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(X
ber die jiidische Vorstellung zur Wortbildung des ,Ge-

richtstages G'ttes”, den Er an diesen Tagen abhilt,

mochte ich doch noch einiges ausfiithren: die Gerech-
tigkeit gehort zu den biblischen Attributen G'ttes. Diese Ge-
rechtigkeit setzt voraus, dass ein jeder Mensch zu jeder Zeit
in jeglichen Angelegenheiten des Lebens einen unwiderruf-
lichen Anspruch auf einen gerechten Prozess habe - vor ge-
rechten, unbestechlichen Richtern. Aufgrund dieser bibli-
schen Prinzipien sagten die Rabbinen: ,Auf folgenden drei
Grundsdtzen beruht die Welt: auf der Wahrhaftigkeit, auf
dem Recht und auf dem Frieden” (Awot 1:18). Das hebrii-
sche Wort fiir ,Recht’, ,Din", hat als zusitzliche Bedeutung:
der gerechte Spruch eines unparteiischen Gerichtshofes.

Die gerechte Prozessfithrung setzt voraus, dass neben
dem gerechten Richter G'tt womdglich auch ein Anklager
und ein Verteidiger am Richterstuhl ihren Platz einnehmen.
Eigentlich bedeutet die ,gerechte Prozessfiihrung” mit dem
einzig absolut gerechten Richter G'tt fiir die jiidische Theolo-
gie ein uniiberwindbares Hindernis: der strenge, konsequen-
te Monotheismus (der Glaube an die ausschliessliche Exis-
tenz eines einzigen G'ttes) kann sich neben G'tt keinen ande-
ren am Richterstuhl vorstellen.

aher bedienten sich die Rabbinen - um ihre abstrakte
DVorstellung von der Gerechtigkeit verstindlicher,

bildhafter auszudriicken - einer Hypothese. Einer
Zwangs- oder Hilfsvorstellung: als ob die Gerechrigkeit im
himmlischen Gerichtshof - wie im irdischen - nur mit drei
Amtspersonen funktionieren wiirde: Richter, Ankliger und
Verteidiger. Die Rolle des gerechten Richters und Verteidigers
tibernimmt G'tt. Aber als Anklager konnte der Allgiitige doch
nicht amtieren. Daher wurde eine nichtgenannte und nicht
naher definierbare Person bereits in der biblischen Hiob-Er-
zdhlung kreiert: Der Satan. Das hebriische Wort bedeutet
einfach: ,Ankldger”. Ohne jegliche Verbindung zum Bosen -
zum Diavolo, zum ,Teufel” der Nichtjuden.

Die mirtelalterlich-jlidische, popularkabbalistische, das
heisst mystische und Moralliteratur entwickelte - ihre Leser
zum Guten erziehen wollend - die Vorstellung, ,dass man
sich vor dem (G'ttlichen) Gericht, das jeden Tag und zu jeder
Stunde {iber dem Menschen angespannt ist, fiirchten miisse*.
Elijahu de vida (1518—1592), der mittelalterliche, kabbalis-
tische Autor formuliert in seinem Werk Reschit Chochma
liber das G'ttesgericht so: ,Jeden Tag hingt das Gericht tiber
der Welt, denn die Welt wurde im Gericht erschaffen, und
dies ist ihr Fundament. Darum hiite sich der Mensch stets
vor der Siinde, denn er weiss nicht, wann das Gericht iiber
ihn beginnt...” (zitiert nach K. E. Grozinger: Kafka und die
Kabbala, Frankfurt, 1992; S. 26) Fiir uns Juden sind diese
Zeugnisse unserer Ahnen die Voraussetzung fiir ihren redli-
chen Lebenswandel. Fiir die Literaturwissenschaft sind sie

dagegen einschligige Beweise dafiir, dass der massgebende
Autor des zwanzigsten Jahrhunderts, Franz Kafka, sein Werk
Der Prozess - aufgrund ihm zugetragener Kenntnis dieser kab-
balistischen Literatur verfassen konnte. Der Berliner Profes-
sor Grozinger beweist dies schliissig. Ich gestehe aufrichtig,
dass viele Juden, die in der Gedankenwelt des Rosch Hascha-
na-Neujahrstages als Jom Hadin — als Gerichtstag G'ttes auf-
gewachsen sind, die gekonnte Beweisfiihrung des Professors
vielleicht gar nicht notig haben. Und trotzdem es ist wichtig,
dass er den background des Prager Juden Franz Kafka wissen-
schaftlich durchleuchret.

ren gewiss unvollstdndig, wenn wir neben der Idee

des G'ttlichen Gerichtstages nicht das einzige, greifba-
re Symbol, den Schofar, das aus Widderhorn geformte Instru-
ment erwdhnen wiirden. Zusammenfassend schrieb der
grosste jlidische Gesetzeslehrer und Philosoph des 12. Jahr-
hunderts Maimonides, der Rambam, iiber den Schofar: ,0b-
wohl das Schofarblasen ein Gebot der Tora ist (und damit
seine Verwendung keinerlei Begriindung bedarf), so enthilt
es doch die folgende Anregung: Wacht auf, Thr Schlafenden,
aus Eurem Schlummer! Priift Eure Taten, und kehrt bussfer-
tigum!”

‘[ ]’nsere Ausflihrungen iiber diese erhabenen Tage wa-

Der durchdringende Ton des Schofars soll unser miides
Gewissen wachriitteln. Der Schofar wére kein jiidisches In-
strument, hdtte er das ganze Jahr Giber nur diese eine Funk-
tion zu erfiillen. Eines Tages - so hoffen wir - wird der Scho-
Jar den Anbruch der messianischen Zeit ankiindigen. So er-
fahren wir es vom Propheten Jesaja (Jes. 27:13): ,An jenem
Tag wird der grosse Schofar geblasen, dann kommen die Ver-
irrten aus Assur nach Hause, und die in Agypten Verstreuten
kehren zuriick; sie fallen vor dem Herrn nieder, in Jerusalem,
auf dem heiligen Berg!”

jtidischen Volkes in ihre alte Heimat, in das von G'tt

verheissene Land. Als Voraussetzung dafiir sollre der
ewige Frieden fiir alle Erdenbewohner dienen. Eigentlich gar
keine schwer zu bewerkstelligenden Visionen und Erwar-
tungen. Dennoch scheint es, dass wir auf deren Erfiillung
und Verwirklichung noch eine lange Zeit warten miissen. Die
Hohen Feiertage aber lehren uns, nicht zu verzagen, sondern
die Hoffnung zu hegen, dass das, was uns heute noch als un-
erfiillbar, weil unrealistisch erscheint, eines Tages Wirklich-
keit werden kann.

D er Traum unserer Propheten war die Heimkehr des




Theologen hat mich zuallererst {iberrascht, dass sie

das Gebet Vaterunser” nicht als jiidisches Gebet mit
biblischen und talmudischen Inhalten wahrnehmen. Und,
dass keiner nach den jiidischen, hebriischen Grundlagen ge-
sucht hat. Das von Jesus gesprochene ,Vaterunser’ kann
namlich nur aus dem jiidischen ,Kaddisch Gebet” abgeleiter
werden und nur durch dieses wird es verstindlich. Diese _Bit-
te um das tagliche Brot” kommt jedoch in unserem Kaddisch-
gebet, wie bereits erwédhnt, nicht vor, sondern stammt aus
dem biblischen Buch Mischle, Proverbia (Kap.30:8) und hat
somit ebenfalls jiidische Wurzeln (,...Armut und Reichtum
gib mir nicht. Speise mich mit dem mir beschiedenen Brot“).

Bei der besagten Auseinanderserzung der kundigen

Wenn auch nicht im Kaddisch, so beinhalten zahlreiche
unserer Gebete unser inbriinstiges Flehen um eine segens-
reiche Ernte des Landes und so manches Mal um unser eige-
nes Wohlergehen. Zugegeben, all das sind irdische Wiinsche
eines Volkes, das Armut, Hunger und Not hinreichend erle-
ben, erleiden musste. Auch zur Zeit Jesu. Daher glaube ich,
dass Jesus um das taglich reale Brot flehte, das, wie im Se-
gensspruch, der ,Herr aus der Erde hervorbringt...” Die Kir-
chenviter, die in der Debatte der Theologen aufgefiihrt wer-
den, sind unter anderem Hieronymus oder Gregor von Nyssa,
die im 4. bis 5. Jahrhundert gelebt haben. Sie waren vermut-
lich  Kinder” einer wohlhabenderen Zeit, in der das Brot, das

«Satt sein’, realistisch war. Sie konnten es sich daher mit
Leichtigkeit und rein theoretisch leisten, iiber das ,himmli-
sche Brot“ nachzusinnen. Ob Jesus fiir die Uberlegungen der
Kirchenviter Verstindnis aufgebracht hitte, kann ich mir
nicht vorstellen.

Naomi Berger

GOLDENER
KAROTTEN-
ZIMMES

Geser, das hebrdische Wort fiir Karotte,
klingt sehr nach G'sar, dem hebrii-
schen Wort fiir Dekret, also fiir Ent-
scheid oder Bestimmung. Die Speisen
zu Rosch Haschana sollen unseren
Wunsch zum Ausdruck bringen, dass
G'tt alle negativen Dekrete gegen uns
aufheben wird.

Zutaten:

750 g Karotten

3 EL Margarine

!4 TL Salz

| Tasse Wasser

2 Tasse Rosinen

1 Tasse Dorrpflaumen
6 EL brauner Zucker
Y2 TL Zimt

% TL gemahlene Nelken
1 EL Zitronensaft

2 EL Orangeade

2 EL Honig

Zubereitung:

1. Karotten schilen, in % cm dicke Scheiben schneiden.
Margarine in einem grésseren Topf schmelzen. Karotten zu-
fligen und 5 Minuten diinsten. Wasser und Zucker hinzufii-
gen, sodass die Karotten bedeckt sind, aufkochen lassen.

2. Restliche Zutaten hinzufiigen und Hitze reduzieren. Im
zugedeckten Topf ca. 1,5 Stunden kicheln lassen, eventuell
Wasser zufiigen.

3. Nach 1,5 Stunden den Deckel abnehmen und nochmals
20 Minuten bei gedfinetem Topf kécheln lassen. Der Zimmes
sollte feucht, aber nicht zu suppig sein. Heiss servieren.




Alte Ansicht von Marienbad, Blick tiber die Kaiserstrasse. im Bildvordergrund die Synagoge, 1901, Kunstverlag Briick & Sohn Meissen Nr,
1968, Verlag Gottlieb Stingl, Marienbad. Quelle: wikimedia, gemeinfrei, https:/;‘upload.wikimedia.orgfwikipedia/commons/f/
f2/0‘|968~Marienbad—190‘1-Ka|5erstrasse—Bru'ck_?f;QG_ Sohn_Kunstverlag jpg, abgerufen am 17.07. 2021,

textlichen Dokumentationen des Bauwerkabbaus sowic Be-
schreibungen aus wissenschaftlichen Publikationen.

Stidtebauliche Situation

Der Bauplatz der Synagoge Marienbad befand sich an der
Kaiserstrasse, Marienbads Hauptstrasse; der damalige Kultus-
vorsteher Salomon Simon hatte das an sein Haus Stefanie
angrenzende Grundstiick uneigenniitzig zur Verfligung ge-
stellt./GOL]. Die Wahl der prominenten Lage lasst auf den Stel-
lenwert der israelitischen Religionsgemeinschaft schlies-
sen. Fur die internationalen Kurgiste findet man auf einem
Stadtplan aus dem Jahr 1904 neben der Synagoge auch noch
eine katholische, eine anglikanische, eine evangelische und
eine russische Kirche. Auffallend sind hierbei die Unterschie-
de in Lage, Grosse und Baustilen. Den grossten Sakralbau
stellt dabei die im byzantinischen Stil errichtete katholische
Kirche dar, welche 1844 inmitten der Parkanlage des Kir-
chenplatzes geplant wurde. Im Gegensatz dazu befindet sich
die anglikanische Kirche am Stadtrand und erinnert an eine
Dorfkirche im romanischen Stil, mit gotischen Einfliissen.
[RUB]

Neomaurisch-orientalisierender Stil

Der ortentalisierende Baustil der Synagoge wird als neomau-
rischer Stil bezeichnet, der Ende des 19. Jahrhunderts in Eu-
ropa Verbreitung fand. Mit ein Grund dafiir waren Architek-
ten, die ihre europdische Heimat nach der Ausbildung ver-
liessen und in Nordafrika Bauprojekte umsetzten. Ein Repra-
sentant jener Gruppe ist der Architekt Julius Franz, der
seine Ausbildung in Osterreich absolvierte und anschlies-
send in Agypten Fuss fassen konnte. Sein erstes bekanntes
architektonisches Wirken weist auf eine protestantische Kir-
che in Alexandria um 1861 hin. In den Jahren 1863 bis 1868

leitete Julius Franz als kéniglicher Hofarchiteki unter anderem
den Bau des Schlosses al-Gazira in Kairo. Vermutlich wurde
der Baumeister der Marienbadener Synagoge Eduard Stern
von den auf der Pariser Weltaussteilung 1878 prisentierten
Bildern des Schlosses al-Gazira (fotografiert von Béchard)
inspiriert und liess Elemente daraus in den sechs Jahre spa-
ter fertiggestellten Kultbau einfliessen.[ AZI] Vergleicht man
die Nordfassade des Schlosses al-Gazira mit dem Eingangs-
bereich der Synagoge an der Ostfassade, so lsst sich eine Al-
Jiz-Rahmung, eine rechteckige Um rahmung des Portalbo-
gens, wiedererkennen, ebenso beim dartiberliegenden Ro-
settenfenster. Ein weiteres Charakteristikum des Baustils
stellen die paarweise angeordneten Siulen dar, welche sich
an prominenter Stelle finden. So flankieren sie im Synagogen-
entwurf das Rosettenfenster an der Ostfassade sowie den
Thoraschrein im Innenraum. Die dem neomaurischen Stil Zu-
geschriebenen gekuppelten Fenster formulierte Eduard
Stern als Biforium oder Triforium an der Nord-, Ost-, und Siid-
fassade der Synagoge aus. Im Synagogeninneren wiederhol-
te sich diese Form im Galeriefenster oberhalb des Thoraschreins.

Bauwerkbeschreibung

Die Synagoge teilte sich in ein Haupt- und zwei Neben-
schiffe. Der ostseitige Eingang wurde iiber eine zentral aus-
gerichtete Treppe erschlossen und gliederte sich in drei Por-
tale. Dariiber befand sich ein Rosettenfenster, Der Eingangs-
bereich wurde von zwei Tiirmen flankiert, welche die Stie-
genhduser beherbergten. Diese waren iiber die im Innenraum
hinter dem Eingang liegende Vorhalle zu erreichen. Seiten-
eingange neben den Sriegenhiusern fiihrten auf die ebener-
dige Bima mit einer separat ausgefiihrten Kanzel. Im Erdge-
schoss befanden sich ausserdem noch der Thoraschrein und

DAVIDNr. 130(2021
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Visualisierung Synagoge Marienbad, 3D Langsschnitt.

= Nachlese:
ey Lorenzo Valeriano, Virtuelle Rekonst-
| 8 ruktion der Synagoge in Marienbad/Mari-
WI‘ anské Lazné. Diplomarbeit, Institut fiir
: .i| Architektur und Entwerfen, TU Wien, Mirz

_%_ L 2021. Link: https://repositum.tuwien.at/

r bitstream/20.500.12708/17286/1/Valeria-

' no%20Lorenzo%20-%202021%20-%20Vir-

l tuel]u%ZURekonstruktiun‘frazoder%ztlSyua-
goge%20in...pdf, abgerufen am 10.07.2021.

[ALI] Alicke, Klaus-Dieter, Lexikon der judischen
Gemeinden im deutschen Sprachraum, 2017, httpsi//
www.judische-gemeinden.de/index php/
gemeinden/m-o/1267- marienbad-boehmen, letzter
Aufruf 16,09.2020

[AZ1] Plugradt-Abdel Aziz, Elke
Architektur In Kairo, Carl von Diel -h und Hofarchitekt
Jullus Franz- Pre Unternehmertum im Agypten
des 19, Jahrhunders, 2003, p 59 und 81

[GNI] Gnirs, Anton, Filser Topographie der historischen
und kunstgeschichtlichen Denkmale In den Bezirken Tepl
und Marienbad, 1932, p 165 — 167

[HOL] nttps.//www.holocaust.cz/zdroje /zidovske-ko-
munity-v-cechach-a-na-morave/ krista-
lova-noc-v-pehranicl/kristalova-noc-v-marians-
kych-laznich, letzter Aufruf 23,08,2020

[GOL] Gold, Hugo, Jiidischer Buch- und Kunst verlag, Die
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[RUB] Rubritus, J, A., Selbstveriag der Kurstadt

Marienbad, Curstadt Marlenbad Bshmen, 1904, p 84 — 87
[SVO] Svoboda, Lukds, Muzeum Karlovy Vary, Historie Zid0 a Kristaiov. cv

™
l Literatur:

. Islamisierte

der Bdnke \t’.l_lrd(' (iahe': die \"I.I'IDhrEldSF(a 5‘/’“‘18083 [Bet- Marianskych Laznich, 2018 (dt. Geschichte der Juden und Kristalinacht in Marienbad)
haus des Bezirks Kanigliche ]'1’{’!:‘1‘5’.‘.‘!1&}6, einst das qurbﬂrger— [TRI] Triend|-Zadoff, Mirjam, Vandenhoeck & Ruprecht Nachstes Jahr in Marienbad,

Gegenwelten jlidischer Kulturen der Moderne, 2007,p12

lich-jiidische Wohnviertel Prags; Anm. d. Red.] als Referenz- [ZANThttp:/ /www zanikleobce cz/Index php?detail=1443347 letzter Aufruf
projekt herangezogen. Fiir das Sakralgebdude in Marienbad 2305000

durch einen tberlieferten Detailplan doku-
mentiert ist hingegen die Verwendung
gusseiserner Sdulen im Innenbereich der
Emporen. In einer Textpassage werden zu-
dem ,goldverzierte Marmorsaulen” beschrie-
ben.[ZAN]

Texturierung

Alle texturierten Visualisierungen der Sy-
nagoge Marienbad - vor allem jene des In-
nenraums - beruhen unter anderem auf Un-
tersuchungen vergleichbarer Projekte. Da Ini-
nenraumaufnahmen bislang nicht gefunden
werden konnten, war besonders in Bezug auf
das Texturieren darauf zu achten, sachlich
begriindbare Entscheidungen iiber Details,
Materialitdt und Raumstimmung zu treffen.
Wegen der geographischen Nihe und der
dhnlichen Bauzeit fiel die Wahl vor allem auf
die Synagoge Karlovy Vary. Deren virtuelle
Rekonstruktion war Thema der Diplomarbeit
meines Kollegen Georg Pitschmann (Die vir-
tuelle Rekonstruktion der Synagoge in Karls-
bad/ Karlovy Vary, TU Wien 2019). Die Mate-
rialauswahl orientiert sich daher an jener der
oben genannten Synagoge, um zu erreichen,
eine dhnliche, fiir die Synagoge Marienbad
adaptierte Raumstimmung wiederzugeben.

Alle Abbildungen: Mit freundlicher Genehmigung
L. Valeriano.

Visualisierung Synagoge Marienbad, Innenansicht, Frauenemporen.
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= Bundesministerium

Inneres

bmi.gv.at

Regierung tritt entschieden gegen jede
Form von Antisemitismus auf

Die Erarbeitung einer ganzheitlichen Strategie gegen jede Form von
Antisemitismus zshlt zu den zentralen Vorhaben des Regierungsiiber-

einkommens.

Antisemitismus ist auch viele Jahrzehnte nach dem
Ende der Nazi-Herrschaft in Osterreich vorhanden.
Sein Auftreten und seine Erschein ungsformen
haben sich zwar veréndert, aber die Méglichkeiten
der Digitalisierung haben neue Riume eréffnet,

Laut Zahlen aus dem ,Bundesamt fiir Verfassungs-
schutz und Terrorismusbekampfung* (BVT) gab
es im Jahr 2019 43 antisemitische Tathandlungen
(13 davon im Internet), 1.036 Tathandlungen mit
rechtsextremen Hintergrund (davon 239 im Internet)
sowie 142 rassistische/fremdenfeindliche Tathand-
lungen (davon 53 im Internet).

Als jiingstes Beispiel wurden im August vergangenen
Jahres die Angriffe auf die jidische Gemeinde in
Graz sowie der tétliche Angriff auf den Prasidenten
der judischen Gemeinde, Elie Rosen, bekannt. Zum
Schutz der jiidischen Gemeinden und deren Mitglieder
werden Synagogen sowie jidische Schulen und
Einrichtungen von uniformierten Beamten wie auch
von zivilen Polizeibediensteten bewacht.

Osterreich hat aber nicht zuletzt auf Grund seiner Ge-
schichte die Verantwortung, gegen jede Form von Anti-
semitismus entschieden aufzutreten. Antisemitismus
existiert an allen politischen Randern, ob links oder
rechts, und natiirlich kann er auch religids oder kulturell
getragen sein. Diese Entwicklungen mtissen permanent
beobachtet und es muss gesamtgesellschaftliche

Anstrengungen unternommen werden, um das demo-
kratische Zusammenleben in Osterreich zu schiitzen.

Die Bundesregierung steht dabei an der Spitze
im Kampf gegen Antisemitismus in Osterreich.
Die Erarbeitung einer gesamtstaatlichen Strate-
gie gegen jede Form von Antisemitismus ist ein
wichtiges Ziel der Bundesregierung. Unter Einbin-
dung aller Interessensvertretungen und auch der
Israelitischen Kultusgemeinde werden langfristige

Strategien erarbeitet.

Die historische und die zeitgemafBe Verantwortung
in der Gesellschaft hat auch in der Ausbildung der
Polizistinnen und Polizisten eine grofBe Bedeutung.
Hier arbeitet das Innenministerium eng mit dem
Lehrer und Bildungsnetzwerker Daniel Landau

Zusammen.

Die klare Zuschreibung von Werten und Kompe-
tenzen gehdrt zur modernen Berufsausbildung
fur Polizistinnen und Polizisten, die unter dem
Leitbild ,Sicher mit Bildung* erfolgt. Dazu gehort
auch der Unterrichtsgegenstand ,Berufsethik und
Gesellschaftslehre®, der der Auseinandersetzung
mit gesellschaftlich relevanten Themen und deren
kritischer Reflexion dient. Dariiber hinaus besuchen
seit vielen Jahren alle kiinftigen Polizistinnen und
Polizisten im Rahmen der Polizei-Grundausbildung
die Gedenkstétte Mauthausen.
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1809 bemiiht. Welche Differenzen mit der Bundesre-
glerung in Wien haben Sie im Lauf Ihrer Amtszeit als
Landeshauptmann von Tirol besonders herausgefor-
dert?

Giinther Platter: Die Funktion des Landeshaupt-
mannes bringt es mit sich, dass man den Féderalis-
mus starken und Entscheidungen im eigenen Land
treffen will. Noch jede Bu ndesregierung hat versucht,
gewisse Kompetenzen an sich zu ziehen, weil dort oft
die Meinung vorherrscht, Probleme in Wien besser
16sen zu kénnen. Wir in den Lindern wissen, dass
dem nicht so ist (lacht). Das fiithrt immer wieder zu
regen Diskussionen zwischen dem Bund und den
Landern. Aber auch wenn wir unsere Positionen mit
Nachdruck vorbringen, ist das Verhiltnis mit Wien
dennoch sehr kameradschaftlich, man begegnet sich
auf Augenhéohe,

DAVID: Wie ist das Verhdltnis der Tiroler Landesre-
gierung zu den Vertreterinnen und Vertretern der jii-
dischen Gemeinde in Innshruck?

Gtinther Platter: Das Verhaltnis zur Jjudischen Ge-
meinde in Innsbruck hat fiir uns - wie auch jenes zu
allen anderen anerkannten Religionsgemeinschaften
- einen hohen Stellenwert. Esther Fritsch und Giinter
Lieder haben sehr viel fiir das gegenseitige Verstind-
nis zwischen den Mitgliedern der jiidischen Gemein-
de und den Tirolerinnen und Tirolern anderer Glau-
bensbekenntnisse getan. Mit beiden verbindet mich
eine iiberaus vertrauensvolle und wertschdtzende
personliche Bezichung. 2018 etwa konnten wir bei
einer gemeinsamen Israel-Reise anlisslich des 80.
Gedenkjahres der Pogrommnacht von 1938 die freund-
schaftlichen Beziehungen Tirols mit Israel stdrken.
Vor Ort kam es auch zu Begegnungen mit Ho-
locaust-Uberlebenden, die mich personlich sehr be-
riihrt haben,

DAVID: Gibt es seit den Angriffen aus und auf Gaza im heu-
rigen Mai eine verinderte Betrachtung der Sicherheit der jii-
dischen Gemeinde?

Giinther Platter: Die Sicherheit der Mitglieder der jiidi-
schen Gemeinde ist dem Land wie auch den Sicherheitskrif-
ten in Tirol schon immer ein grosses Anliegen gewesen, Um
diese zu gewihrleisten, werden entsprechende Vorkehrun-
gen getroffen - so sind etwa bei G'ttesdiensten und Veran-
staltungen in der Synagoge stets Polizistinnen und Polizisten
vor Ort. Sollte sich das Gefahrdungspotenzial wegen weltpo-
litischer Entwicklungen drastisch erhéhen, reagieren die Si-
cherheitskrifte darauf umgehend mit einer Adaption ihrer
Massnahmen.

DAVID: Sind Ihnen in der politischen Arbeit antisemitische
Ausserungen untergekommen?

Giinther Platter: Wo immer ich mit rassistischen - also
auch mit antisemitischen - Ausserungen konfrontiert werde,
nehme ich diese nicht einfach zur Kenntnis, sondern trete
ganz entschieden dagegen auf und mache meinen Stand-
punkt unverbliimt klar. Wie schon eingangs erwdhnt, diirfen
wir eine Spaltung unserer Gesellschaft nicht zulassen. Es
liegt daher an uns allen, gegen jegliche Tendenzen, die zu ei-
ner solchen Spaltung fithren kénnten, anzuks mpfen. Das er-

Gedenkveranstaltung am Innsbrucker Landhausplatz 2018 anlgsslich 80 Jahre
Pogromnacht. Foto: Land Tirol/Lechner.

fordert Mut und Courage, letztlich profitieren aber unser
Land und wir alle davon, wenn der soziale Friede gewahrt
bleibt.

DAVID: Aron Tinzer war Landesrabbiner von Tirol und Vo-
rarlberg von 1896 bis 1905 und wirkte von 1905 bis 1907 als
Bezirksrabbiner in Meran, wo er sich um die E nistehung einer
eigenen jiidischen Gemeinde bemiihte. Wihrend der Kursai-
son ubertraf der rasch wachsende, internationales Ansehen
geniessende Kurort im siidlichen Tirol das Stidtchen Hohen-
ems, herkommlicher Sitz des Landesrabbinats, aber auch
Innsbruck, das sich als neuen Sitz des Landdesrabbinats in Po-
sition zu bringen begann. Rabbiner Aron Tinzer wiirde heute
als kritischer Intellektueller gesehen, der konservative politi-
sche Machtbehauptungen kritisierte, die sich antisemitischer
Verleumdungen bedienten, um liberale und progressive Refor-
men aus dem ,Heiligen Land Tirol* zu verbannen. Schriftstel-
ler wie Daniel Spitzer - und spdter auch Franz Kafka — kriti-
sierten in Meran den Antisemitismus, der im konservativen
Lager dem Machtgewinn und Machterhalt diente. Man denke
erwa an den politischen Aufstieq Karl Luegers. Wie sehen Sie
den traditionellen Tiroler Antisemitismus, der sich antifii-
disch agitierender Ritualmordlegenden wie jene des . Anderle
von Rinn” bediente?

DAVIDNr.130/2021
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Liebe Leserinnen und Leser!

Hannah Arendt und Stefan Zweig — zwei unterschiedliche Personlich-
keiten: sie Philosophin, Historikerin und Publizistin, er viel gelesener
und gefeierter Schriftsteller. Arendts Forderung nach freier politischer
Diskussion und nach Pluralitat im politischen Raum, ihre Zivilcourage
und ihre 6ffentlichen Stellungnahmen zu politischen Ereignissen, insbe-
sondere auch ihr Bericht (iber den Eichmann-Prozess, haben im Den-
. ken und Handeln anderer viel bewegt. Zweig wiederum blickt wie Arthur
' Schnitzler tief in die fragile Psyche der Menschen, zeigt aber auch, was
die Kraft des Willens bewirken kann und ist damit immer aktuell.

Ich greife diese Themenschwerpunkte neben all den anderen interessanten Beitragen in der
vorliegenden Rosch Haschana-Festausgabe aber aus einem ganz anderen Grund heraus. In

Hannah Arendt hat einmal ihre grosse Hoffnung in Bezug auf einen neuen Typus von Men-
schen gedussert, der ohne allen »européischen Nationalismus* Europder ist. Stefan Zweig,
schon allein durch seine rege Vortrags- und Reisetatigkeit quer durch Europa ein Européer,
hat sein autobiografisches Werk ,Die Welt von gestern” mit dem Untertitel -Erinnerungen eines
Européers” versehen. Darin lasst er uns in die Kultur, die Gesellschaft und das Wertesystem
der Jahrhundertwende blicken und erahnen, welchen Beitrag jiidische Mitbrgerinnen und Mit-
burger zur Hochblite dieser Zeit geleistet haben und welchen Verlust wir spater mitverschuldet
haben. In seinem Vortrag aus 1932 »Die moralische Entgiftung Europas” entwickelt er Vor-
stellungen von einem zukinftigen Europa, indem er fordert, die gemeinsame Kultur und den
schépferischen Reichtum der europaischen Nationen anstelle des Trennenden der jahrhun-
dertelangen Kriegsgeschichte des Kontinents in den Vordergrund zu stellen. Seine Hoffnung
lag vor allem auch auf der Jugend, die durch Erfahrungen und gegenseitigen internationalen
Austausch den Nationalismus tiberwinden soll. Heute haben wir die Erasmus-Programme.

Zweig und Arendt stehen fiir gegenseitige Toleranz und fiir das Miteinander. Gerade die Pan-
demie hat gezeigt, wie wichtig Solidaritat ist — sei es im Rahmen der gemeinsamen Impf-
stoffbeschaffung und -verteilung, sei es der Europaische Wiederaufbaufonds — ein enormer
gemeinsamer Kraftakt. Wir erleben aber trotz des Friedens und des Wohlstands durch das
gemeinsame Europa gleichzeitig, wie briichig diese gemeinsame Basis sein kann, wie schnell
nationale Egoismen das Gemeinsame gefahrden, wie schnell aus (partei-)politischem Kalkdl
Rechtsstaatlichkeit und Medienfreiheit in Bedrangnis geraten kénnen. Vergegenwartigen wir
uns daher die Zivilcourage und den scharfen Blick der beiden herausragenden Persénlichkei-
ten auf das damalige politische und gesellschaftliche Umfeld und nehmen wir uns ein Beispiel
daran. Das sind wir den Opfern des gegenseitigen Hasses, der Diskriminierung, des Rassis-
mus und Antisemitismus im Interesse der Wahrung unserer errungenen Freiheit und Demo-
kratie schuldig.

In diesem Sinne ein gutes und siisses Jahr!

i

Wolfgang Sobotka REPUBLIK OSTERREICH
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Kultur als einen wesentlichen Baustein unserer Identitit be-
trachten. Wir sind so etwas wie ein Melting-Pot, zu dem das
jlidische Erbe dazugehort. Daher ist beispielsweise der judi-
schen Geschichte ein eigener Ausstellungsbereich in unserer
Jubildumsausstellung auf Burg Schlaining gewidmet,

DAVID: Ein besonderer Markstein dey Beziehungen des
Landes Burgenland zum Judentum way 2020 die Ubergabe
des Jiidischen Zentralarchivs an die IKG Wien.

Wie kam es zu dieser Ubergabe? In wieweit waren Instituti-
onen wie etwa das Burgenlindische Landesarchiv in die
Vorbereitungen involviert?

Hans Peter Doskozil: Die Bedeutun g des Jiidischen Zent-
ralarchivs reicht weit iiber das Burgenland und auch iiber
Osterreich hinaus. Das Zentralarchiv ist ein zentrales judi-
sches Kulturgut, das jlidische Geschichte, Jidische Kultur
und jiidisches Alltagsleben iiber mehrere Jahrhunderte do-
kumentiert. Personen aus dem Kreis der Kultusgemeinden,
das Land Burgenland aber vor allem Menschen wie der Phi-
lanthrop Sandor Wolf oder der unermiidliche Sammler Karl
Halaunbrenner haben diesen Schatz in den 1930er Jahren
akribisch zusammengetragen und systematisiert. Das Zesntral-
archiv war iiber viele Jahrzehnte ein wichtiger Teil des Buy-
genldndischen Landesarchivs und wir sind stolz darauf, dass
wir mehrere Generationen von Historikern aus dem In- und
dem Ausland diesen Teil unserer Geschichte mit den Bestin-
den naherbringen konnten, Wir konnten aber auch beobach-
ten, dass das Zentralarchiv fiir Uberlebende der Shoak und
deren Nachfahren historisch und emotional besonders wich-
tig war. Wir sind uns also der historischen Einzigartigkeit
dieses Bestandes aber vor allem auch der emotionalen Be-
deutung fiir die jiidische Community bewusst und freuen uns,
dass das Jiidische Zentralarchiv des Burgenlandes im neuen
Archiv der Israelitischen Kulturgemeinde Wien ein wiirdiges
Zuhause gefunden hat.

DAVID: Eine wichtige kulturelle Komponente ist die Erin-
nerung an das einst flovierende jiidische Leben im Burgen-
land. Welche Gedenkinitiativen liegen Ihnen besonders am
Herzen? Plant das Land Burgenland von sich aus Initiativen?

Hans Peter Doskozil: Wir etablieren derzeit in der ehe-
maligen Synagoge von Kobersdorf ein kulturelles Zentrum,
in dem Ausstellungen, Symposien, Konzerte und so weiter
stattfinden sollen und das dariiber hinaus eine lebendige
Auseinandersetzung mit dem jiidischen Erbe des Burgenlan-
des ermdglichen soll. Bei diesem Projekt méchten wir eng
mit der IKG Wien, dem Osterreichischen Jiidischen Museum,
aber auch mit vielen anderen NGOs aus der Zivilgesellschaft
kooperieren. Das Projekt ist mir personlich sehr wichtig, da
mit dem Kauf und der sensiblen Sanierung und Revitalisie-
rung fiir das Gebiude eine neue Bestimmung gefunden wer-
den konnte, ohne den Mahn- und Gedenkcharakter zu ver-
lieren. Wir haben im Jubildumsjahr ,100 Jahre Burgenland”
2021 auch der ehemaligen Synagoge von Schlaining eine
neue Funktion geben kénnen. Beginnend mit August 2021
wird das Gebdude museal genutzt werden. Wir beginnen mit
einer Ausstellung {iber die siidlichen jiidischen Gemeinden
des Burgenlandes. Dariiber hinaus unterstiitzen wir auch
viele andere Initiativen, die sich mit Aspekten der jiidischen
Erinnerungskultur auseinandersetzen.

DAVID: Die Synagoge in Stadtschlaining wurde viele Jahre
lang vorbildhaft als kulturelles Zentrum der Friedensvermits-
lung genutzt. Welche Pline hat das Land Burgenland mit
Stadtschlaining und mit der dortigen Synagoge konkrer?

Hans Peter Doskozil: Der Ort Schlaining ist fiir uns in
Zukunft von besonderer Bedeutung. Im August 2021 ersff-
nen wir in der komplett sanierten Burg die Jubildums-Son-
derausstellung, und danach wird die Burg zum Haus der bur-
genldndischen (Zeit)Geschichte. Teil der Neukonzeptionie-
rung ist natiirlich auch die Synagoge. Dort widmen wir uns
der jiidischen Geschichte unserer Region.

DAVID: Die jiidischen Friedhife sind wichtige Zeugnisse
Jiir die bedeutenden Jiidischen Gemeinden des Burgenlandes
und gehiren zu den iltesten heute noch erhaltenen Bestat-
tungsarealen Osterreichs, Wie bringt sich das Land Burgen-
land bei deven Instandsetzung und Erhaltung ein?

Hans Peter Doskozil: Im Jahr 2010 haben wir die Initiati-
ve ,Erinnerungszeichen” ins Leben gerufen. Im Zuge des Pro-
jektes, das wir gemeinsam mit der IKG Wien und dem Verein
Re.FU.G.LUS. abwickeln, werden die Judischen Friedhéfe
des Burgenlandes gepflegt und auch Sanierungsschritte ge-
seizt. Das Projekt ergdnzt damit die Méglichkeiten, die der
Fonds zur Instandsetzung der jiidischen Friedhdfe in Osterreich
gewahrleistet. Ein wesentliches Element beim Projekt ,Erin-
nerungszeichen” ist die Einbindung der burgenlindischen
Schiilerinnen und Schiiler. Der Besuch des Osterreichischen
Jiidischen Museums in Eisenstadt, eine Flihrung auf dem
dlteren jiidischen Friedhof und das Kennenlernen der
judischen Kultur gehéren daher zu jenen geistigen Pflege-
massnahmen, die ich als wesentlich betrachte,

DAVID: Inwieweit spielen Uberlegungen des Denkmal-
schutzes eine Rolle, und in welcher Rolle sieht sich das Land
Burgenland bei der Erhaltung unersetzlichen Kulturguts?

Hans Peter Doskozil: Bei der Sanierung und Revitalisie-
rung der Synagoge Kobersdorf haben Aspekte des Denk-
malschutzes oberste Prioritit. Mit dem Bundesdenkmalamt
und den dortigen Kunsthistorikern und Restauratoren ha-
ben wir kompetente Partner fiir die Umsetzung solcher Vor-
haben. Leider sind im Burgenland nicht mehr sehr viele jiidi-
sche Kulturbauten erhalten. In einem befindet sich das Lan-
desmuseum Burgenland und ein weiteres beherbergt heute
das Osterreichische Jiidische Museum,

DAVID: Sie haben in Oberschiitzen das Gymnasium be-
sucht. Dort in Oberschiitzen steht seit 1938/39 ein Denkmal
zur Erinnerung an Nazideutschland. Uber dieses ~Anschiuss-
denkmal” wurde in letzter Zeit in den burgenlindischen Medi-
en und auch in unserer Zeitschrift DAVID ausfiihrlich berich-
tet. Wie beurteilen Sie die neye Widmung des Denkmals als

~Denk-, Informations- und Lernort>

Hans Peter Doskozil: Wir miissen uns auch in dieser Hin-
sicht unserer Geschichte stellen. Jetzt gilt es, dem Denkmal
eine neue Funktion zu geben, die Menschen einzubinden
und daraus eine Pilgerstitte der Toleranz und Menschlich-
keit, aber auch einen Ort der Vermittlung von Wissen fiir
kiinftige Generationen zu machen.

DAVID: Sehr geehrter Herr Landeshauptmann, vielen
Darnk fiir dieses Interview!

DAVID N 130[2021 19



DEM GLUCK
EINE CHANCE
GEBEN

asterreichische
LOTTERIEN

GLUCK IST
DIE CHANCE e
ZU NEUEN —— Louer
BEGEGNUNGEN

«Gliicksspiel mit Verantwortung" ist Leitgedanke fiir alle unsere wirtschaftlichen Aktvititen. Die gesellschaftliche Verantwortung der Osterreichischen
Lotterien geht weit iiber den Spielerschuez hinaus. Deshalb ermoglichen wir unseren Spielteilnehmern mit den Lotterien Tagen den Gratis Eintritt zu
neuen Erlebnissen und Begegnungen.Wer an einem Lotterien Tag mit einem Wettschein oder Los der Osterreichischen Lotterien in die jeweilige Insti-
tution oder zur Veranstitung kommt, erhilt freien Eintritt. Mittlerweile haben mehr als |00 Lotterien Tage in den, von uns unterstitzten, Institutionen
stattgefunden: Joanneum Graz, Kunst Haus Wien, Kunsthistorisches Museum Wien, Museums Quartier Wien, Naturhistorisches Museum Wien, Techni-
sches Museum Wien, Theater in der Josefstadt, Tiergarten Schonbrunn, .

Feto: @KHM-Mussumaverband  Foria: Dankel Zupane | Thergarten Schinbrunn
|

Sie haben
Fragen an das
Bundeskanzleramt?

@ service@bka.gv.at

%P 0800 222 666
Mo bis Fr: 8-16 Uhr

(gebithrenfrei aus ganz Osterreich)

+43153115-204274

Bundeskanzleramt
Ballhausplatz 1
1010 Wien

SELTLICHE EINSCHALTUNG

ENTC

= Bundeskanzleramt Das Biirgerinnen- und Biirgerservice des Bundeskanzleramts
freut sich auf Ihre Fragen und Anliegen!
bundeskanzleramt.gv.at
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bmf.gv.at

Unser Service -
lhr Vorteil

Arbeftnehmerveranlagung
bequem (ber FinanzOnline

= Bundesministerium
Finanzen

Fit fiir die Zukunft

Durch die Modernisierung der
Finanzverwaltung konnten be-
stehende Strukturen optimiert
und somit auch die Bearbeitung
Ihrer Anliegen beschleunigt wer-
den. Einlangende Antrage - wie
beispielsweise die Arbeitnehmer-
veranlagung — kénnen nunmehr
fair auf ganz Osterreich verteilt
werden, was weniger Wartezeit
fur Sie bedeutet.

Trotz der Zusammenlegung

von 40 Finanzémtern zu einem
bundesweiten Finanzamt Oster-
reich sind lhre Ansprechpartner
vor Ort weiterhin fir Sie da.

Arbeitneh merveranlagung
zahlt sich aus

Mit der Arbeitnehmerver-
anlagung kénnen Sie sich jenen
Teil der Lohnsteuer zurlckholen,
den Sie zuviel bezahlt haben,
Dariiber hinaus kénnen Sie
Werbungskosten, Sonderaus-
gaben und aussergewdhnliche
Belastungen geltend machen.

Alle Details finden Sie in unserem
aktuellen Steuerbuch unter
bmf.gv.at/steuerbuch.

Die meisten Antrage kénnen
innerhalb kurzer Zeit erledigt
werden. In manchen Féllen erfolgt
eine risiko- und zufallsgesteuerte
EDV-unterstiitzte Auswahl zur
genaueren Uberpriifung.

Diese Falle werden chronologisch

abgearbeitet und kénnen etwas
langer dauern.

Nutzen Sie FinanzOnline
und die Handy-Signatur

Sie kénnen lhre Arbeitnehmer-
veranlagung (Formular L1 samt
Beilagen) - finf Jahre riick-
wirkend - handisch ausgefilit

an das Finanzamt schicken.

Am einfachsten geht es aller-
dings mit einem Zugang bei
finanzonline.at, dem Online-
Portal des Finanzamts. Dort kén-
nen Sie sich auch die kostenfreie
Handy-Signatur holen, die Sie
dann sowohl fiir FinanzOnline als
auch fir viele andere Behérden-
wege nutzen kénnen. Sie stellt
Ihren digitalen Ausweis im Inter-
net dar und unterliegt héchsten
Sicherheitsstandards.
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Beste Wiinsche fiir das neue Jahr!

Allen judischen Mitblrgerinnen und MitbUrgern wiinsche ich ein gu-
tes, erfolgreiches und friedvolles neues Jahr 5782.

Mit dem Jahreswechsel verbinden wir Menschen — ganz gleich aus
welcher kulturellen Tradition wir kommen - neue Hoffnung.

Trager dieser Hoffnung sind vor allem jene Mitburger, die in Gesell-
schaft, Wirtschaft und Wissenschaft fir Fortschritt sorgen. Die Kul-
turzeitschrift DAVID erinnert in einer Serie daran, wie viele judische
Mitbarger als Erfinder fiir eben diesen Fortschritt gesorgt haben.

istungen soll uns Mut fur zuklnftige Herausforderungen machen, gera-
ir uns gemeinsam aus einer Krise heraus- und in eine Spitzenposition

n wollen. Ich danke daher der Kulturzeitschrift DAVID, dass sie an jene
erinnert, die in friheren Zeiten durch ihre Leistungen einen Aufbruch zu neuen Zielen méglich
gemacht haben.

In diesem Sinne wiinsche ich allen Mitgliedern der judischen Gemeinde in Osterreich ein gutes
neues Jahr.
{ -

]

/
4

Mag. Thomas Stelzer
Landeshauptmann von Oberésterreich

Sehr geehrte Damen und Herren!
Liebe Leserinnen und Leser!

Rosch Haschanah, das judische Neujahrsfest, gehort zusammen mit dem
Versbhnungstag Jom Kippur zu den héchsten judischen Feiertagen. Ein
Jahr geht zu Ende, ein neues beginnt. Es ist Zeit innezuhalten, die Vergan-
genheit zu reflektieren, die Gegenwart zu analysieren und hoffnungsvoll in
die Zukunft zu blicken.

~Wer einmal den Menschen in sich begriffen hat, der begreift alle Menschen.“ Dieses Zitat stammt von nie-
mand Geringerem als Stefan Zweig, dessen Leben und Werk sich die Kulturzeitschrift DAVID in der vorlie-
gende Festausgabe anlisslich seines 140 Geburtstages widmet. Die Worte des berlihmten Weltbtrgers
und Pazifisten besitzen nach wie vor Gltigkeit. Es ist Zeit, aus dem Ich ein Wir zu machen. Denn nur ge-
meinsam werden wir die Herausforderungen der Zukunft bewaltigen.

In diesem Sinne ist es mir eine grosse Freude, Ihnen und der gesamten Festgemeinde meine besten Wiin-
sche zum bevorstehenden Neujahrsfest zu tibermitteln. Schana Towal

Yot : s
Dr. Norbert Schnedl ‘ GOD
Vorsitzender der Gewerkschaft Offentlicher Dienst

Vizeprésident des OGB GEWERKSCHAFT GFFENTLICHER DIENST
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Liebe Leserinnen
und Leser des David!

Das abgelaufene Jahr hat jeden Einzelnen von
uns vor mitunter drastische neue Herausforde-
rungen gestellt.

Auch die jiidischen Gemeinden waren in ihren
Tatigkeiten gefordert. Galt es doch zum einen,
den Kontakt zu unseren Mitgliedern, frotz der
pandemiebedingten Einschrankungen, zu wah-
ren, und zum anderen, das religidse und kultu-
relle Leben in unseren Gemeinden in bestmagli-
cher Form am Leben zu erhalten.

Vieles hat sich verandert, Menschen haben fiir
sich oftmals neue Realititen gefunden und defi-
niert. Die Partizipation am langsam wiedererste-
henden Gemeindeleben ist mancheroris einer
Présenz im Netz gewichen. Nur langsam finden
viele von uns in die Gemeinschaft zuriick. An-
dere wiederum haben gerade durch die erfah-
renen Einschrénkungen persénliche Begegnun-
gen und Gemeinschaft zu schétzen gelernt.

Uns allen gemein bleibt — und dies kann nicht
oft genug ins Bewusstsein gerufen werden — die
persénliche Verpflichtung, jiidisches Leben auf.
recht zu erhalten, zu férdern und auszubauen.
Es gilt daher gerade in dieser Hinsicht, fiirein-
ander Veraniwortung zu iibernehmen. Gerade
dieser Herausforderung wollen wir uns auch in
Graz als jidische Gemeinde trotz aller Schwie-
rigkeiten stellen.

Die judischen Gemeinden von Graz und Ljubl-
jana (Laibach) haben sich daher in historischer
Verbundenheit und als Zeichen solch wechsel-
seitiger Verantwortung im August 2021 zum
~Verband der jiidischen Gemeinden Graz und
Laibach” zusammengeschlossen. Die grenz-
iiberschreitende Zusammenarbeit und die da-
raus resultierenden Synergien haben gezeigt,

dass diese das Potenzial haben, das Leben bei-
der Gemeinden zu beleben. Dieser Gemeinde-
verbund sieht seine Aufgabe gerade eben in der
Erhaltung der jiidischen Werte, der Entwicklung
des jiidischen religisen Lebens und der Be-
kdmpfung des Antisemitismus.

In der Hoffnung, dass es uns im kommenden
Jahr gelingen wird, diesen unseren Zielen ge-
recht zu werden, wiinsche ich lhnen und Ihren
Familien gesegnefe Feiertage und ein gutes
neues Jahr.

L'Shana tova tikateyvu

Herzlichst lhr

e Rosen, Prasident

o

Judische Gemeinde Graz

ﬂ Verband der Jiidischen Gemeinden Graz und Laibach
Zdruenje judovskih skupnosti v Gradec in Ljubljana

=/
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Fiir gelebtes Miteinander eintreten

Als Landeshauptfrau von Niederdsterreich ist es mir ein echtes Herzensanliegen,
anlasslich des Neujahrsfestes den Leserinnen und Lesern der Kulturzeitschrift DAVID
und insbesondere allen jadischen niederésterreichischen Landsleuten Gliick, Segen
und vor allem Gesundheit fiir das Jahr 5782 zu wiinschen,

Ich bin mir bewusst, dass die judischen Mitbiirger das Geschehen in unserem Land
und in unserem Staat mit besonderem Interesse und besonderer Sensibilitat verfolgen.
Und das ist gut so. Unsere Aufgabe ist es, gerade in Zeiten grosser Herausforderungen
und in Phasen des Um- und Aufbruchs firr Toleranz und Miteinander einzutreten. Fiir
gelebtes Miteinander eintreten heisst, aufeinander zugehen, sich fir den anderen

In diesem Sinne wiinsche ich ein erfolgreiches, gliickliches und vor allem friedvolles
Jahr 5782, viele fruchtbare und wertvolle Begegnungen im Grossen wie im Kleinen
und viele Gelegenheiten eines gewinnbringenden Austausches. Die Zeitschrift DAVID
als eine wichtige Stimme eines lebendigen Judentums Ieistet einen wichtigen Beitrag
dazu.

ff g‘l'ﬂﬁ-fﬂu&, |

Landeshauptfrau Johanna Mikl-Leitner
und die Volkspartei Niederésterreich

Allen meinen Glaubensschwestern und -briidern wiinsche ich ein friedvolles und
mit G'ttes Hilfe gutes Jahr 5782. Gemeinschaftlicher Zusammenhalt und fursorg-
liche Solidaritat halfen unserer kleinen Gemeinde in den letzten Monaten die
Coronakrise zu tiberstehen und die Auswirkungen der Pandemie einzud&mmen.

Ich bin zuversichtlich, dass es uns bald gelingen wird, alle unsere Gemeindeak-
tivitaten wieder aufzunehmen, um unser religidses Erbe weiter zu bewahren.

Ich hoffe, dass wir auch bald wieder Nachkommen einstiger Siidtiroler Juden,
Mitglaubige und Interessierte, natiirlich auch sehr gerne Leserinnen und Leser
des DAVID, ohne Einschrankungen in Meran begriissen kénnen.

Allen ein erfillltes, gesundes und gutes neues Jahr.
Shana tova umetucha!

Dr. Elisabetta Rossi-Borenstein

o p
Préasidentin der Israelitischen Kultusgemeinde Meran '
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,Mogen die Verwlinschungen des vergangenen Jahres enden und
der Segen des neuen Jahres ansetzen.” Dieser Wunsch stammt
aus den Gebeten des Neujahrsfestes und scheint dieses Jahr be-
sondere Bedeutung zu tragen. Was fir ein Jahr! Mussten wir uns
vor einem Jahr noch an die Anfange der Pandemie gewdhnen und
hielten uns vielleicht optimistisch trostreich an die Hoffnung, dass
sie bald tiberstanden sein wirde, schauen wir nun aus einem ganz
anderen Blickwinkel auf das vergangene Jahr zuriick.

Was fiir ein Jahr!

Doch bergen auch andere Jahre durchaus ihre Herausforderun-
gen in sich, seij es auf individueller, gemeinschaftlicher oder natio-
naler Ebene.

Rosch Haschanah, das anstehende Neujahrsfest, ist nicht nur ein Anlass, alles Schlechte und
Negative des veérgangenen Jahres hinter sich zu lassen, sondern vor allem genau dieses Erleb-
te als Grundlage fiir ein besseres Jahr anzusehen!

»1ag der Erinnerung" wird das Fest in der Torah genannt. Erinnerungen setzen sich aus vielen
verschiedenen Komponenten Zusammen: aus Erlebnissen, Erkenntnissen, Geflhlen, ins Ge-

einen bedeutenden Teil unseres Wesens.

Die Erinnerungen sind nicht nur gute. Zu ihr gehéren auch schwere Momente und Zeiten, und
von oder an uns vollzogene Fehler.

Am Rosch Haschanah lauschen wir den Ténen des Schofars, des Widderhornes, welche sich
im Wesentlichen aus einer einfachen Abfolge zusammensetzen:

Tekia - ein einfacher, langgezogener Ton

Schewarim/Terua — mehrere kurze, abgehackte Téne

Tekia — wieder ein einfacher, langgezogener Ton

Diese Abfolge spiegelt die zentrale Lebensbotschaft dieses erhabenen Festes wieder. Vieles
beginnt geradilinig, in vollkommener Weise, von der Welterschaffung, uiber unser individuelles
Leben (insbesondere in moralischer Hinsicht), Beziehungen zu Mitmenschen, etc. Doch dann

Daflr steht Rosch Haschanah. Es beginnt nicht nur das neue Jahr, es beendet auch das ver-
gangene. Viele Erfahrungen, manche davon schwierige, sind oft notwendig, um Kraft der Hoff-
nung und des Glaubens an eine Verbesserung den Weg zu einer noch vollkommeneren Zukunft
und zur Vollendung einschlagen zu kénnen — bis hin zur Tekia gedolah — zum angestrebten
vollkommenen Zustand.

Md&ge ein gutes Jahr mit seinem ganzen Segen flir uns alle ansetzen,
Ktiva wechatima tova,

Rabbiner Jaron Engelmayer

DAVIDNr.130/2021
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© Diézese Linz / Wakolbinger

Israel feiert als Volk das Andenken seiner Geschichte,
weil es in ihr die Flhrung des Herrn erkennt. ER — der
Gedenkende ist der, der die Trimmer der Vergangen-
heit Zusammenfiigen kann, der die Verlorenen heim-
holt, die Zerschlagenen lebendig macht, die Tranen
trocknet, den Toten Hoffnung gibt, die Leiden der Ge-
.| schichte heilt, die Vergessenen, die Opfer aufrichtet.

Fur Christinnen und Christen, fur die katholische Kir-
. che, ist dieser Tag ein Anlass, ihrer Verstrickungen in
Schuldzusammenhénge eingedenk zu sein. Das reicht
vom jahrhundertelang mit Stereotypen tradierten reli-
giésen Antisemitismus bis hin 2um grossen Schweigen zu barbarischer Gewalt und Grauel
der Shoah. Es gab auch in der katholischen Kirche zu wenig, viel zu wenig Gerechte. Umso
mehr gilt es jetzt, allen Formen eines Antisemitismus aus tiefster Uberzeugung entgegenzu-
treten.

. _ fiake i
Manfred Scheuer, Bischof von Linz el ettt e

Der Israelitischen Kultusgemeinde, allen Judischen
Mitbirgerinnen und Mitblrger in Osterreich und allen
Leserinnen und Lesern der Zeitschrift DAVID wiinsche
ich zum Neujahrsfest Rosch HaSchanah ein gesegne-
tes, gesundes und friedliches neues Jahr.

Mdége das bevorstehende Jahr ein gutes Jahr werden
und mégen wir alle unseren Beitrag dazu leisten, dass
Friede und Zuversicht, Respekt und Zusammenhalt,
Menschlichkeit und Empathie unser Miteinander pra-
gen!

Der Zeitschrift DAVID wlnsche ich weiterhin viele ins-
pirierende Ausgaben und viele neugierige und interes-
sierte Leserinnen und Leser.

In diesem Sinne, L'Schanah tovah!

Botschafteri. R., Dr. Alfons M. Kloss

N
PRO J{ ORENTE
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DER WIRTSCHAFTSBUND
WUNSCHT EIN FRIEDLICHES
ROSCH HASCHANA-FEST!

MAG. (FH) KURT EGGER
GENERALSEKRETAR WIRTSCHAFTSBUND

WIRTSCHAFTSBUND.AT

Ich wiinsche der i ISRAELITISCHE

judischen Gemeinde : ' KULTUSGEMEINDE

ein schénes und

friedvolles neues | | LINZ

Jahr 5782 | wiinscht allen Mitgliedern
- Andreas Ottenschliger | und Freunden

Abgeordneter zum Nationalrat

Osterreichische Volkspartei ein schones Neujahrsfest
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| A'Is katholischer Bischof von Innsbruck freue ich mich, lhnen (iber
' diese Zeitlschrh‘t nicht nur in Tirol, sondern in ganz Osterreich und
.| darlber hinaus ein frohes Neujahrsfest zu wiinschen! In der aufrich-

Wenn auch die jeweiligen Orientierungspunkte fiir 5782 bzw. 2021
verschiedene sind, so ist Juden und Christen gemeinsam, dass wir
die Zeit bemessen. Dahinter steckt weit mehr als jene &usserliche
Selbstversténdlfchkeit, die organisatorisch unerlasslich ist. Die Geschichte, ja sogar jeder ein-
zelne Moment, hat seine einmalige Bedeutung - ist doch alles von G'tt geschenkt und mit seiner
Gegenwart erfillt! Daran erinnern wir uns zy Beginn eines jeden neuen Jahres.

Hier und jetzt sind wir getragen von unserer individuellen wie auch kollektiven Vergangenheit, die
uns der Blick auf Personlichkeiten wie Stefan Zweig, Hannah Arendt und Maximilian Kolbe und
andere besonders spdrbar verdichtet. Hier und jetzt sind wir aber noch mehr dazu aufgerufen, in
Klugheit und Vertrauen unsere Welt so zu gestalten, dass zukinftige Generationen mit Respekt
und Dankbarkeit an uns denken.

Unser Schicksal diirfen wir dabei in G'ttes Hand eingeschrieben wissen. In diesem Vertrauen, das

uns gemeinsam ist, wiinsche ich lhnen ein gliickliches und mutiges, weitherziges und gesegne-
tes Jahr 5782!

; %M_///’W

Hermann Glettler, Bischof von Innsbruck

Sehr geehrte Leserinnen und Leser!

Ein neues Jahr I4sst hoffen, dass sich die Dinge zum Besseren wenden.
Vor allem die Corona-Pandemie mit allen unerfreulichen und bedrohlichen
Begleiterscheinungen, wie unter anderem mit antisemitischen Verschwg-
rungsfantasien, war im vergangenen Jahr eine besondere Belastung fiir
viele Menschen, und sie wird mit dem Beginn des neuen Jahres noch
nicht zu Ende sein. Dasselbe gilt fur den Klimawandel und die Krisenher-
de in der Welt. Es scheint mir wichtig, die grossen Herausforderungen der
Zukunft gemeinsam, Religionsgemeinschaften und alle Menschen guten
Willens, in Angriff zu nehmen. Die Zukunftssorgen und Angste sollen die
Freude am Neuen nicht verdrangen. Das beeindruckt mich immer wieder
von Neuem am jidischen Neujahrsfest, das einhergeht mit Festlichkeit
und Freude, aber auch mit Busse und Umkehr. Judinnen und Juden wie
Christinnen und Christen glauben an einen G'tt des Lebens, der uns in seiner unendlichen Liebe
Zugetan ist, uns aber auch zurecht richtet, damit wir unseren Mitmenschen wohlgesonnen sind.

In diesem Sinn wiinsche ich allen Leserinnen und Lesern der Kulturzeitschrift DAVID wie auch
dem ganzen Redaktionsteam ein susses, friedvolles, hoffnungsfrohes und gesegnetes Schana
Toval

Thomas Hennefeld i
Landessuperintendent der Evangelisch-reformierten Kirche in Osterreich

DAVIDNr. 130|2021
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Liebe Leserinnen und Leser
der Kulturzeitschrift DAVID,

im Namen aller Mitglieder der SPO Kéarnten
wunscne ich Ihnen und Ihren Familie sowie allen
Jddischen Mitbiirgerinnen und MitbUrgern in
Osterreich ein schoénes und friedvolles
judisches Neujahrsfest 5782 und viel Gluck,
Gesundheit und Erfolg im neuen Jahr.

lhr

Dr. Peter Kaiser
Landesparteivorsitzender SP® Ka rnten

Boih? Hose of Conttonen
Schmiedgasse 12 | 8010 Graz

Kohlmarkt 11 1010 Wien
Kérnten Seilergasse 6 | 1010 Wien

Land

=4 Burgenland

v...

L3 burgenland

T =T i

= v - — :
£, i
=< .!Z Vi z? i}, Jf’ 4,?’ 13' 1" y 4
g—/ { ! e Bl -

www.burgenland.at - der neue Webauftritt des Landes Burgenland bietet so viel Servi
nie. Und mit den laufenden News aus dem Burg

ce und Informationen wie noch
enland weil man immer, was los ist! -

Bezahlte Anzeige
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xom Medienarchiv
Judentum

Die Kinder der

Die letzten Wenn der
Villa Emma

Zeitzeugen Rabbi lacht

TVthek.ORF. at/history

Dauerausstellung

OBB Bildungszentrum Worth, St. Georgener HauptstraRe 91a, 3151 St. Georgen am Steinfeld

Besuch der Ausstellung: Nach Anmeld ung unter bi[dungszentrum.stpoelten@oebb_at wahrend der
Offnungszeiten des Bildungszentrums von Montag bis Donnerstag, jeweils 08:00 Uhr bis 20:00 Uhr

g Nationalfonds der Republik Osterreich
fur Opfer des Nationalsazialismus




Sidtirols
Landeshauptmann
Arno Kompatscher

winscht allen Leserinnen und
Lesern des DAVID ein schénes,
friedliches Schana Tova 5782 im
Zeichen von Toleranz und
Versténdigung.

= Bundesministerium
Kunst, Kultur,
6ffentlicher Dienst und Sport

Das Bundesministerium

fur Kunst, Kultur,

offentlichen Dienst und Sport
wiinscht allen jiidischen
Mitbirgerinnen und Mitbiirgern
ein friedvolles Neujahrsfest
Rosch ha-Schana 5782

ENTGELTLICHE EINSCHALTUNG

Schana tova u'metuka —
ein gutes und siiBes Jahr!

Aktuelle Informationen zu den Themen Kunst, Kultur,
offentlicher Dienst und Sport finden Sie auf bmkoes.gv.at

© IKG-Innsbruck

Die Israelitische Kultusgemeinde fiir Tirol
und Vorarlberg wiinscht allen Leserinnen
und Lesern des DAVID ein schones und
friedvolles Neujahrsfest!

Glinter Lieder
Prasident der IKG
Innsbruck

¥ Armen selngs Hauses kommen vor don
Aunen seines Stadf und die Anen seiner Stod? kommen
ver deni Armen einar anderen Stodi*

Deut. 517

Die Vorstandsmitglieder Renate Erbst, Mag. Daniela Haraszi,
Marika Haraszti, Rosina Kohn, Mag. Hanna Morgenstern
und Elisabeth Wessely

winschen ein glickliches Neues Jahr 5782
= 112727 120 MY
und bedanken sich bei allen Mitgliedern, Spendern und
Sponsoren fUr die bisher geleistete Unterstitzung
im Namen der von uns betreuten Perscnen,
Bitte helfen Sie uns mit Ihrer Spende die Not in diesem weiteren

Pandemiejahr zu lindem. Es sind durch die derzeitige Krise immer
mehr Kinder und Erwachsene auf unsere Hilfe angewiesen!

save the date

hel,rahel
~charity brunch

DR Tahl 175443683, £ Mol chelmbalchelo.al; ioBohokrakn of, Harme wrseohal-rehol.at

21. November 2021 um 12 Uhr
im Palais Wertheim

Anmeidungen ab sofori
unter info@ohel-rahel.al

DAVIDNr, 1302021
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PR-Text

~ Der Giirtel des
- Walter Fantl

Als Walter Fantl-Brumlik im September 1944 in das
Konzentrationslager Auschwitz-Birkenau Uberstellt
wurde, war ein Lederglrtel sein einziger persénlicher
Besitz. Fantl war Uberzeugt davon, dass er (iberle-
ben wiirde, solange er den Giirtel hatte. Tatsachlich
Uberlebte der Jude aus Bischofstetten (NO) als ejn-
ziger seiner Familie. Im Zeitzeugen-Forum ,Erzahl-
te Geschichte" sprechen Gerhard Zeillinger, Histo-
riker und Fantl-Biograf, und Martha Keil, Direktorin
des Instituts fir jidische Geschichte Osterreichs,
Uber das tragische Schicksal des unermidlichen
Zeitzeugen, der 2019 verstarb. Seine Nichten Nina
Moldauer und Karin Rivollet werden anwesend sein.

Freitag, 22. Oktober 2021, 18:30 Uhr

Haus der Geschichte im Museum Niederosterreich

Kuiturbezirk 5, 3100 st, Polten Walter FantI—Bfumlj,l}930erl~Jahre-'E-Landes-
Veranstaltung vor Ort und via Livestream sammiungen Niedertisterreich,

Tickets: W.museumnoe.at/erzaehitegeschichte

"";e*eujahrsfest!

- wunscht lhnen e y e |

- Bezirksvorsteher E D'f SPh(: Irllinsl:;-ruckl m _ ot

4 o wunscht allen Leserinnen und Lesern ™
I e | ; —

Alexander Nikolai ‘ des DAVID ein friedvolles, e

-—— =
Bezirksvorstehung | ~~ _ neues Jahr,
Leopoldstadt : | e
2, Karmelitergasse 9
E-Mail: post@bv02.wien.gv.at

GR Benjamin Plach Tina Bielowski
Parteivorsitzender Geschaftsfiihrerin

A# Raiffei Bank
ln?e.fr‘:c;fsig:ul ®

Member of REl Geoup

JAHRSFEST!

ER JUDISCHE




Grazer ®
Volkspartei

Ich wlinsche allen
Judinnen und Juden
r in Graz
it anlasslich des

Rosch-Ha-Schana-
Festes 5782 alles
erdenklich Gute!

|
1%

Mag. Siegfried Nagl
Biirgermeister
der Stadt Graz

Zum
Neujahrsfest

Die Salzburger Landesregierung
und Landesverwaltung wiinschen
allen jldischen Mitbiirgern und
Mitburgerinnen ein schones und
friedvolles neues Jahr 5782!

w SALZBURG

bezahlte Anzeige

Der Bezirksvorsteher von
Meidling
Ing. Wilfried Zankl
wiinscht allen Leserinnen
und Lesern
ein friedvolles Neujahrsfest!

Bezirksvorstehung Meidling
Schonbrunnerstrasse 259
1120 Wien

Tel.: +431/4000 12111

Fax: +431/4000 9912120
E-Mail: post@bv12.wien.gv.at

—— Arbeit fir den Frieden —————

osterreichisches
schwarzes

...,wiinscht allen Lesern des DAVID
ein gesundes, erfolgreiches und
friedliches Jahr 5782 ...

Kriegsgraberfiirsorge

in Zusammenarbeit mit dem

BM.|*
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Foto: CSU

Sehr geehrte Damen und Herren,
liebe judische Freundinnen und Freunde,

Deutschland steht mit der Bundestagswahl am 26. September vor einem Epochen-
wechsel. In 16 Jahren hat Angela Merkel die Bundesrepublik historisch gepragt,
durch Krisen gefiihrt und international héchste Anerkennung erfahren. Die Unwet-
ter der vergangenen Monate und die andauernde Coronapandemie zeigen uns auf,
dass die gemeinsamen Anstrengungen zum Bevélkerungs- und Klimaschutz mit
aller Kraft fortgesetzt werden miissen.

Die Bundesrepublik braucht in dieser Zeit eine stabile Regierung — mit einer star-
ken demokratischen Mitte. Die letzten Jahre und auch Monate haben gezeigt: An-
tisemitismus, Rassismus, Hass und Hetze muss zu jedem Zeitpunkt seitens Staat
und Gesellschaft entschlossen und geschiossen entgegentreten werden. Dafiir
steht die CSU!

Deswegen meine herzliche Bitte an meine Mitblirgerinnen und Mitblrger:
Gehen Sie am 26. September zur Wahl oder nutzen Sie jetzt die Briefwahl.

Umso mehr winsche ich in diesen Tagen allen Leserinnen und Lesern in
Osterreich und in Deutschland ein schénes Neujahrsfest Rosch ha-Schana.

7 LY

Dr. Markus Séder, MdL
Parteivorsitzender der Christlich-Sozialen Union
und Bayerischer Ministerprasident

CSU%¢

Im Namen der Erzdiézese Salzburg winsche ich allen Leserinnen und
Lesern des DAVID ein gesegnetes und gutes neues Jahr!

Der Ruf des Schofars weckt die Glaubigen am ersten Tag der Zehn
Busstage zu Reue und Selbstbesinnung auf. Welch wunderbare Art
und Weise, ein neues Jahr zu beginnen! Umkehr wird erwartet, um
nicht in alten Mustern zu verbleiben und auszubrechen aus dem Kreis-
lauf ewiger Wiederkehr.

Die Kirche hatte diese Umkehr nétig in der Beziehung zu ihren &lteren
Brudern. G'tt sei Dank sind wir auf diesem Weg der Umkehr schon ei-
nen weiten Weg miteinander gegangen. Dabei kommt mir ein Abschnitt
aus einem Bussgebet von Papst Johannes XXIII. in den Sinn, welches
er kurz vor seinem Tode verfasste: ,Wir erkennen heute, dass viele
Jahrhunderte der Blindheit unsere Augen verhillt haben, sodass wir
die Schonheit Deines auserwahlten Volkes nicht mehr sehen und in
seinem Gesicht nicht mehr die Zlge unseres erstgeborenen Bruders
wiedererkennen.”

Mb&ge das kommende Jahr uns die Augen 6ffnen, damit wir das Antlitz
G'ttes in unseren Nachsten sehen und er uns seinen Frieden schenke.

Mit den besten Wiinschen, shana towal!

. /taz?o,l.../.q

Erzbischof Franz Lackner

DAVID Nr.130(2021
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MR Dr. RAPHAEL
GLASBERG
Internist

wlnscht allen,
Freunden, Verwandten und
Bekannten ein gesundes
neues Jahr!

12020 "I mwsS

Ivan und Sonja Roth

wlnschen allen
Freunden und Verwandten
ein schénes Neujahrsfest!

Herzlichste Gliickwiinsche
zum Neuen Jahr entbietet
Familie Edith Rosenberg
POLYCOMMERZ
VERMOGENSVERWALTUNG

Johannesgasse 12
A-1010 Wien
Telefon +431/512 46 14
Fax +431/513 79 55

CHRISTINE RUTH
LEwWERENZ-WEGHUBER
BEZIRKSRATIN A.D.

wuinscht allen
Freunden und Bekannten

ein friedliches Neujahrsfest!

Evelyn Ebrahim
Nahooray
winscht allen Freunden
und Bekannten
ein frohes
Rosch-Haschana-Fest!

a.0.Univ.-Prof. Dr. Paul Haber
Facharzt fiir Innere Medizin
Facharzt fur Internistische Sportmedizin
1130 Wien, Schioss Schénbrunn, Gartendirektorstéckl.
Tel.: +431/876 90 91
und Hanni Haber
winschen allen Freunden und Bekannten
ein schénes Neujahrsfest!

12020 13 S

Allen Bekannten,

Freunden ‘ '
und Patienten wiinscht

Dr. Liora BUNZL HOPMEIER WAGNER
frohe Festtage! KIRNBAUER
Rechtsanwilte
DDr. Paul G. Hopmeier

12090 AW IS

akad. Europarechisexperte, Gerichtsdoimetschar
Dr. Thomas FRIED Dr. Raoul G. Wagner, LLM
REChtsa nwalt New York University
1010 Wi Mag. Martin Kirnbauer
ien, )
Gonzagagasse 11 www.hopmeier.at
T.: +431/533 04 33 winschen allen Klienten,
wiinscht allen seinen Freunden und Verwandten
Freunden und Bekannten ein gliuckliches neues
ein schénes neues Jahr! Jahr
Biirgermeister . Familie _
Alfredo Rosenmaier Univ.-Prof. DDr. Pierre
wiinscht allen HoPMEIER

judischen Mitbiirgern

und ihren Angehérigen winscht allen Freunden

. und Bekannten ein
ein hoffnungsvolles schénes neues Jahr!
Neujahrsfest!

EaN90 T3 s

Familie
DRr. Davio SamueLl
1020 Wien, Wehlistrasse 303/10/6

MICHAEL KOLING

wiinscht allen Verwandten T.. +431/728 06 02, Fax: 728 60 15
I —— Bekannten’ wiinscht allen Bekannten,
anldsslich der Feiertage ’ Freunden und Patienten ;
Gesundheit, viel Gliick Glick und vor allem Gesundheit

Erfolg und Frieden. im neuen Jahr!

1ENDN AW mesS
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Monika Kaczek

"DER GARTEN

DER FINZI-CONTINT"
VITTORIO DE SICAS FILMISCHER GARTEN UND

GIORGIO BASSANIS,, ERINNERUNGEN DES HERZENS*

Am 4. Dezember 1970 fand die Premie-
re von Vittorio De Sicas Verfilmung
von Giorgio Bassanis Roman Die Gir-
ten der Finzi-Contini statt. Er be-
schdftigt sich, dhnlich wie Filme Vis-
contis und Bertoluccis Ende der 1960er
Jahre, mit dem Faschismus.

Die literarische Vorlage fiir den Film lieferte Giorgio Bas-
sanis Roman Die Gdrten der Finzi-Contini, der 1962 erschien
und bereits ein Jahr spéter ins Deutsche tibersetzt wurde. Der
Film handelt - ebenso wie der Roman - von der unerfiillten
Liebe des Ich-Erzéhlers Giorgio (Lino Capolicchio) zu einem
Mddchen aus gutem Hause: Micol' (Dominique Sanda) lebt
mit ihrer Familie in einer Villa mit Tennisplatz inmitten
weitldufiger Gartenanlagen am Corso Ercole I d'Este. Ort der
Handlung ist Ferrara mit seiner jahrhundertealten jiidischen
Gemeinde, die im Zuge der Annaherung des faschistischen
Italiens an Hitlerdeutschland zunehmend bedroht und 1943
schliesslich zerstort wurde. Die Familie Finzi-Contini des
Films/Romans wird deportiert, ihre Girten verfallen.

Buch und Film thematisieren die Tatsache, dass die Verfol-
gung und Ermordung der italienischen Juden unter tatkrif-
tiger Mithilfe des faschistischen Staates geschahen. Dabei
waren nicht wenige italienische Juden anfangs selbst An-
hdnger Mussolinis gewesen.

~Die wahre Tragédie der Ferrareser Juden und eines sehr gros-
sen Teils der italienischen Juden iiberhaupt bestand darin, dass
sie [...] sich zuerst mit dem Faschismus einliessen und danmn,
ohne eigentlich zu wissen, warum, spurlos in den nazistischen
Vernichtungslagern verschwanden®, schrieb Giorgio Bassani in
seinen Erinnerungen.’

Giorgio Bassani stammte aus einer wohlhabenden jidi-
schen Familie und sein Vater war ein ausgebildeter Arzt, der
als Mohel (Beschneider, hebr.) praktizierte. Bis zu seiner In-
haftierung 1943 war Bassani als Italienisch- und Lateinlehrer
in Ferrara tdtig. Nach der Entlassung aus der Haft verliess er
seine Heimatstadt und lebte in Rom, wo er bis zu seinem Tod
am 13. April 2000 im Alter von 84 Jahren als Schriftsteller
und Publizist tdtig war.

Giorgio Bassani ldsst seinen Roman mit einem Besuch der
etruskischen Nekropole von Cerveteri beginnen:

T : e e it i

Sitz des Tennis Club Marfisa in Ferrara, Glardino Palazzina di Marfisa
d'Este, Ferrara, Foto: Nicola Quirico, Quelle: Wikimedia Commons,
gemeinfrei:https://commons.wikimedia.org/wikiz’FiIe:Giardino_Pa—
'azzina_di_Marﬁsa_d‘?sZ?Este_-_Ferrara.jpg?uselang:de

Hatte man die Schwelle des Friedhofs iiberschritten, wo ein
Jeder von ihnen sein zweites Haus besass, in dem er schon das
Lager bereitet hatte, auf dem er bald neben den Vitern ruhen
wiirde, konnte die Ewigkeit nicht linger eine Hlusion bleiben

foJte

Da der Garten des Films fiktiv ist, stellte sich der israeli-
sche Kiinstler Dani Karavan im Jahre 2013 der Herausforde-
rung, und in einer kleinen Werkschau prisentierte er die In-
stallation Il giardino che non c'¢ (Der Garten, den es nicht gibt).}
In seinem Buch Erinnerung des Herzens (1991) schrieb Gior-
gio Bassani:

-Die Vergangenheit ist nicht tot. Aber sie entfernt sich in Jedem
Augenblick. Es ist also méglich, die Vergangenheit zuriickzuho-
len. Aber man muss, wenn man sie wirklich zurtickgewinnen will,
eine Art Korridor durchlaufen, der jeden Augenblick langer wird,
Und unten, ganz am Ende, an dem fernen, im hellen Sonnenlicht
liegenden Punkt, dort, wo die schwarzen Winde des Korridors
Jast zusammenlaufen, dort steht das Leben, so lebendig und po-
chenden Herzens wie damals, als es sich erefgnet hatte [...]. Es ist
im Leben nun einmal so, dass, wer begreifen will, wie es um diese

Welt bestellt ist, mindestens einmal sterben muss,™

1Dorothee Baer-Bogenschiitz: Die neuen Garten der Finzi-Contini. In Ferrara
entsteht das Museum des itallenischen Judentums MEIS, Judische Allgemeine, 28.
Oktober 2013; https:/ /www luedische-allgemeine de/kultur /die-neuen-gaer-
ten-der-finzi-contini/ (aufgerufen:30,06.21)

2 Thomas Steinfeld; Ferrara. Eine Installation fUr die Finzi-Continl. 1. Februar 2018.In:
https://w ww.sueddeutsche.de/kultur/ferrara-eine-installation-fuer-die-fn-
zZi-contini-1.4312489

3 https://mels.museuny/en/il giardino_che_non_c e la mostra_di_dani_kara-
van_dal_31_ottobre_al_meis-2/

4 Gustav Selbt: Bassani, Glorgio. Erinnerungen des Herzens. Rezensian, Frankfurter
Allgemeine Zeitung, 4, Marz 1991, 5. 32
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dahin aus Kindergarten und Volksschule bestand, hatte fiir
Judische Jugendliche zusitzlich Mittelschulkurse organisiert,
die Professorinnen und Professoren hielten, die zuvor in der
offentlichen Schule unterrichtet hatten und daraus verjagt
worden waren. Ab Oktober 1940 besuchte ich daher die jiidi-
sche Mittelschule in Ferrara, die es als solche zunichst gar
nicht gab, da zu wenig Schulraume zur Verfligung standen.
Wir drei jiidischen Jungen, die damals in Ferrara fiir die erste
Klasse Mittelschule eingetragen waren, mussten daher unse-
re Professoren fiir den Unterricht zuhause aufsuchen. So ka-
men wir auch in die Wohnung unseres Italienisch- und La-
teinlehrers Giorgio Bassani in der Via Cisterna del Follo in
Ferrara. Hier lernte ich ihn kennen. Der Sitz der jiidischen
Schule war hingegen in der Via Vignatagliata in Ferrara. Sie
war 1875 italienweit die erste staatlich anerkannt jiidische
Schule.

DAVID: Welche Erinnerungen haben Sie an Giorgio Bassani?

Cesare  Finzi:
Giorgio  Bassani
war sehr jung. Er
wurde 1916 gebo-
ren, hatte 1939 an
der Universitit in
Bologna  promo-
viert und sammel-
te damals gerade
seine ersten Erfah-
rungen beim Un-
terrichten. Er war
ein 24 Jahre alter,
sportlicher junger
Mann, der sehr
gerne Tennis spiel-
te. Giorgio Bassani
war Mitglied der
Gesellschaft Marfisa,
des Tennisvereins
in Ferrara, der
nach der Herzogin
Marfisa d’'Este be-
nannt ist. Marfisa
d'Este war eine im
16. Jahrhundert le-
bende  Herzogin
aus dem Hause Este, die an der damaligen Peripherie Ferra-
ras in einem malerischen kleinen Palast mit schiinen Girten
lebte. In diesen weitreichenden Gérten der Herzogin Marfisa
errichtete der Tennisverein um die Jahrhundertwende seine
Tennispldtze. Giorgio Bassani galt als Champion des Vereins.
Er spielte wirklich sehr gut. Bassani unterrichtete uns im be-
eindruckenden Studio seines Vaters, in dem es sehr wertvol-
le Biicher gab. Die Fenster dieses Studios gaben jedoch Sicht
auf die Tennisspielpldtze des Circolo Marfisa und wenn wir
bei schénem Wetter die Fenster 6ffneten, hérten wir das Auf-
prallen der Tennisblle. Als erste Erinnerung an Giorgio Bas-
sani hat sich mir daher sein leidender Gesichtsausdruck ein-
gepragt, da er fiir den Unterricht auf das Tennisspielen ver-
zichten musste.

DAVID: Wie war er als Lehrer? Hat er in Ihnen die Liebe
zur Literatur wecken konmnen?

Cesare Finzi: Ich weiss noch, dass Giorgio Bassani dem
Lateinunterricht, der damals vor allem aus logischen Analy-

Cesare Finzi im Interview, 2021, Foto: Sara Finzi, mit freundlicher Genehmigung,

sen bestand, nicht besonders viel abverlangen konnte. Er
sprach aber gern mit uns, vielleicht auch {iber Literatu r, dar-
an kann ich mich nicht mehr erinnern. Ich weiss noch, dass
ich mit Giorgio Bassani vor allem iiber die bedringenden Er-
eignisse der damaligen Zeit sprach. Daher war er fiir mich -
gemeinsam mit Mathilde Bassani, meiner Geschichte- und
Geografielehrerin, die mit Giorgio nicht verwandt war und
nur zufallig denselben Namen trug - nichts weniger als mein
Lebensberater, mein Mentor.

DAVID: Konnen Sie sich an weitere gemeinsame Tatigkei-
ten erinnern?

Cesare Finzi: Gut bewahrt habe ich die Erinnerung an
eine Séance im Jahr 1941. Eines Tages fragte uns Giorgio Bas-
sani im Unterricht, der damals in der jiidischen Schule in der
Via Vignatagliata und nicht bei ihm zuhause stattfand: ,Ges-
tern Abend habe ich an einer spiritistischen Sitzung teilge-
nommen und mich fiir ein heutiges Treffen mit Italo Balbo

verabredet.’ Wir
staunten nicht
schlecht. Italo
Balbo war ein

hochstehender
Funktiondr des Fa-
schismus aus Fer-
rara, der wenige
Tage, nachdem Ita-
lien in den Krieg
eingetreten war, in
Libyen starb. Alle
kannten Balbo, da
er mit vielen jiin-
geren und weniger
jungen Juden in
Ferrara befreundet
war. Italo Balbo
war es zu verdan-
ken, dass Renzo
Ravenna 1924 Po-
desta von Ferrara
wurde und diese
Funktion bis 1938
innehatte. Raven-
na war mit Balbo,
der 1934 zum Ge-
neralgouverneur Libyens ernannt wurde, in stindigem Kon-
takt. Balbos Tod erschiitterte das jiidische Ferrara, Giorgio
Bassani fragte uns also: Wer von Euch méchte Balbos Geist
treffen?” Man kann sich vorstellen, dass eine solche Einla-
dung fiir uns eine absolute Neuigkeit war, sodass wir natir-
lich alle zugesagt haben. Am meisten hat mich damals aber
beeindruckt, dass Bassani uns als Italienischlehrer zu einer
spiritistischen Sitzung einlud. Das war eine in jeder Hinsicht
aussergewdhnliche Erfahrung.

Soweit meine Erinnerungen an Giorgio Bassani wihrend
des Krieges. Nach dem Krieg kam es ausser kurzen, sporadi-
schen Treffen in der Synagoge zu keiner weiteren nennens-
werten Begegnung. In den Jahren 1943, 1944 und 1945, als
Judinnen und Juden aus Italien deportiert wurden, lebte Gi-
orgio Bassani in Rom, wo er auch nach dem Krieg blieb. Wir
Finzis aus Ferrara waren im September 1943 bereits auf der
Flucht und so konnten wir uns retten. 1945 kehrten wir nach
Ferrara zurtick. Giorgio Bassani blieb Mitglied der jiidischen
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stellt, also auch Dinge, die fiir Kinder interessant waren. Das
war in den Jahren 1935, 1936 und 1937,

DAVID: Ist Thre Familie nach Ferrara zuriickgekehrt?

Cesare Finzi: Heute lebt von uns Finzis niemand mehr in
Ferrara. Mein Onkel Renato hatte keine Kinder. Der Bruder
meines Grossvaters hatte zwei Téchter und einen Sohn. des-
sen Sohn heute in Turin lebt. Mein Bruder lebt in Mailand
und ich lebe in Faenza.

DAVID: Wie reagierten die Mitglieder der jiidischen Ge-
meinde in Ferrara auf den Roman und die Verfilmung?

Cesare Finzi: Die Familie, die sich im Buch wiedererkann-
te, lehnte Bassanis Darstellung ab und hat ihm nie verziehen,
dass er Teile ihrer Familiengeschichte fiir einen Roman ver-
wendet hat, in der ,Micol” nicht sehr ernsthaft und seriés er-
scheint. Andere Mitglieder der jiidischen Gemeinde versuch-
ten sich aus dem Streit herauszuhalten. Natiirlich erhielt Bas-
sanis Buch grosse Aufmerksamkeit, aber wir verstanden auch die
unangenehme Situation der Familie, der Kinder und Enkel-
Kinder ,Micols", die im Buch als eine 28-jihrige Frau darge-
stellt ist, im realen Leben aber bereits verheiratet war. Bassa-
nis Bezugnahme auf die Familie des Prisidenten der jiidi-
schen Gemeinde bleibt allerdings etwas deskriptiv. Dies be-
trifft auch die Darstellung der Garten, die sich im Ubrigen im
Zentrum und nicht an der Peripherie der Stadt befanden, Fer-
rareser Juden zogen es vor, das Thema nicht anzusprechen.

DAVID: Wie finden Sie den Roman und den Film?

Cesare Finzi: Der Film ist schon, da gibt es nichts zu sagen.
Er hat aber nur wenig mit der jiidischen Gemeinde zu tun.
Giorgio Bassani wirkte an der Verfilmung mit, fand seinen
Roman jedoch letztlich nicht sehr gut umgesetzt.

DAVID: Gibt es Momente, in denen Sie sich und Ihre Fami-
lie in den Darstellungen wiederfinden?

Cesare Finzi: Da gibt es eigentlich nichts Spezielles, aus-
ser einer Aufnahme der Via Giuoco del Pallone, in der die
Eingangstiir unseres Hauses zu sehen ist. In der Via Giuoco
del Pallone befindet sich der Palazzo Paradiso mit Ferraras
Stadtbibliothek. Zur Zeit des Adelshauses d‘Este, also im 16.
Jahrhundert, fiihrte die Strasse zu den Stadtmauern von Fer-
rara, wo Fussball gespielt wurde. Bassani schreibt in seinem
Buch weder iiber unsere Familie, noch gibt es einen Hinweis
auf unser Geschaft.

DAVID: Herr Professor Finzi, vielen herzlichen Dank, dass Sie
Ihre spannenden Erinnerungen mit uns geteilt haben.

Das Interview fiir DAVID wurde mit Professor Cesare Finzi in
italienischer Sprache gefiithrt und iibersetzt von Sabine Mayr.
Professor Finzis Tochter Sara Finzi steuerte dazu Fotos ihres Va-
ters bei. DAVID bedankt sich sehr herzlich fiir die grosse Unter-
stiitzung und die ausgezeichnete Zusammenarbeit.

Literaturhinweise:

Cesare Moise Finzi: Il giorno che cambié la mia vita, Mailand, Topipittar]
2009.

Cesare Moiseé Finzi: Qualcuno si & salvato. Cesena, Il Pontevecchio 20086,
2018.

Cesare Rimini: Una carta in piu. Malland, Mondadori 1997,

Joachim Innerhofer und Sabine Mayr: Marderische Heimat. Verdrdngte
Lebensgeschichten jlidischer Famillen in Bozen und Meran, Bozen, Edition
Raetia 2015. Der Gedenkband erschien 2017 in italien. Sprache u. d. Titel: :

+Quando la patria uccide. Storie ritrovate di famiglie ebraiche in Alto Adige".

Alle Abbildungen: Jiidisches Museum Meran, mit freundlicher Genehmigung.

Die Zeitzeugen Cesare Finzl und Adrlana Zanellato nehmen neben
Rechtsanwalt Arnaldo Loner und dem Ehrenprasidenten des
Partisanenverbands in Bozen Lionello Bertoldi an einer Begegnung
mit Schiilerinnen und Schillern der Mittelschule in Terlan teil,

Famillenfeler 1931in Mantua: Vorne links Alberto Carpl, schrdg
dahinter Grossvater Cesare Rimini mit Cesare Finzi auf seiner linken
Schulter, dahinter Cesares Mutter Nella. Rechts daneben steht ihre
Schwester Lucia Carpi und ganz rechts im Bild der Bozner Kaufmann
Renzo Carpl. Neben ihm halt eine Bedienstete seine Tochter Germana
Im Arm.

Die Familie Carpiin Bozen,
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Gaswagen, einer als Lastkraftwagen getarnten
mobilen Gaskammer, ermorder, Im August 1942
meldete Turner nicht ohne Stolz an General Ale-
xander Lohr (1885-1947), den Wehrmachts-Be- [
Jehishaber Siid-Ost, Serbien sei das «einzige Land, §
»in dem die Judenfrage und Zigeunerfrage gelost*
sei.” Nur noch Juden in sogenannten Mischehen
waren verblieben,

Draza Mihailovic, 1943,
Foto: unbekannt. Quelle:

Die Rolle der Kollaboration

gen Lander scheint eine erhebliche ,Beriih-
rungsangst” mit dem Thema der serbischen Kol-
laboration im Zweiten Weltkrieg zu bestehen.
Das zeigr sich beispielsweise in Walter Mano-
scheks bekanntem - und vielfach gelobtem -
Buch Serbien ist judenfrei. Militirische Besat-
zungspolitik und Judenvernichtung in Serbien
1941/42. Dieser Autor begniigt sich mit dem
Hinweis, von Seiten der Nedi¢-,Regierung” sei,
ebenso wie von der serbischen Bevilkerung,

Am 17. Mai 1941 befahl die Stadtverwaltung Wikimedia Commons, ~mit keinerlei politischen Schwierigkeiten” fiir
des deutsch kontrollierten Belgrad den Bezirks- g“:;:‘""?'”g;e'b':tth:{: ”pé?:f- die deutschen Besatzer beim Holocaust zu rech-
leitern unter explizitem Verweis auf das Juden- Emﬁgn:h)g?;ﬁl e nen gewesen. In jenem Kapitel seines Buches, in

kommissariat der Gestapo, die Arbeitskraft der
Juden maximal auszuniitzen. Ab Ende August
1941 bestand in Serbien eine Regierung der nati-
onalen Reftung unter General Milan Nedi¢
(1878-1946), der 1939 bis 1940 Kriegsminister
Jugoslawiens gewesen war. Diese ,einheimische Verwaltung”
war freilich de facto ein Instrument der deutschen Herrschaft.
Die Basis fiir Nedics -Regierung” war denkbar schmal. Sie
stiitzte sich insbesondere auf die Gen-
darmerie, die 1942 zur Serbischen
Staatswache aufgewertet wurde, auf
das vom radikalen serbischen Natio-
nalisten und Antisemiten Dimitrije
Ljoti¢ formierte Serbische Fretwilligen- ©
korps (der bewaffnete Arm der ser-
bisch-faschistischen Organisation
Vereinigte Kampforganisation der Ar-
beit — Zbor) und die in Siidserbien
agierenden (.legalen”) Tschetniks von
Konstantin  ,Kosta” Milovano-
vi¢ Pecanac (1879-1944), die in ers-
ter Linie die Tito-Partisanen bekimpf-
ten. Felix Benzler (1891-1977), offi-
ziell Reichsbevollmdchtigter des [deut-
schen] Awswdrtigen Amtes beim
Militdrbefehlshaber in Serbien, berich-
lete am 2. September 1941, Nedi¢ pla-
ne, Juden und Freimaurer zu inter-
nieren. Vier Wochen spiter betonte
Nedi¢ in einem persénlichen Ge-
sprach mit Benzler seine volle Loya-
litdt gegeniiber den Weisungen deut-
scher Besatzungsbehdrden”,
gab Nedi¢ seiner Absicht eines
.scharfsten sofortigen Vorgehens ge-
gen Juden® Ausdruck.’” Hinter solchen Ausserungen kann
man schlecht andere Motive entdecken denn dic Absicht,
sich bei der deutschen Besatzungsmacht ,lieb Kind” zu ma-
chen.

07.08.2021.

Wahrend des Krieges identifizierten die fiir ein ,Gross-Ser-
bien” eintretenden Tschetniks die von ihnen bekdmpften Ti-
to-Partisanen zunehmend mit ,den Juden”, Die von den Bri-
ten 1944 fallengelassenen Tschetniks ermordeten Juden oder
tibergaben sie den Deutschen. Spitestens Anfang 1945 war
die Lage der Tschetniks, deren Anfiihrer Dragoljub ,Draza“
Mihailovi¢ (1893-1946) ,die Juden* zu den .schlimmsten
Schldchtern des serbischen Volkes” zu zihlen pflegte®, vollig
aussichtslos. In der Literatur zumindest der deutschsprachi-

Draza_Mihailovic%2C1943,
Jpg, abgerufen am

Milan Nedic, 1939, Foto: unbekannt. Quelle:
Wikimedia Commons, gemeinfrei, https:/ /upload.
Ferner wikimedia.org/wikipediafcommons/B/BO/
Milan_Nedic_1939.jpg, abgerufen am 07.08.2021,

dem Manoschek konkret auf die serbische Kol-
laboration einzugehen den Anspruch erhebt,
findet sich nichts iiber deren Rolle beim Ho-
locaust. Tm Abschnitt Die politischen Ziele der
Mihatlovié-Cetniks kommt deren «Judenpolitik”
gar nicht vor® - und das ist erstaunlich fiir ein Werk, das den
Begriff ,judenfrei” im Titel hat. Raphael Israeli zog folgendes
Fazit: ,Viele Serben halfen den Nazis, die Endlésung’ zu ver-
folgen, und zwar hinausgehend iiber
das, zu dem sie gezwungen waren.“
Ein Kampf gegen die deutsche Besat-
zung bedeutete weder in Serbien
noch in anderen Lindern Europas au-
tomatisch auch ,Widerstand gegen
die Vernichtung der Juden®,

Bilanz

Die meisten Juden waren in Serbi-
en selbst von den deutschen Besat-
zern und ihren serbischen Helfern
(also nicht in den Vernichtungslagern
im besetzten Polen) ermordet worden.
Die Ermittlung genauer Zahlen ist
auch nach Jahrzehnten schwierig be-
ziehungsweise mit grossen Unsicher-
heiten behaftet, sodass die vorliegen-
den Daten mitunter erheblich diffe-
rieren oder einander tiberhaupt wi-
dersprechen.

Dem US.-Aussenministerium zu-
folge hatten auf jenem Gebiet, das
heute der Republik Serbien entspricht,
Anfang 1941 17.200 Juden gelebt; da-
von seien 15.060 ermordet worden
beziehungsweise umgekommen.!
Die Holocaust-Gedenkstitte Yad Vashem in Jerusalem ging
hingegen von urspriinglich 16.000 Juden in Serbien aus, von
denen ca. 14.500 getétet worden sejen, 2

1Vgl. Martin Malek: Die Juden in Kroatien. Serle, Teil Il. In: David, Nr. 125, Juni 2020,S.
9-11.

2 Das kdnigliche Jugosiawien (1918-1947) hatte keine Tellrepubliken gekannt. Diese
wurden erst nach 1945 im kommunistischen lugoslawien, gebildet.

3 Holm Sundhaussen: Geschichte Serbiens. 19.— 21, Jahrhundert, Wien / Kiiln /
Weimar 2007, 5. 311

4 Zitiert nach: Walter Manoschek: , Serblen ist judenfrel", Militarische Besatzungs-
politik und Judenvernichtung In Serbien 1941/42, Miinchen 1995, 5, 84,

5 Filr den Text des entsprechenden Dokuments vgl. Sara Berger u.a. (Bearbeitung):
Besetztes Slidosteuropa und Italien Die Verfolgung und Ermordung der europsi-
schen Juden durch das nationalsozialistische Deutschiand 1933-194 5 Band14.
Berlin/Boston 2017, S. 385-370, hier S. 387, hier S, 386,
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waren klischeehaft und feindselig. Immer starker sah er sie in
seiner offiziellen Haltung als Drahtzieher des An tifaschismus
und Anhanger der ,verhassten* Demokratie und vollzog damit
einen dramatischen Schwenk - hatten doch nach 1933 jiidi-
sche Fliichtlinge ihr Heil in der Flucht nach Italien gesucht.
Die Rassengesetze von 1938 waren vor allem von Mussolinis
Opportunismus geprégt; sein Leben war voll von solchen
niitzlichen Kehrtwendungen.

So zeigte sich seine Anndherung an das ihn mehr und mehr
beeindruckende NS-Deutschland (nachdem er sich zuvor
deutschfeindlich gedussert hatte) auch darin, dass er die itali-
enischen Juden opferte. Immer weitere Radikalisicrung zihlte
zu den Grundsitzen des Faschismus, im Ausseren (wie der ita-
lienischen Expansion in Afrika) wie im Inneren. Die Juden
schienen Mussolini das geeignete Bauernopfer, um dem gan-
zen Blirgertum Angst einzujagen. Schon Mitte der 1930er Jah-
re hatte Mussolini judenfeindlichen Stimmen am rechten
Rand seiner Partei Raum gewahrt. Ettore Ovazza griindete da-
mals die jlidisch-faschistische Zeitung La nostra Bandiera (d.
Unsere Flagge), die ihrerseits Antisemiten, zugleich aber auch
antifaschistische und zionistische Juden angriff.

1943 wurde Mussolinis Regime gestiirzt, im Norden Italiens
marschierten deutsche Truppen ein und errichteten einen Ma-
rionettenstaat, mit dem Duce an der Spitze*, Bis zum Ende des
Zweiten Weltkriegs machten deutsche, aber auch italienische
Faschisten Jagd auf jiidische Manner, Frauen und Kinder. Mus-
solini wurde vollends zum Befehlsempfinger Hitlers, fiir die
Verfolgung von Juden in Italien trug er ab dem Sommer 1943
gemeinsam mit den Deutschen die Verantwortung. Der Ein-
marsch der Deutschen Wehrmacht ermoglichte es den National-
sozialisten, die italienischen Juden nach Auschwitz zu deportie-
ren.

Auch Ettore Ovazza wurde ein Opfer der Skoah. Im Oktober
ermordeten ihn SS-Schergen unter dem Kommando des Kirnt-
ner SS-Obersturmfiihrers Gottfried Meir?, Ovazzas Frau Nella, der
20-jahrige Sohn Riccardo und die 15-jdhrige Tochter Elena wur-
den nahe des Lago Maggiore erschossen. Margherita Sarfatti war
bereits 1938 nach Paris geflohen und von dort weiter nach Ar-
gentinien. Sarfattis Schwester Nella Errera und ihr Ehemann
Paolo wurden 1943 deportiert und 1944 im KZ Auschwitz er-
mordet. Bjorn Lindemann forschte in Der Mythos der _italiani
brava gente® - Der Antisemitismus im faschistischen Italien® nach
einer Gesamtzahl der Opfer des Holocaust in Ttalien: Abgesehen
von der anfanglichen Ausgrenzung der Juden verloren laut ihm
in der Shoa, insbesondere nach der deutschen Besetzung Italiens
ab 1943, mindestens 8.529 italienische Juden ihr Leben.

Teil I1 dieses Beitrags folgt in der kommenden Ausgabe, Heft 131.

1Bj6rn Rosen: Der Duce und seine Juden, In: Tagessplegel, online abgerufen unter:
Nttps:/ / www.tagesspiegel.de/ gesellschaft /antisemitismus-in-itali-
en-der-duce-und-seine-juden/8490650.html, 15.5.2021,

2 Vgl. Eva Holpfer: L'azione penale contro | criminiin Austria. || caso di Gottfried Melr,
una S5 austriaca in Italia. In: La Rassegna Mensile di Israel, LXIX, 2003, S, 619—634.
Eine Zusammenfassung unter nachkriegsjustiz.at (englisch) sowle unter cat.inist.fr
(italienisch),

3 Bjorn Lindemann: Der Mythos der , Itallan| brava gente" — Der Antisemitismus im
faschistischen Itallen. Zur Vergleichbarkeit von deutschem unditalienischemn
Antisemitismus', unter: hitps:// webreader mytolino.com/library /index htmiz /
epub?id=DT0400.9783638820721_A19329270,17.5.2021,

4 Repubbiica Soclale italiana, die sogenannte Republik von 5a/0,1943 mit Sitzin der
glelchnamigen Stadt am Gardasee; Anm. d, Red,
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Stephan Templ

NACHRUF AUF DIE

JIDDISCHE SPRACHE
ISAAC BASHEVIS SINGER (1903 - 1991)

ZUM 30. TODESTAG

Selten war eine
Dankesrede zum
Nobelpreis von so viel
Geldchter und
Schmunzeln begleitet
wie im Jahre 1978, als
Isaak Bashevis Singer
den Preis verliehen
bekam.

Das Thema hétte das nie erwar-
ten lassen: Es war ein Nachruf auf
die jiddische Sprache,

Singer wirft einige Worter Eng-
lisch ins Auditorium, um sie ins
Jiddische zu iibersetzen und
kommt nicht zu Ende; unter Applaus iibersetzt er weiter und
weiter, unendlich sind die Méglichkeiten - Jiddisch, so meint
er, ist die reichste Sprache der Welt, reich an Mittelhochdeut-
schem, Polnischem, Russischem, Hebrdischem, Aramii-
schem und sonstigem Mitteleuropiischen.

Jiddisch war das erste europdische Esperanto, auch
Emigranto, ja, fiir manche Desperanto, gesprochen vom
Schwarzen Meer {iber Ungarn, Weissrussland bis an die Ost-
see. Isaak Bashevis Singer kam aus einer orthodoxen Familie
von Rabbinern und Richtern. 1904 in Leoncin (Polen) gebo-
ren, ging er wie sein zehn Jahre ilterer Bruder Israel klar den
Weg der Assimilation, verkehrte in Warschaus sikularen
Kiinstlerkreisen, sprach fliessend Polnisch und Deutsch und
schrieb: Jiddisch.

Er tat es vielen Assimilierten gleich, er wihlte die Sprache,
die durch die Griindung des YIVO (Yidisher visushaftlekher
institur) in Wilna im Jahre 1925 gerade eine Renaissance un-
ter jungen Intellektuellen erlebte. Erstmals wurde hier eine
Orthographie des Jiddischen festgelegt. Und die stete Frage,
respektive Kritik, ob nun Jiddisch ein Dialekt oder eine Spra-
che ware, beantwortete man: eine Sprache ist ein Dialekt mit
einer Armee und Marine.

Israel Joschua Singer (Ii.) und sein jiingerer Bruder Isaac Bashevis
Singer. Foto: anonym, 1930er Jahre. Quelle: Anka Grupinska, Bogna
Burska, Zydzi Warszawy 1861-1943, Warszawa, Zydowski Instytut
Historyczny, 2003, p. 170, Wikimedia commons, gemeinfrei, link:
https:f/up[nad.wikimediamgx‘wikipedia/commonsfax’aS/
Israel_loszua_Singer_Isaac_Bashevis _Singer_1930s.jpg?uselang=de

Isaak Bashevis' dlterer Bruder Israel Joschua Singer (Bit-
goraj 1893 - 1944 New York), ebenso Schriftsteller und Jour-
nalist fiir die amerikanisch-jiddische Zeitung Forverts (The
Forward), erkannte die Gefahren, welche in Europa lauerten
und wanderte 1934 nach New York aus. Er war stets Vorbild
und Ratgeber fiir den jiingeren Isaak Bashevis, dessen
Emigration in die U.S.A. er auch erméglichte.

Auch hier blieb Isaak Bashevis dem Jiddischen treu, man-
che Geschichten {ibersetzte er selber ins Englische. Er war ei-
ner der letzten, welcher die Welt des Judentums in Polen
schilderte. Mittlerweile ist er vielleicht auch der letzte grosse
Chronist der untergegangenen Welt der Lower East Side.

Nachschau;
Isaacin America: A Journey with Isaac Bashevis Singer
(complete) - YouTube
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Zu den Schriftstellern Hermann
Broch (1886 - 1951 New Haven,
Connecticut) und Josef Weinheber
(1892 - 1945), deren Freundeskreise
sich {iberschnitten, pflegten die Wal-
dingers enge Kontakte, die politischen
Entwicklungen in Osterreich und
Deutschland wurden dort aufmerksam
verfolgt und diskutiert. 1933 zzhlte
Waldinger zu den Griindungsmitglie-
dern der Vereimigung sozialistischer
Schriftsteller? Zwei Jahre spdter startete
er zusammen mit Theodor Kramer
(1897 — 1958) und Gerhart Herrmann
Mostar (1901 - 1973) eine Publikati-
onsreihe namens Das kleine Lesebuch,
um Autoren zu unterstiitzen, die vor
Verfolgung durch die Nationalsozialis-
ten aus Deutschland haiten fliehen

Ernst Waldinger, Otto Miiller Verlag Salzburg,
mit freundlicher Genehmigung, https://www,
omvs.at/autor/waldinger-ernst/

Emil Hertzkas (1869 - 1932) Musik-
verlag  Universal-Edition:  Hertzkas
Nachbar in Josef Hoffmanns Kaasgra-
ben-Kolonie, der Komponist Egon Wel-
lesz (1885 - 1974 Oxford) erklirte sich
bereit, das Projeki fachlich zu beraten
und steuerte ein Buch iiber Arnold
Schénberg bei. Lucy Tal begann, erfolg-
reiche englischsprachige Autoren zu
tibersetzen; der E.P.Tal Verlag konnte
deutschsprachige Erstausgaben von
Sinclair Lewis, Thornton Wilder und
Somerset Maugham herausbringen.
H.D. Lawrence’s Skandalroman ver-
legten die Tals 1930 unter dem Titel Die
Ehe der Lady Chatterley (Zweig hatte ein
weiteres Mal Kontakte hergestellt), ein
anderer  Schwerpunkt lag  bei

miissen. Nach der NS-Machtiibernah-

me in Osterreich in héchster Gefahr, gelang den Waldingers
mit ihren Kindern Hermann-Valentin und Ruth Ende August
1938 die Flucht nach New York. Dort begriindete der umtrie-
bige Netzwerker mit dem politisch hoch aktiven Exilverleger
Wieland Herzfelde (1896 - 1988)* 1944 den Aurora Verlag.
Nach Kriegsende begann Waldinger wieder in Osterreich zu
publizieren, in den Zeitschriften PLAN, das silberboot, Der
Turm, Wort in der Zeit und anderen. Waldingers Werke kreis-
ten nun thematisch um seine Erfahrungen im Exil: 1958 er-
schien Zwischen Hudson und Donau, im selben Jahr erhielt er
den Theodor Kérner Preis, 1960 den Literaturpreis und 1966
die Elvenmedaille der Stadt Wien. Parallel unterrichtete er von
1947 bis 1965 Deutsche Sprache und Literatur am Skidmore
College in Saragote Springs, N.Y. Ernst Waldinger verstarb
1970 in Amerika,

Lucy Tal
Ein weiteres Paar aus dem Umfeld Weinhebers waren der
Lyriker und Verleger Ernst Peter Tal (Ernst Sigmund Ro-
senthal, 14.12.1888 - 30.11.1936) und die Ubersetzerin und
Verlegerin Lucy Fanny Tal geb. Traub (28.10.1896 Wien —
2.7.1995 New York City). Der Nachkomme einer Wiener
Schlosserdynastie begann 1908 zu schreiben und fand zwei
Jahre darauf Anstellung beim $. Fischer Verlag in Berlin, des-
sen Theaterabteilung er ab 1913 leitete. Er konnte Kontakte
zu Rainer Maria Rilke (1875 - 1926) und Hugo von Hof-
mannsthal (1874 - 1929) kniipfen, vor allem aber zu Stefan
Zweig (1881 - 1942 Petropolis, Brasilien); die Karriere wurde
durch den Militardienst an der Front in Galizien unterbro-
chen. 1917 heiratete er in Ungarn die Tochter Aladér Traubs
aus Szeged. Zuriick in Wien, gelang 1919 die Griindung des
E.P.Tal & Co. Verlags. Unterstiitzt wurden die Tals dabei von
Stefan Zweigs Freund, dem Schweizer Schriftsteller und M-
zen Carl Seelig (1894 - 1962), und Zweig vermittelte dem
neugegriindeten Verlag Erfolgsautoren, darunter Hermann
Hesse und Romain Rolland. In dieser Zeit absolvierte Lucy
Tal ihre Ausbildung zur Verlagsbuchhéndlerin im eigenen
Betrieb und arbeitete an Veroffentlichungen von Egon Frie-
dell, Anton Kuh, Raoul Auernheimer, Felix Dérmann, Ma-
ria Lazar, Hugo Sonnenschein (,Sonka"), Erns‘t Toller, Fe-
renc Molnar und Claire Goll. Die Tals gingen interessante
Kooperationen mit anderen Verlegerfamilien ein, so mit

Ubersetzungen  klassisch-englischer
Kriminalromane (Dorothy L. Sayers,
Agatha Christie). Ahnlich wie die Gruppe um Waldinger
kiimmerte sich der Verlag ab 1933 zunechmend auch um in
Deutschland verfolgte Autoren: Max Brod, Roda Roda, Ar-
nold Héllriegl, Gina Kaus fanden zu E.P.Tal & Co,.

1936 starb der damals 17-jihrige Sohn Thomas Tal, sein
Vater erlag im selben Jahr mit nur 47 Jahren einem angina
pectoris-Anfall. Die plotzlich ihrer ganzen Pamilie beraubte
Lucy Tal fithrte den Verlag alleine weiter. Im Marz 1938
konnte sie nach London fliehen, und von dort verhalfen ihr
Geschdftskontakte in die U.S.A.. Metro Goldwyn Mayer ver-
mittelte Auftrdge zur Dramatisierung literarischer Werke fiir
Drehbiicher der Hollywood-Filme. Der Verlag wurde arisiert,
Lucy Tal kehrte nicht mehr nach Osterreich zuriick.

1vgl. Tina Walzer: Wie wohl thut das Erinnern. Zum 200. Geburtstag des Schriftstel-
lers Salomon Hermann Mosenthal, In: DAVID 128, Pessach 2021, S. 58-58.

2 vgl. Tina Walzer: Erwachsenenblldung flir eine bessere Welt. Die Begriinder der
Wiener Volkshochschulen und Arbelterbiichereien. In: DAVID 123, Chanukka 2019, 5.
42-43,

3ebd

4 vgl, Tina Walzer: Dazugehoren, nicht dazugehoren. Marcel Proust, John Heartfield,
Natalia Ginzburg, In: DAVID 129, Sommer 2021, 5. 33.35

Nachlese:

http:;‘/theodorkramer.at/pro]ektea‘exenharger/mitgIieder/dr-ernst—waidinger
Siglinde Bolbecher /Konstantin Kalser: Lexikon der dsterrelchischen Exilliterat .
Wien 2000; zu Waldinger: S. 665 ff, bearbeitet von Armin Eidherr, Salzburg.

Murray G. Hall: Osterreichische Verlagsgeschichte, Bohlau Verlag 1985, hier: Bd. 1;
online: http://verlagsgeschichte murrayhall. com/?page_id=143s#Heading15

Freya Katharina Schmledt; Der E. P. Tal-Ver lag. Eine Edition der KorrespondenzE, P,
Tal - Carl Seelig. Dipl- Arb. Universitat Wien. Wien 2002,

Der Wiener Tag, 1121936, 5, 5 Nachruf, online: https://anno.onb.ac.at/c gi-content/
anno?ald=tag&datum=19361201&sefte=5&z00om=33

Von Ernst Waldinger ist nach wie vor im Buchhandel erhaltlich:

Ernst Waldinger: Noch vor dem Jiingsten Tag. Ausgewdhite
Gedichte und Essays. Otto Miiller Verlag Salzburg 09/1990,
232 Seiten, gebunden, Euro 26,00.-

ISBN: 978-3-7013-0799-9

Buchcover der Erstausgabe: Kurban Said: All
und Nino. Roman, E.P, Tal Verlag 1937, (Lucy Tal
vermittelte 1971 auch noch eine englischspra-
chige Ausgabe.) Foto: Glzgalasi, Quelle: https://
commons.wikimedia.org/ wiki/File:Ali_nino_
german_1937.jpg
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13. September 1939 besetzt, Kolbe zusammen mit vierzig Or-
densbriidern am 19. September 1939 verhaftet, am 8. Dezem-
ber 1939 allerdings wieder auf freien Fuss gesetzt, Im Dezem-
ber 1939 fanden im Kloster Niepokalanow 1.500 jiidische
Fliichtlinge aus der Region Pommerellen und dem Warthegau
Aufnahme. Nicht zuletzt deshalb wurde Kolbe am 17. Febru-
ar 1941 von der Gestapo erneut verhaftet und nach schweren
Misshandlungen am 28. Mai 1941 ins KZ Auschwitz depor-
tiert. Der Haftling Nummer 16670 war zahlreichen Quaile-
reien ausgesetzt und durch die wieder aufflackernde
Lungentuberkulose geschwacht.

Martyrium in Auschwitz und Heiligsprechung

Ende Juli 1941 liess der Schutzhaftiagerfiihrer Karl Fritzsch
(1902-1945) Kolbes Block 14 auf dem Appeliplatz antreten,
um zehn Todeskandidaten zu selektieren, die anstelle eines
Lagerfliichtlings qualvoll verhungern sollten. Als Fritzsch
den polnischen Familienvater Franciszek Gajowniczek
(1901-1995) auswahlte, bot sich der Franziskanerpater Ma-
ximilian Kolbe an dessen Stelle an. Daraufhin verurteilte
Fritzsch zehn Haftlinge inklusive Pater Maximilian zum
Hungertod. Am 31. Juli 1941 wurden die zehn Todeskandida-
ten in den sogenannten Hungerbunker gesperrt. Von dort, so
berichteten Mithdftlinge, waren in den folgenden Tagen kei-
ne Schreie zu horen, nur Gebete und geistliche Lieder. Am 14.
August waren noch vier der zehn Haftlinge am Leben, unter
ihnen auch Pater Maximilian. Fritzsch liess die vier mit Phe-
nolspritzen tdten, ihre Leichen im Krematorium verbrennen.

Uber alle Religionsgrenzen hinweg beeindruckt an Pater
Maximilian Kolbe der konsequente Einsatz fiir seine Ideale
bis zur Hingabe des eigenen Lebens. Selbst Kritiker der ka-
tholischen Kirche bringen dem Madrtyrer von Auschwitz
Hochachtung entgegen. So widmete ihm Rolf Hochhuth
(1931-2020) sein Schauspiel Der Stellvertreter. Mit Papst Jo-
hannes Paul II. vertiefte sich das Narrativ, Auschwitz sei
durch Kolbe zum Sinnbild des Leidens des glaubigen, jedoch
ewig benachteiligten polnischen Volkes geworden. Kolbe gilt
langst als Nationalheld, als populidres Symbol des polnischen
Volkskatholizismus, aber auch der deutsch-polnischen Ver-
stindigung. Am 17. Oktober 1971 hatte Kolbes Seligspre-
chung durch Papst Paul VI stattgefunden, am 10. Oktober
1982 erfolgte seine Heiligsprechung durch Papst Johannes
Paul I1. Zahlreiche Gldubige aus Deutschland und Polen wa-
ren zugegen, unter ihnen Franciszek Gajowniczek, der geret-
tete Todeskandidat von Auschwitz,

Antisemitismus

Was unseren anerkennenden Blick auf den polnischen
Heiligen zu triiben scheint, ist der besonders in Polen tradier-
te kirchliche Antisemitismus. Angesichts der Bedeutung des
Heiligen fiir die polnische Nation, fiir Deutschland und Euro-
pa ist darauf hinzuweisen, dass Kolbe als Chefredakteur fiir
die antisemitischen Inhalte seiner beiden Periodika verant-
wortlich war. In mehreren Beitrdgen des Monatsmagazins
Rycerz Niepokalanej wurden Juden als ,Krebsgeschwiir Po-
lens” bezeichnet, Kolbe selbst warf den Juden in einem Arti-
kel vor, sie strebten ,die Weltherrschaft” an. Das Magazin be-
fiirwortete deshalb die Auswanderung der Juden aus Polen.
Noch hdufiger erschienen Beitrdge antisemitischen Inhalts
im Boulevardblatt Maly Dziennik. In fast jeder Ausgabe fan-
den sich Artikel, die vor einer ,Verschworung von Juden,
Kommunisten und Freimaurern” warnten. Der Antisemitis-

mus der Niepokalanower Presse war auch 6Gkonomisch
motiviert: Kolbe und seine Mitstreiter waren von einer
wirtschaftlichen Rivalitdt zwischen Katholiken und Juden in
Polen {iberzeugt. Man bezeichnete die Juden als ,Schidlinge,
rief zum Boykott jlidischer Geschifte auf und verharmloste
zugleich den Antisemitismus im nationalsozialistischen
Deutschland. Dabei folgte man weitgehend dem polnischen
Mainstream der Zwischenkriegszeit. Die Aufnahme von jiidi-
schen Fliichtlingen in Niepokalanéw im Dezember 1939 ver-
deutlicht indes, dass angesichts konkreter Bedrohungen der
Antisemitismus nicht das Handeln bestimmte. Die in katho-
lischen Verlagen publizierten Biographien und Legenden
tiber Pater Kolbe verschweigen dessen antisemitische publi-
zistische Tdtigkeit. Auch in Stellungnahmen der katholi-
schen Kirche Polens zu Kolbes Leben und Werk findet sich
kaum ein kritisches Wort iiber dessen antisemitische Ten-
denzen. Polens politische Rechte hingegen bedient sich frei-
miitig an Kolbes Schriften antiliberalen und antisemitischen
Inhalts. Doch selbst wenn uns Kolbes religioser Eifer heute
unangenehm beriihren, sein Nationalismus, seine unreflek-
tierte Judenfeindlichkeit abstossend auf uns wirken mag:
sein Leben und sein Martyrium geben ein unausléschliches,
iberzeugendes Beispiel fiir Nachstenliebe und Menschlich-
keit.

Literatur- und Quellenhinweise (Auswahl):
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den Fihrern, und auch liber die Ziele der Jugendarbeit be-
standen wenig klare Vorstellungen:

+~Was der ,Blau-Weiss' ist, kann man nicht sagen, man muss
es fiihlen’, und auch tiber den ,rechten ,Blau-Weiss™-Geist”
als erwiinschte Grundhaltung bestand ausser der Forderung
nach seiner Einhaltung kein eindeutiges Bild.

Victor Bauer erinnerte sich 1964 an seine im Sommer
1914 gegriindete ,Blau-Weiss“-Gruppe in Teplitz-Schonau
(Teplice) - Erinnerungen, die durchaus auf Médling iiber-
tragbar sind:

.Ich konnte miterleben, wie aus einer ganz kleinen Anfingergruppe
von vielleicht filnfzehn oder zwanzig Leuten spdter Hunderte junger Leu-
te sich zusammenfanden und in gedrangten Gruppen die Umgebung,
und zwar die sehr schine Umgebung meiner ehemaligen Heimatstadt
durchwanderten. Die Gruppen wurden immer grosser, ich mochte hier
aber ausdriicklich konstatieren, dass wir nichts anderes taten und nichts
anderes woliten als, in kleinen Gruppen zusammengefasst, die Natur-
schonheiten meiner Heimat zu erforschen und dass wir stundenlang
durch die Wilder des Erzgebirges gewandert sind, ohne dass bei diesen
Wanderungen irgendwelche Probleme oder Fragen anderer als rein
[freundschaftlicher Natur dort erdrtert worden wiren.”

1917 Griinder der jiidischen ,Blau-Weiss“-Wanderbe-
wegung in Madling

Die am Gymmnasium gebildete ,Blau-Weiss“-Organisation
blieb unter Seidens Leitung, auch als dieser nach der Marura
die Universitit Wien bezog. Nach wenigen Semestern Jus
wechselte er allerdings an die Technische Hochschule und im-
matrikulierte sich im Fach Chemie. Am 8. September 1919
wurde im Rahmen eines Bundestages die Modlinger Orts-
gruppe in die Bundesorganisation aufgenommen und Seiden
in die deutsch-dsterreichische Bundesleitung von ,Blau-Weiss”
gewdhlt. An der Hochschule betitigte sich Seiden im jii-
disch-nationalen akademischen Verein Theodor Herzl, dem er
auch tiber den Studienabschluss hinaus als Alter Herr ver-
bunden blieb. Mit Ludwig Rosenhek (1884-1964), einem
Maodlinger Rechtsanwalt, rief Seiden eine Zionistische Orts-
gruppe Modling als politische Plattform ins Leben. Damit ge-
lang es, die oft assimilierten Eltern der in ,Blau-Weiss” orga-
nisierten Kinder fiir die Ideenwelt Theodor Herzls (1860-
1904) zu interessieren und die Vision einer ,nationalen
Heimstatte fiir die Juden” anzusprechen. Rosenhek war Alfer
Herr der 1883 gegriindeten Wiener jiidischen Studentenver-
bindung Kadimah, die sich als zionistische Elite verstand. Zu
ihren Mitgliedern zdhlte auch der Librettist, Conférencier
und Autor Fritz Lohner-Beda (1883-1942), der iiber Ver-
mittlung seines Bundesbruders fiir einen Purim-Abend der
Maodlinger ,Blau-Weiss” im Fasching 1920 gewonnen werden
konnte.

Zionistische Ortsgruppe Médling

Mit Rosenhek organisierte Seiden in Modling am 14. Au-
gust 1921 einen Landestag der zionistischen Ortsgruppen Os-
terreichs und engagierte sich auch im Jiidischen Nationalfonds.
1923 schloss Seiden sein Studium ab und schied damit aus
der aktiven Jugendarbeit aus. Die ,Blau-Weiss"-Ortsgruppe
dankte ihm in einem ausfithrlichen Schreiben auf eigenem
Briefpapier, das als Adresse den Amitssitz der Kultusgemein-
de in der Enzersdorfer Strasse 6 ausweist. Gezeichnet sind die
Zeilen von Robert Neurath, dem Sohn des Kultusvorstehers
Josef Neurath, und der 1902 geborenen Helene Diamant

Die M&dlinger Synagoge in der Enzersdorfer Strasse 6. Im Nebenge-
baude hatte , Blau-Weiss" seinen Sitz. Sammiung des Verfassers.

(verehelichte Eckstein), der Tochter des Kaufhausbesitzers
und stellvertretenden Vorstehers der Kultusgemeinde Ferdi-
nand Diamant (Hauptstrasse 25), dessen Spur sich im Lager
Theresienstadt verlor. Nach Studienabschluss heiratete Sei-
den die Wienerin Juliette Niswitzki, mit der er im Haus
Steinfelderstrasse 28 lebte. In dieser Zeit verfolgte Seiden ein
publizistisches Projekt: die Herausgabe der Schriftenreihe
Judentum-Judenvolk-Judenland, die 1924 im angesehenen Jii-
dischen Buch- und Kunstverlag Max Hickl Briinn-Wien erschien.
Schon am Titel einer Ausgabe Pro Zion! wird die Richtung
deutlich, die auch vom Médlinger Arnold Schinberg (1874~
1951) mit einem Beitrag unterstiitzt wurde. Von 1925 bis
1926 hielt sich das Paar in Haifa auf, wo der Sohn Uriel gebo-
ren wurde. Nach der Riickkehr trat Seiden in die Redaktion
der Neuen Freien Presse als Fachredakteur fiir Wirtschafts-
und Technikfragen ein und betétigte sich bald als arrivierter
Fachautor fiir chemische Journals, aber auch im Rahmen der
Erwachsenenbildung mit populdrwissenschaftlichen Rund-
funkvortragen fiir die RAVAG, den Vorldufer des ORF. In der
zionistischen Organisation verlegte sich Seidens Schwer-
punkt von der Jugendarbeit hin zur Einwanderungshilfe
nach Paldstina, der wirtschaftlichen Fundierung einer Palds-
tina Aufbau-Gesellschaft.

Patent fiir thermische Sicherheitsglaserzeugung

Seidens Ruf in der chemischen Fachwelt fiihrte zu einer
Einladung in die Vereinigten Staaten, der er im November
1935 mit seiner Frau und den mittlerweile zwei Séhnen Fol-
ge leistete. In dieses Jahr fallt auch die Erteilung einer Patent-
schrift zur Herstellung von gehartetem Sicherheitsglas durch
Erhitzung, die am Ende lingerer Forschungen stand. Das
nach Seidens Verfahren hergestellte Glas ist physikalisch
und thermisch starker belastbar als normales Glas. Damit
war die Voraussetzung fiir den Einsatz von Glasflachen in der
Architektur geschaffen. Die stirkere Kontraktion der inneren
Schicht wihrend der Herstellung bewirkt Druckspannungen
in der Oberflache des Glases, die durch Zugspannungen im
Glaskorper ausgeglichen werden. Damit Glas als gehértet an-
gesehen werden kann, sollte diese Druckspannung auf der
Glasoberfliche mindestens 69 Megapascal (10.000 psi) betra-
gen. Damit es als Sicherheitsglas betrachtet werden kann,
sollte die Oberflichendruckspannung 100 Megapascal
(15.000 psi) tiberschreiten. Je grosser die Oberflachenspan-
nung ist, desto kleiner sind die Glaspartikel und damit auch
die Verletzungsgefahr, wenn das Glas zu Bruch geht. Aller-
dings widmete sich Seiden in den U.S.A. nicht weiter der Glaser-
zeugung, sondern entwickelte einen Erschliessungsplan fir
Alaska, das als Siedlungsgebiet fiir die gefdhrdeten
europdischen Juden urbar gemacht werden sollte.
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en wiederzutreffen,®
Im Gegensatz zu vie-
len tschechischen Ju-
den, die aus ihrem ok-
kupierten Land in
Richtung Polen fliich-
ten und so in einer
Falle landen, entschei-
det sich Jellinek fiir
den Siiden. Wihrend
die bisherigen Reisen
beruflicher Natur wa-
ren und es allenfalls
um wirtschaftliche

geklebt, die Hitler
und seinen Ver-
biindeten, den ja-
panischen Kaiser
Hirohito, zeigt, als
Insassen eines
Kafigs, gebildet aus
Fahnenstangen, auf
denen die Flaggen
der Alliierten we-
hen.

Das stidamerika-
nische Exil erweist
sich als betrachtli-

Aspekte dabei ging, che  Herausforde-
wird dies eine Fahrt rung fiir den Tsche-
ins Ungewisse, um zu chen aus Wien,
tiberleben.  Familie, e aber der ist es ge-
Freunde, Vermogen — wohnt, Schwierig-

und Beruf muss er zu- 4

riicklassen. Eine Riick-  Wanlecidfra
kehr ist ebenso unge-
wiss wie die Antwort
auf die Frage, ob die
Flucht gelingt. Die
Einreise nach Italien ist bis 1940 moglich, weil man kein Vi-
sum dafiir braucht und ein giiltiger Reisepass geniigt."” Auch
gibt es fiir die Immigranten keinerlei Verbote, was die Aus-
tibung einer beruflichen Tatigkeit betrifft. Im faschistischen
Italien gelten zwar seit September 1938 antisemitische Ras-
sengesetze, die den Jellineks zum Verhangnis werden hitten
kénnen, doch erfolgt ihre strenge und letale Umsetzung erst
1941-1943,

Die Familie verbringt zwei Jahre in Italien, Jellinek bleibt
auch dort weiterhin seiner Firma verbunden. Die italieni-
schen Niederlassungen der Paramount beliefern neben Itali-
en auch die Tiirkei, Griechenland und Bulgarien. Dem regio-
nal gepragten Verleihsystem Italiens angepasst, hat Para-
mount Filialen in Rom, Neapel, Florenz, Bologna, Mailand,
Turin und Venedig. Dazu kommen noch Biiros auf Sizilien, in
Triest und Genua.' Der Hafen der letztgenannten Stadt sym-
bolisiert bis Mitte 1940 fiir tausende mitteleuropdische Ju-
den das Tor nach Amerika. Spdter bleiben einzig die Hifen
auf der Iberischen Halbinsel offen fiir Passagierschiffe in
Richtung Stidamerika. Erich Maria Remarque portritiert
die bedriickende Fliichtlingssituation, in der ein Mensch
ohne giiltigen Pass keinerlei Bedeutung mehr besitzt, in sei-
nem Roman Die Nacht von Lissabon: ,Die Kiiste Portugals war
die letzte Zuflucht geworden fiir die Fliichtlinge, denen Ge-
rechtigkeit, Freiheit und Toleranz mehr bedeutete als Heimat
und Existenz.”!* Vom solcherart literarisch verewigten Lissa-
bon aus erreicht Familie Jellinek auf dem spanischen Linien-
schiff Cabo de Hornos am 17. Mai 1941 Argentinien, nach zwei
Jahren eines Lebens auf der Flucht.”

xaf
-’)’;. Argreen -‘{;‘-'ff-’v'
VS b

Am Rio de la Plata
Auf der ersten Seite des scrapbooks, wie man Jellineks Fo-
toalbum fachlich bezeichnet, findet sich das Ankunftsdatum
als von Melitta auf Tschechisch angefiihrte handschriftliche
Anmerkung. Der Inhalt widmet sich Jellineks beruflicher
Karriere, beginnt jedoch mit einem klaren politischen State-
ment: Auf das Vorsatzblatt wird eine mexikanische Karikatur

Rodolfo (Rudolf) Jellinek an seinem Schreibtisch in Montevideo am 28, Oktober 1844,

keiten zu meistern.
Nach nur acht Mo-
naten spricht er
fliessend Spanisch,
ist mit den latein-
amerikanischen
Landessitten und den Modalitdten des lokalen Filmgeschéfts
vertraut. Angesichts der positiven Entwicklung bestellt ihn
der Generaldirektor der argentinischen Paramount, John B.
Nathan, zum Direktor der Zweigstelle in Rosario in der Pro-
vinz Santa Fe.Im Dezember 1943 wird Jellinek von dort nach
Montevideo transferiert. Ein Abschiedsfoto, datiert mit 5. De-
zember 1943, zeigt die argentinische Belegschaft der Filiale,
die Rudolf und Melitta Jellinek am Bahnhof in Rosario ver-
abschieden.' In Montevideo begeht der erfolgreiche Mana-
ger am 1. Juni 1945 sein 20-jdhriges Dienstjubildum. Nicht
nur dieser Umstand muss ihn gliicklich gestimmt haben,
sondern auch, dass Hitler tot und der Krieg in Europa been-
det ist. Der Weitgereiste kann nun seine Riickkehr auf den
Alten Kontinent planen. Es ist sehr wahrscheinlich, dass ihn
die Aufgabe reizt, mitzuhelfen, den europdischen Markt fiir
seine Firma wieder aufzubauen.

1947 wird den Jellineks noch im Exil die tschechoslowaki-
sche Staatsbiirgerschaft zuerkannt."* Wahrscheinlich legt das
Ehepaar diese wieder ab, nachdem die Kommunistische Par-
tei beim Februarputsch 1948 in Prag die Macht iibernimmt
und die Tschechoslowakische Republik zu einem Satelli-
tenstaat der Sowjetunion mutiert. Ab diesem Moment sind
die Jellineks staatenlos und reisen dank eines Passes, den sie
von der International Refugee Organization erhalten. Anfang
1949 ist Jellinek wieder in Lissabon, um den portugiesischen
Manager der Paramount, Moises Israel, zu treffen.'* Man
kann sich vorstellen, welche Gefiihle ihn beim Wiedersehen
mit Lissabon bewegt haben mogen. Im selben Jahr verlassen
die Jellineks Stidamerika in Richtung Deutschland, wo Ru-
dolf wieder eine leitende Funktion bei der Paramount ein-
nimmt.'” Sein Biiro ist in Frankfurt und er ist ab 1951 nicht
nur fiir den deutschsprachigen, sondern auch fiir den hol-
landischen Vertrieb verantwortlich.'®

1951 mietet das Ehepaar ein Haus in Neu-Isenburg in der
Nahe von Frankfurt, im August 1952 verlasst Melitta Europa
mit dem Sohn George, wie sich Jifi mittlerweile nennt, weil

er in den U.S.A. zur Schule gehen soll, Von Mérz 1954 bis
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Berthold Schaffner

WIR BITTEN ZUM TANZ!
ERINNERUNGEN AN
DEN WIENER CAFETIER
OTTO POLLAK

Das Jiidische Museum Wien, 1895 gegriindet und weltweit
das erste, prasentierte die Geschichte des Café Palmhof in der
Maviahilfer Strasse. Am Beispiel seines Besitzers und Café-
tiers Otto Pollak ist beispielhaft zu sehen, wie Juden am Wie-
ner Kultur- und Gesellschaftsleben teilhatten.

Von 1919 an von Otto Pollak zusammen mit seinem Bru-
der Karl Pollak betrieben, gelang es beiden, das Café Palmhof
zu einem populdren Wiener Treffpunkt zu machen. Gerade
nach dem Ende des Ersten Weltkriegs, der zerbrochenen Mo-
narchie, in Zeiten von Hunger und Not sollten die Gaste Un-
terhaltung und Zerstreuung finden. Abende standen unter
dem Motto .Wien bei Nacht” oder ,Pirateninsel”. Tagsiiber
wurde das Etablissement als Kaffeehaus gefiihrt, abends als
Jazzclub und diente taglich als Ort von Konzert- und Tanz-
veranstaltungen. Stars waren unter anderem Jonny Lang,
der Meister-Saxophonist, und seine zwolf Musical Girls. Das
herausragende gesellschaftliche Ereignis war die Frdu-
lein-Wien-Wahl im Jahre 1933 mit 350 Gésten. Rein technisch
rangierte das Haus auf hochstem Niveau, Die Raume waren
modern und hell gestaltet, ,von Licht und Glanz erfiillt*. In
wechselnden Farben beleuchtete man das Tanzparkett. Neu-
este Entliiftungstechnik sorgte fiir angenehme Temperatur.
Das Café€ galt als bunt gemischter sozialer Treffpunkt fiir ei-
nerseits einfache Besucher und Kartenspieler, andererseits
fir mondédne Gaste. Im Gdstebuch verewigten sich Persén-
lichkeiten wie Hans Moser und Franz Lehdr, Auch das neue
Medium Radio wurde auf das Café Palmhof mit seinen erst-
klassigen Kapellen und Bands aufmerksam und {ibertrug die
Konzerte sogar einmal in der Woche /live. 1935 fand die ein-
hundertste Ubertragung statt. Zwei Jahre spiter warb das
Café mit einer Annonce, den zehntausendsten Konzertbesu-
cher mit einer goldenen Uhr auszuzeichnen.

Der Antisemitismus triibte schon ab 1925 die schine Welt
des Café Palmhof. Nationalsozialisten versuchten, es zu stiir-
men. 1934 zeigte sich der Terror in Form eines Bombenan-
schlags. Jidisches Leben sollte so zuriickgedrdngt und un-
sichthar gemacht werden. Nach dem Einmarsch deutscher
Truppen in Osterreich wurde das Kaffeehaus arisiert und ge-
horte nun einem Kellner, der dort zuvor zehn Jahre lang be-
schaftigt gewesen war. Schicksalstag fiir die Familie Pollak
war der 23. Januar 1943, die Deportation nach Theresien-
stadt. Ottos Bruder Karl wurde drei Tage spéter nach einem
Weitertransport nach Auschwitz ermordet. Seine Tochter
Helga musste ins Kinderheim, und ihn selbst beorderten die
Nazis aufgrund seiner Kriegsverletzung ins Invalidenheim.

Otto Pollak. Foto: Privat-

sammlung Kinsky, mit freund-

licher Genehmigung B.
Schaffner.

Biihne. Privatsammiung Kinsky, mit freundlicher Genehmigung B,
Schaffner.

Im Ersten Weltkrieg hatte man ihm sein Bein amputieren
miissen. Otto und Helga tiberlebten Theresienstadt dank der
Befreiung durch die Rote Armee am 8. Mai 1945. Anfang der
1950er Jahre wurde das Café Palmhof restituiert. Otto Pollak
wollte es aber nicht als Kaffeehaus weitertiihren. Er ist ein
gebrochener Mann geworden und hatte nicht mehr den Elan
gehabt, es wieder aufzubauen. Mit 84 Jahren ist er 1978 ver-
storben. Das Gebaude steht noch und ist zu einem Penny-Su-
permarkt umgebaut worden.

Otto Pollaks Tochter Helga Kinsky und ihr Sohn Eric en-
gagierten sich als Zeitzeugen, liessen die Personlichkeit Otro
Pollak wiederaufleben und erinnerten damit an das kosmo-
politische Wien der Zwischenkriegszeit.

& ‘ warl » I- ." ﬁ; ; 1
M[N . “APIM!'LFH‘ TR BEAs

Mottoparty , Pirateninsel”, Aquarell. Privatsammiung Kinsky, mit
freundlicher Genehmigung B. Schéaffner.

I RATENINSEL (HAUS PALMHOE
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.in Uniform..,

bemiiht, ihre Texte, wo es angesichts des Krieges
moglich war, in ein humoristisches Gewand zu
packen. So konnten die Soldaten darin tiber Liebes-
geschichten und Dorfstreitereien genauso lesen wie
tiber die Obsternte und die oft stark rationierte Le-
bensmittelausgabe. Dort wurden kriegsbedingt
Gasthduser geschlossen, woanders musste ein Ge-
schaft dichtmachen., Spdtestens ab 1941 wurden
Sammelaktionen aller Art fixer Bestandteil des All-
tags. Hitler war davon iiberzeugt gewesen, dass er
Sowjetrussland binnen kurzer Zeit tiberrennen wer-
de kdnnen, daher war an die Soldaten keine Winter-
bekleidung ausgeteilt worden. Dies stellte ein massi-
ves Problem dar und die Lavanttalerinnen mobili-
sierten daher alle Krifte, um ihren Mannern wir-
mende Kleider an die Front schicken zu kénnen. Wie
selbstverstdndlich gingen die Berichte in der Soldatenzeit-
schrift aber auch mit der Ideologie der Nationalsozialisten
schwanger. Hier wurden -Arbeitsscheue”, dort ,Minderwerti-
ge” an den Pranger gestellt. Daneben strotzen die Zeilen von
der vermeintlichen Uberlegenheit der Deutschen gegentiber
den ,Feindvolkern”. Unterm Strich blieb der Heimatgruss in
seiner Intention das, was alle nationalsozialistischen Medien
waren: ein Propagandainstrument zur Aufrechterhaltung
der Stimmung an der Front. Diese war ab 1943 aufgrund des
tatsachlichen Kriegsverlaufes in den Keller gesunken. Ohne
Riicksicht wurde eine weitere Generation dem unsinnigen
»Opfertod fiir Fiihrer und Vaterland” preisgegeben.

Bis zum letzten Mann

Gegen Kriegsende hin zeigte sich, wie verbittert die La-
vanttaler am Sieg der Heimat, der durch den Einsatz der so-
genannten V-Waffen (Vergeltungswaffen) errungen werden
sollte, festhalten wollten. Obwohl sich die Niederlage bereits
abzuzeichnen begann, heizten die Lavanttaler Berichterstat-
ter die Soldaten im Felde mit Durchhalteparolen bis zum
letzten Mann an. Diese Unbesonnenheit und Realitdtsterne
kostete gerade in einer Zeit, als der Krieg nicht nur Militirex-
perten als verloren galt, noch unzdhlige Menschen das Le-
ben; unter den Opfern auch viele Lavantaler. Sogar der sinn-
lose Einsatz von 16- bis 60jdhrigen im ,Deutschen Volks-
sturm’, dem allerletzten Aufgebot, erschien den Berichter-
stattern des Heimatgrusses als gerechtfertigt.

Alle Fotos Privatbesitz Alexander Verdnik .. Und auf ihrem letzten G ang.

JEA
Jiidisches Erbe Austria

Plattform zur Bewahrung und Erforschung
der jiidischen Friedhife in Osterreich e.V.
Jea.info@gmx.at

wiinscht allen Verwandten und Gonnern,
Freunden und Lesern ein schones neues Jahr!
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«Beehive’, weil es wie ein Bienenstock aussah, es ist heute ein
denkmalgeschiitztes Gebdude ausserhalb des Flughafengelindes
von Gatwick. Meine Aufgaben bestanden darin, dem Zahnarst zu
helfen, weil es auf der Basis keine fotografische Abteilung gab.

Von Gatwick aus wurde ich zum Bomber-Kommando in High
Wycombe versetzt, das eine unterirdische fotografische Abteilung
hatte. Wir waren frir die Verarbeitung der 5 Zoll breiten Film-
streifen verantwortlich, die von den Zielkameras der Bomber ka-
men. Nach der Entwicklung und dem Abzug wurden die Fotos
nach nebenan zu den Bildauswertern gebracht. Manchmal ka-
men sie zur Vergrosserung zu uns zuriick, Je nachdem, was die
graphischen Auswerter auf dem Bild gesehen hatten.

In einem Fall wurde uns ein Foto zuriickgeschickt und ein
Ausschnitt etwa in der Grdsse einer Briefmarke markiert. Wir
wurden gebeten, nur diesen Bereich zu vergréssern. Wir liessen
das Foto damals mit Glasplatten Jotografieren, um es auf 20 mal
16 Zoll zu vergréssern. Das wurde dann an die Bildauswerter zu-
riickgeschickt und so fanden wir heraus, wo die VI-Flughoniben
in Nordfrankreich gestartet wurden,

Von High Wycombe wurde ich nach Sturgate, Lincs., geschickt,
wo ich wiederum dem Bomber-Kommando unterstellt war und
Druck- und Entwicklungsarbeiten durchfiihrte. Hier wurden die
F24-Kameras an den Flugzeugen befestigt und die Filme kamen
zum Entwickeln zu uns zurtick.”

Das Leben im neuerworbenen Frieden

Nach dem Krieg meldete sich Alice freiwillig zum aktiven
Dienst in Ubersee und landete im Marz 1946 in Heliopolis in
Agypten. Von dort ging sie zur RAF Islmailia, um fotografi-
sche Aufgaben zu erfiillen, und dann zu einer Arbeitsstation,
107 Maintenance Unit. Spater wurde sie zusammen mit drei
anderen Fotografen zur RAF Deversoir versetzt, wo sie im
Biiro des Warrant Officers neben deutschen Kriegsgefange-
nen arbeitete, die sich {iber die angenehme Arbeit freuten
und gut versorgt wurden. Dort war sie damit beschaftigt, fiir
die Militirbehorden Fotos von wichtigen Ereignissen zu ma-
chen, wie zum Beispiel von Paraden fiir die Beerdigung einer
Auxiliary Territortal Service-Frau, die von einer Bombe getétet
wurde,

Zu Weihnachten 1946 wurde Alice demobilisiert und
kehrte nach London zuriick. Im Jahr 1951 heiratete sie den
Fliichtlingskollegen Colin Anson, der ebenfalls in den Rei-
hen der Briten kimpfte. Spéter arbeitete sie als Society-Foto-
grafin und berichtete tiber gesellschaftliche Ereignisse. Wih-
rend ihrer Zeit dort machte sie unter anderem offizielle Fotos
bei der Silberhochzeit des damaligen Herzogs und der Herzo-
gin von Norfolk und bei einem von Mrs. Atlee gegebenen Tee
in der Downing Street 10.

Alle Abbildungen: Mit freundlicher Genehmigung A. Verdnik.
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pr-Text

NO KULTURPREIS FUR DIE
LEADER REGION BUCKLIGE WELT

- WECHSELLAND

Die LEADER Region Bucklige Welt -
Wechselland wurde am 24. Juni 2021
mit dem Kulturpreis 2020 des Landes
Niederosterreich in der Sonderkatego-
rie ,Prasentation und Vermittlung von
Zeitgeschichte in Niederdsterreich”
ausgezeichnet. Im Festspielhaus St.
Polten wurden die Kulturpreise unter
Einhaltung der Corona-Bestimmun-
gen von Landeshauptfrau Johanna
Mikl-Leitner vergeben.

Mit dem Forschungsprojekt _—
.Die juidische Bevilkerung der Re- \RV
gion Bucklige Welt - Wechselland”
im Rahmen der Initiative ,Erlebba-
re Zeitgeschichte” konnte die LEA-
DER Region als Projekttriger die
Jury tiberzeugen.

Federfithrend bei der Umset- -
zung des Projektes waren die His-
toriker Dr. Johann Hagenhofer, Dr. ;
Gert Dressel und Dr. Werner Sulz-
gruber. Die drei koordinierten ein
insgesamt 21 Personen umfassen- _
des Team lokaler Historikerinnen
in den Regionsgemeinden, und
sind Herausgeber des Buches ,Eine
versunkene Welt - Jiidisches Le-
ben in der Region Bucklige Welt -
Wechselland”, das aus den For-
schungsergebnissen des Projektes
entstand.

Die Ergebnisse des Forschungs-
und des Buchprojekts ermaglich-
ten einen vollig neuen Einblick in
das Leben der jiidischen Bevdlke-
rung in der Region.

Projekt zur Herausgabe des Buches brachten ein hachst um-
fangreiches Gesamtergebnis zu Tage, darunter zahlreiche In-
terviews mit Zeitzeugen/innen, eine beachtliche Sammlung
von historischen Fotografien und tausende digital abgespei-
cherte Dokumente. Dieser gesamte Ertrag ist 2018 fiir die
Schaffung einer Ausstellung im neuen Museum fiir Zeitge-
schichte in Bad Erlach zur Verfiigung gestellt worden, sodass
die verantwortliche Kuratorin, Martha Keil, gleichsam aus
dem Vollen hat schépfen kénnen.

Begleitend zur Forschungsarbeit hat das Projektteam lau-
fend Informations- und Gedenkveranstaltungen in der Regi-
on und dartiber hinaus zur jlidischen Geschichte organisiert.

Besonders hervorzuheben sind hierbei die Buchprasentationen
im Judischen Museum Wien und im BG Babenbergerring in Wr.
Neustadt sowie Lesungen in den Regionsgemeinden.

Wichtig war auch die begleitende Verdffentlichung der
Forschungsergebnisse in der Serie ,Eine versunkene Welt”
im Boten aus der Buckligen Welt.

Fritz Trimmel Verein LAG Bucklige Welt — Wechselland, LH Johanna Mikl-Leitner, Brigitte Semanek
Das Forschungsprojekt und das Verein Museum Hohenau an der March, Friedrich Polleross
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1020 Wien, Taborstrasse 12
Tel: +43 1 21150-0
stefanie@schick-hotels.com
www.hotelstefanie.wien

Uber 400 Jahre Tradition im ltesten Hotel Wiens!

Nur wenige Schritte vom 1. Bezirk entfernt, prasentieren sich
111 Zimmer, Tagungsréume sowie das Restaurant als
gelungene Mischung aus Alt und Neu,

Auf Wunsch reservieren wir fir Sie gerne koscheres Frithstiick.

Wir wiinschen allen unseren Freunden
und Gésten ein friedliches Neujahrsfest!

Dr. Gabriel Lansky und Familie

R 1010 Wien, Biberstrasse 5
Telefon: +43 1/533 33 30-0
Fax: +43 1/532 84 83

E-Mail: office@lansky.at

winschen allen Freunden, Bekannten
und Klienten in Wien und im Ausland
ein schénes neues Jahr

Wo Menschlichkeit zu Hause ist.

Das Maimonides-Zentrum
Elternheim der IKG
und die Bewohnerinnen und Bewohner
sowie die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter winschen

Schana Tova 5782

M&ge es fUr alle unsere Freunde und Férderer
ein schénes und friedvolles neues Jahr werden!

FOr weitere Spenden, die uns die Umsetzung sperzieller Leistungen
zugunsten unserer Bewohnerinnen und Bewohner ermdglichen,

sind wir Ihnen sehr verbunden.

Bankverbindung: BIC: BAWAATWW * IBAN: AT981400002010733807
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Ingrid Nowotny

IM ZAUBER DER QUELLEN
WIEN IN BADEN

EINE HAUSGESCHICHTE
VON LISA FISCHER

Ein beriihrendes Buch

Ein Haus in Baden, Weilburgstrasse 53, wird zum Angel-
punkt fiir eine weit iiber das Lokale hinausgehende - oder
umgekehrt eine vom Uberregionalen zum Einzelschicksal
fihrende - Erzihlung einer Epoche der sterreichischen Ge-
schichte: den Weg des jiidischen Biirgertums in die fiihren-
den Kreise der Gesellschaft. Dokumente — Baupldne, Kauf-
vertrage, Verlassenschaftsabhandlungen, Kurlisten werden
spannend mit Leben erfiillt. Nicht nur die Sprache des Bu-
ches ist farbig; jedes Bild von Pedro Salvatore ist ein
asthetisches Kunstwerk, eine Freude fiir die Sinne.

Die Schwefelthermen von Baden sind seit Jahrrausenden
Anziehungspunkt fiir Heilungssuchende. Reste des antiken
Aquae bezeugen, dass die effiziente Administration des Romi-
schen Reiches sogar imstande war, eine hochentwickelte
Thermenkultur in das entlegene, raue und kalte Noricum zu
bringen. Auch der Wein hat diesen Weg genommen - beides
bestimmend bis in die heutigen Tage. Nach den Napoleoni-
schen Kriegen erhoben Kaiser Franz II. (1.) und seine Brii-
der, die Erzherzoge Karl, Anton und Rudolf, den Kurort an
der Thermenlinie zu ihrem sommerlichen Lebensmittelpunkt.
Ein Haus am Hauptplatz wurde erworben und (bis zur Ablé-
se durch die Kaiservilla in Bad Ischl) durch die kaiserliche
Familie bewohnt. .Kaiserliche Residenz* wiire hochtrabend:
die Lebensfiithrung entsprach in ihrer Einfachheit dem Zeit-
geist des Biedermeier: Riickzug ins Hiusliche. Dennoch such-
ten viele einflussreiche und méchtige Personlichkeiten die
Nahe zum Kaiser, zundchst der Hof-, spiter auch der Geld-
adel,

Erzherzog Karl, der Sieger von Aspern, investierte in ein
Sommerschloss, spdter zur Weilburg ausgebaut. Die Weil-
burgstrasse wurde zum Prachtboulevard und geriet in den
Fokus des scharfen Satirikers und liberalen jiidischen Huma-
nisten Daniel Spitzer: Fiir ihn sind seine Bewohner und Fla-
nierer alte Wiener ,Residenzsiinder’, denen die Arzte ,Tu-
gend und warme Bider” verordnet haben. 1871 erwirbt der
Seidenfabrikant Tobias Biehler vom Brillantengrund in
Wien das ehemalige Weinhauerhaus Nr. 53; Es wird, aus- und
umgebaut im Stil des historisierenden Klassizismus der Wie-
ner Ringstrasse, zum Domizil einer hochkultivierten Familie:
die Tochter Ludmilla Biehler ging als Pianistin in die Wiener
Musikgeschichte ein. 1899 folgte der nichste Eigentiimer, die
judische Holzindustriellenfamilie Lackenbacher, die das

Haus vergrosserte — Mietwohnungen sollten die wirtschaftli-
che Basis festigen — und eine neue Fassade im Stil der Deus-
schen  Neorenaissance schuf. Die Familie Lackenbacher
stammte aus einer der einst blithenden Sieben Gemeinden des
damals zur ungarischen Reichshilfte gehérenden Burgen-
landes - heute zerstért und verschwunden.

Das judische Wiener Biirgertum war dem Zauber der
Quellen in Badens nunmehr vollends verfallen - auch dank
der guten Infrastruktur durch Sidbahn und Badner Elektri-
sche, ebenfalls Errungenschaften jiidischen Unternehmer-
geists. Auf Weilburgstrasse 29 zog die Familie Gallia ein, mit
Auer von Welsbach im Elekrrizitdtsgeschaft federfiihrend
titig. Ihr Kunstsinn zeigt sich in Gustav Klimts Portrait von
Hermine Gallia der National Gallery London. Tim Bonyhady,
ein Nachkomme, zeichnet in beriihrender Weise die Vertrei-
bung der Familie nach Australien und die Rettung des Kul-
turguts ihrer Wohnung in seinem Buch Wohllebengasse nach.

Ein paar Hauser weiter zog die Familie der , Kohlenbarone*
Gutmann ein; sie hatten ein Industrieimperium - Bergbau,
Kohle, Gasversorgung - aufgebaut. Architekten und Kiinstler
planten und statteten die Villa grossziigigst aus. Diese wurde
bald zum Treffpunkt von Literaten wie Arthur Schnitzler
oder Eduard von Bauernfeld.

Auch Samuel Ritter von Hahn, Direktor der Siidbakn-Ge-
sellschaft, liess - von Otto Wagner - eine Villa in der Weil-
burgstrasse planen. Weiters treffen wir auf die Namen Todesco,
Lieben, Diener, Eckstein, Rosthorn oder Friedmann - eine
Fiille jiidischer Badener Residenten.

Die Familie des Gerichtsadvokaten Josef Pick verbrachte
viele Male ihre Sommerfrische in Baden - mit ihren spdter
bedeutenden Téchtern Kithe und Valerie. Kithe, verehe-
licht mit dem Publizisten Otto Leichter, ging als Okonomin
der Arbeiterkammer in die Wirtschafts- und Vally, Frau des
Komponisten Karl Weigl, als Pionierin der Musiktherapie in
die Bildungsgeschichte ein. Vally konnte sich in die U.S.A.
retten, Kathe wurde im KZ Bernburg ermordet.

Nach dem Ersten Weltkrieg konnte 1926 das Strandbad er-
baut werden, denn es gab wieder Sommergdste. 1934 um-
fasste die jiidische Kultusgemeinde Baden 2.400 Mitglieder;
die Kurstadt war somit nach Wien und Graz die Stadt mit der
grossten judischen Gemeinde Osterreichs. Noch herrschte in
Baden ein Klima des Zusammenhalts, linger als anderswo,
denn die Lebensader einer Kurstadt ist Ruhe und geordnetes
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Christoph Tepperberg

DIE AKKORDEONSPIELERIN
DES MADCHENORCHESTERS
VON AUSCHWITZ

ESTHER BEJARANO, s. A.

Esther Bejarano wurde am 15. Dezember 1924 als Esther
Loewy in Saarlouis geboren. Sie war das jiingste von vier
Kindern des aus Berlin stammenden Kantors, Religions- und
Klavierlehrers Rudolf Loewy (18931 941) und der aus Thii-
ringen stammenden Lehrerin Margarete Loewy geb. Hey-
mann (1896-1941). Der Vater animierte Esther zum Klavier-
spielen. Nach der Riickgliederung des Saargebietes in das
Deutsche Reich 1935 wurden erste Repressionen bemerkbar.
1937 wanderten die beiden &ltesten Geschwister aus. Nach
der Pogromnacht vom 9. November 1938 wurde Rudolf Loe-
wy verhaftet, entkam einer Einweisung in das KZ Dachau
und wurde, als Halbjude klassifiziert, freigelassen. Er bereite-
te seine Familie auf eine schnelle Ausreise vor, bewarb sich
in Ziirich, wo man jedoch nur Volljuden akzeptierte. Esther
besuchte zundchst die Jugend-Alija-Schule in Berlin, an-
schliessend ein zionistisches Vorbereitungslager fiir Aus-
wanderung nach Paldstina, die aber der Kriegsbeginn 1939
verhinderte. Esther kam als Zwangsarbeiterin ins Landwerk
Neuendorf (Neubrandenburg) und wurde am 20. April 1943
nach Auschwitz deportiert. lhre Eltern wurden am 29. No-
vember 1941 in Kowno (Litauen), ihre Schwester im Dezem-
ber 1942 in Auschwitz ermordet.

Dort bekam Esther Loewy die Hdftlingsnummer 41948
cintdtowiert und musste in einem Arbeitskommando Steine
schleppen. Dann wurde sie beim im Aufbau befindlichen
Mddchenorchester als Akkordeonistin eingeteilt. Das Orches-
ter musste zum Ausmarsch der Arbeitskolonnen durch das La-
gertor spielen, ebenso bei Hdftlingsselektionen an den Ram-
pen. Fiir Esther Loewy bedeutete das Orchester Verschonung
vor Zwangsarbeit und bessere Versorgung mit Essen und
Kleidung, Als sie an Typhus erkrankte, wurde sie auf Betrei-
ben des SS-Hauptscharfithrers Otto Moll (1915-1946) in die
christliche Krankenstation verlegt, wo sie bald genesen
konnte. Nach einem halben Jahr im Orchester wurde Esther
als viertelarisch klassifiziert, im November 1943 zusammen
mit etwa 70 Frauen ins KZ Ravensbriick verlegt und dort als
Zwangsarbeiterin zu Montagearbeiten im Siemens-Lager Ra-
vensbriick verpflichtet. Dort baute sie als Sabotage diverse
Schalter falsch zusammen. Im Jinner 1945 erhielt sie statt
des Judensterns den roten Winkel fiir politische Haftlinge,
durfte Essenspakete und Kleidung empfangen. Als die Alli-
ierten ndher riickten, musste Esther auf einen Todesmarsch
zum Aussenlager Malchow, mit Freundinnen gelang ihr die
Flucht. Nach der Befreiung kam sie in ein D.P- Camp. und
erfuhr von der Ermordung ihre Eltern; ihr Bruder hatte in
den U.S.A,, ihre Schwester Tosca in Paldstina iiberlebt.

(1924-2021)

Mitte August 1945 reis-
te Esther Loewy nach Pa-
lastina aus und schloss
sich dort dem kommunis-
tischen Arbeiterchor Ron
an, mit dem sie 1947 in
Prag und Paris auftrat,
wurde 1948 zum Militir-
dienst nach Jaffa eingezo-
gen und 1949 beurlaubt,
um mit dem Arbeiterchor

in Budapest aufzutreten. Esther Bej e Scixt] &
,} 2 sther Bejarano mit Sohn Joram und dem
jﬂ‘m "3'_ Jatiner ll950 Rapper Kutlu Yurtseven, 2015, Foto: Jwh, Quelle:
heiratete sie den Lastwa- Wikimedia Commons, gemelinfrei,

genfahrer Nissim Bejara- https://upload.wikimedia.org/wikipedia/
no, 1951 kam die Tochter commons/f/f3/Bejaranc_%26_Microphone
Edna, 1952 der Sohn Jo- Mafia%2C _70_Joer_Befrelung_vum_Faschis-
ram zur Welt. Danach ar- Mus-107 jpg, abgerufen am 12.08.2021
beitete die junge Mutter

als Musiklehrerin.

1960 kehrte Esther Be-

Jjarano nach Deutschland zuriick, die Familie liess sich in
Hamburg nieder. Ab 1978 engagierte sie sich politisch und
schloss sich der Vereinigung der Verfolgten des Naziregimes
(VVN, 1990 Bundessprecherin, 2008 Ehrenvorsitzende) an.
1982 trat sie beim Konzert fiir den Frieden im Bochumer
Ruhrstadion auf. 1986 griindete Esther das Auschwitz-Komi-
tee fiir die Bundesrepublik Deutschland, das sich jeden Samstag
in ihrer Wohnung traf.

2004 erschien ihre Biographie Wir leben trotzdem: Esther
Bejarano. Vom Mddchenorchester in Auschwitz zur Kiinstlerin
fiir den Frieden,

In den 1980er Jahren schloss sich Esther mit ihrer Tochter
Edna der Frauenfolkgruppe Coincidence an, um kritische Lie-
der auf Jiddisch, Hebriisch, Romanes, Deutsch, Griechisch
und Ladino zu singen. Spiter tourte sie mit der Kolner Hip-
Hop-Band Microphone Mafia durch Deutschland. Fiir ihr En-
gagement gegen Rechtsextremismus, Antisemitismus und
Rassismus erhielt sie zahlreiche Auszeichnungen.

Am 10. Juli verstarb Esther Bejarano im 97. Lebensjahr.

.Die Kleine Frau mit dem mutigen Herzen* zihlte zu den
engagiertesten und vielseitigsten Zeitzeugen des Holocaust.

Quellen;

Auschwitz-Komitee, Die Presse, Exxpress, Focus, Geni, Lexikon verfolgter Musiker
und Musikerinnen der NS-Zeit (LexM), MOR, NRD, RBB, Sozialistische Zeitung,
Splegel, Stern, Sliddeutsche Zeitung, Tagesschau, TAZ, Wikipedia, Zeit Online.
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Monika Kaczek

DREI LEBEN

IN ERINNERUNG AN DAVID
DUSHMAN, s. A. (1923 - 202]

David Dushman wurde am 1. April
1923 in Danzig (heute: Gdansk) als
Sohn eines jiidischen Militirarztes, der
auch den Generalsrang in der Roten
Armee innehatte, geboren.

Wahrend seiner Titigkeit als Leiter des medizinischen
Dienstes der Zentralsporthochschule in Moskau fiel Dush-
mans Vater 1938 der stalinistischen Sduberungswelle zum
Opfer und wurde in ein Lager nordlich des Polarkreises ver-
schleppt, wo er zehn Jahre spiter vollig entkréaftet starb, Nach
dem Uberfall Nazi-Deutschlands auf die Sowjetunion am 22,
Juni 1941 meldete sich David Dushman freiwillig zur Roten
Armee, wo er als Panzerfahrer diente und unter anderem in
der Schlacht von Stalingrad kidmpfte. Fiir seine Tapferkeit
wurden ihm {iber vierzig Medaillen und Ehrenzeichen ver-
liehen, darunter auch der Orden des Vaterlindischen Krieges.
Gegen Kriegsende gehdrte er der 322. Schiitzendivision der
60. Armee der 1. Ukrainischen Front an. Am frithen Nachmit-
tag des 27. Janners 1945 walzte David Dushman mit seinem
Panzer den Zaun des Konzentrations- und Vernichtungsla-
gers Auschwitz nieder. ,Wir wussten kaum etwas von Ausch-
witz’, sagte er 2015 in einem Interview mit der Siddeutschen
Zeitung. Er habe damals ,iiberall Skeletter gesehen, erinnerte
sich Dushman.”’

Nach dem Zweiten Weltkrieg widmete sich David Dush-
man dem Fechtsport und war von 1952 bis 1988 als Trainer
der sowjetischen Damen-Nationalmannschaft tatig und er-
lebte 1972 das Miinchner Olympia-Attentat auf die israeli-
schen Sportler mit: ,Wir hérten Schiisse und das Brummen
der Hubschrauber iiber uns. Wir wohnten damals genau ge-
gentiber der israelischen Mannschaft. Wir und alle anderen
Sportler waren entsetzt.”? 1988 beendete David Dushman
seine Trainerfunktion, blieb aber bis kurz vor seinem Tod als
Fechter aktiv. Nach der Offnung der Osthlock-Grenzen zog er
fiir kurze Zeit nach Osterreich, seit 1996 lebte er mit seiner
Frau Zoja in Miinchen. Noch 2003 wurde er Trainer beim
Olympischen Fechtclub Miinchen, und bis zum Alter von 94
Jahren unterrichtete er fast tiglich im Fechtverein. Auch als
Zeitzeuge in Schulen betonte er immer wieder: ,Wir haben
nicht gegen die Deutschen gekiampft, sondern gegen den Fa-
schismus”.?

David Dushman starb am 4. Juni 2021 in Miinchen. An-
lasslich seines 95. Geburtstags meinte Charlotte Knob-
loch, die Prasidentin der IKG Miinchen und Oberbayern,

*gmmmwﬂ” e

David Dushmann. Foto: Alex Vilkel, Nordstadtblogger de,
mit freundlicher Genehmigung.

iiber sein Leben:

«Was Sie an physischen und seelischen Schmerzen erleiden
mussten, aber auch, was Sie an Grossartigem geleistet haben und
welche aussergewchnlichen Erfolge Sie feiern konnten - das
reicht eigentlich fiir dret Leben, ™

Die Autorin dankt Alexander
Zurverfiigungstellen des Fotos.

Vilkel fiir das

1https.//www.nordstadtblogger.de/zeitzeugen -gespraech-mit-einem-ausch-
witz-befreier-der-steinwache-krleg-macht- aus-menschen-wilde-tiere/

2 https:/ /www.abendzeitung -muenchen de/bayern/auschwitz-befreler-fei-
eri-05-geburtstag-bewegtes-leben-von-david-dushman-art- 438214

3httpsi/ /www Juedische-aligemeine.de/unsere-woche /gine-lehende -legende/

4 nttps:/ /www.lz. de/muenchen/stadt /hallo- muenchen/david-dushman -gestor-
ben-tot-befrefer-auschwitz-muenchen-knobloch-krankenhaus -konzentrations-
lager-90790708 htmi
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BUCHER -
EMPFEHLENS-
WERT

Viktor

Judith Fanto: Viktor. Roman. Aus dem Niederlandischen von Eva
Schwelkart.

Stuttgart: Verlag Urachhaus 2021.
415 Seiten, Euro 24,70.-

ISBN 978-3-8251-5257-4

Es ist ein ungewdhnliches, gelungenes Buch, das auf zwei
Zeitebenen spielt. Einerseits beschreibt die Autorin das Le-
ben ihrer wohlhabenden Wiener Familie am Schwarzen-
bergplatz 6, in der nur mehr wenige jiidische Traditionen ge-
pflegt wurden. Viktor Rosenbaum, der Bruder ihres Grossva-
ters, will sich nicht um das Geschift Roserr 01 kiimmern: er
wird 1942 ermordet werden. Sie zitiert aus Wiener Gesprd-
chen iiber Nietzsche und Taufen in Wien, die doch das Ju-
dentum nicht abwaschen kénnen. Die Beziehung zur Musik
hatte in der Familie fast religitsen Status. So heisst es in ei-
nem Gesprdch iiber Gustav Mahler: ,In Wirklichkeit hatte
Mahler eine universelle Gottesvorstellung, und seine Musik
vereint Judentum und Christentum.”

Die Mutter der Autorin wurde 1942 geboren, wihrend
ihre Eltern in einem Versteck lebten. In ihrer Jugend in den
Niederlanden wusste die Autorin nicht, dass sie judisch war
und erhielt katholischen Religionsunterricht.

Die zweite Zeitebene spielt 1994, als Geertje nach der ver-
schiitteten Geschichte ihrer Familie fragt und im Familienar-
chiv stébert. Sie andert ihren Namen zu Judith und tritt der
judischen Gemeinde bei. Beim Besuch der Synagoge in Nim-
wegen denkt sie: ,Zum ersten Mal in meinem Leben befand
ich mich unter Juden, unter jiidischen Juden, und doch fiihl-
te ich mich verlorener denn je.”

Das Buch wurde in den Niederlanden als bestes Debiit des
Jahres ausgezeichnet. Judith Fanto ist Juristin mit dem Spe-
zialgebiet Medizinrecht.

Evelyn Adunka

Wiedergutmachung - Kleinkrieg ge-
gen die Opfer

Christian Pross: Wiedergutmachung. Der Kleinkrieg gegen die Opfer,
3. Ausg. CEP Europdische Verlagsanstalt, Hamburg: 2021,
384 Seiten, Softcover, Preis: Euro 25,70.- (eBook: Euro 14,99.-)

ISBN: 978-3-86393-100-1(eBook: 978-3-86393-562-71)

Juelith
|"I|I|t|1

Christian Pross, geboren 1948, Arzt fiir Allgemeinmedizin
und Psychotherapie, Medizinhistoriker und Honorarprofes-
sor an der Berliner Charité; Publikationen {iber Medizin im
Nationalsozialismus, die Verfolgung jiidischer Arzte, iiber die
Behandlung von traumatisierten Fliichtlingen und Stasi-Ver-
folgten (siehe; https://www.christian-pross.de/). Schon
1985-1986 hatte Christian Pross als Stipendiat iiber die deut-
sche »Wiedergutmachungspolitik« und iiber die medizini-
sche Begutachtung von Kz-Uberlebenden gearbeitet. Seine
Forschungen wurden in dem hier zu besprechenden Buch
publiziert. Die Erstausgabe war 1988 bei Athenium Frank-
furt am Main, die 2. Ausgabe 2001 bei Philo Berlin erschie-
nen, 2021 stellt nun die EVA Hamburg die 3. Ausgabe vor.

1952 schlossen die Alliierten, der Staat Israel und die Corn-
ference on Jewish Material Claims mit der Bundesrepublik
Deutschland zwischenstaatliche Vertrage zur Wiedergutma-
chung an den Millionen geschadigter Juden. Dazu wurden
1956 mit dem Bundesentschidigungsgesetz (BEG) die rechtli-
chen Grundlagen geschafften. Pross beschreibt in seiner um-
fassenden Untersuchung sowohl die Geschichte der Wieder-
gutmachung als auch ihre Praxis: Die restriktive Auslegung
und Anwendung der kleinlich formulierten Gesetzesinhalte,
die mangelnde Bereitschaft vieler Arzte zur Hilfeleistung bei
der Begutachtung gesundheitlicher Schiden, die mangelnde
Fahigkeit und Einsicht der Gutachter, die Schiden mit erlit-
tenem Unrecht in Verbindung zu bringen. Pross benennt die
Akteure, rekonstruiert deren Biografien, beschreibt anhand
von Beispielen und Einzelfillen die Entscheidungspraxis
tiber die zahllosen Antrige auf Wiedergutmachung in der
BRD. Nachteilig fiir die Antragsteller wirkte sich der gutach-
terliche Grundsatz aus, die Krankheitsursachen von NS-Op-
fern nicht mit Misshandlungen oder Haftfolgen, sondern de-
ren Erbanlagen zu begriinden. Die arztlichen Gutachter wa-
ren zwar nicht ausnahmslos unmenschlich oder unwillig,
doch in ein enges Korsett gesetzlicher Vorschriften gezwangt.
Sie hatten bei der Bewertung des NS-Unrechts emotionslos
(»objektive) nach einem vorgegebenen strengen Punkte-
schliissel vorzugehen. Sie fungierten — wie auch heute noch
bei der Feststellung des Grades einer Behinderung oder bei
Invalidenrenten - weniger als Anwalt der NS-Opfer, sondern
als verlingerter Arm der Obrigkeit. Der gutachtende Arzt
»trat dem Verfolgten als Reprisentant eben jenes Staates ge-
geniiber, der ihn eben noch gequalt, verstiimmelt und ge-
pliindert hatte« (S. 299). Erst 1965 kam es nach beharrlichem
Insistieren der Opfer-Verbiinde zu einer Anpassung des BEG
(»BEG-Schlussgesetz«). Das darin festgeschricbene Prinzip der
»KZ-Vermutung« ( Anerkennung als NS-Opfer bei mindestens
einem Jahr KZ-Haft) bereitete dem unwiirdigen Prozent-
rechnen ein spdtes Ende. Diese neue Vorschrift kam aller-
dings nur noch einem begrenzten Personenkreis zugute,
Trotz allem wurde von der Bundesrepublik Deutschland bis
zum Jahr 2000 insgesamt 100 Milliarden DM an Wiedergut-
machungsleistungen ausbezahlt. Ein umfangreicher Anhang
mit Dokumenten erganzt diese serids recherchierte, beein-
druckende und zugleich bedriickende Studie.

Christoph Tepperberg
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beschreibt Alfred Roden als einen assimilierten Juden. Ro-
den lernt im Verlauf des Buches den Standpunkt des libera-
len Judentums kennen, spdter dann den sdkularen und reli-
giosen Zionismus. Liberale und auch zionistische Ideologien
kénnen Roden am Ende nicht tiberzeugen: der Romanheld
schliesst sich am Ende des Buches der Orthodoxie an.

85 Jahre nach Erscheinen des Romans Der neue Kusari als
Gesamtwerk (1934) legt der LIT Verlag in Berlin eine vollig
neue authentische wissenschaftliche Bearbeitung der Werke
und Schriften Breuers durch den namhaften Tiibinger Ju-
daisten Professor Matthias Morgenstern vor, herausgegeben
im Rahmen der Werkausgabe der Schriften Isaac Breuers,
Dabei steht Marthias Morgenstern eine internationale, be-
deutende Professorenriege zur Seite. . Der neue Kusari” (LIT
Verlag, Berlin, 2020) bietet eine erhebliche, fachkundige Hilfe
zum besseren Verstindnis auf dem Gebiet der mystischen
Traditionen des Judentums. Die besondere Aktualitat dieser
Werkausgabe bietet die gegenwartige Bildungslage des Ju-
dentums im heutigen Europa insbesondere in Deutschland.
Zahlreiche Zuwanderer aus der ehemaligen Sowjetunion
kennen sich in dem Labyrinth der unterschiedlichen jiidi-
schen Glaubenselemente und historischen Begebenheiten
nicht aus. Und hierin liegt die Aktualitt im eminenten Werk
Breuers, denn er fithrt sachkundig und authentisch Erl3ute-
rungen vom Reformjudentum bis hin zu verschiedenen
Sparten des gesetzestreuen, orthodoxen Judentums aus.
Breuer ldsst nicht ausser Acht, dass ,das Judesein, zum min-
desten in Westeuropa keine eindeutige Sache war, dass das
Judentum zum mindesten in Westeuropa, sich in einem dus-
serst gefahrlichen Zustand der Zerrissenheit befand, der
ebenso gut ein Zeichen der endgiiltigen Zersetzung, wie all-
mahlicher Regeneration sein konnte.” Es fehlen im Buch
auch nicht kurze aber aufklirende Definitionen der unter-
schiedlichen jiidischen Sachverhalte, wie z.B. diese: .Die jii-
dische Nation und die jiidische Religion sind nicht voneinan-
der zu trennen... Die Religion ist nur eine, wenn auch sehr
wesentliche kulturelle Lebensdusserung der jiidischen Nati-
on, wie etwa die alten Griechen eine besondere Begabung fiir
Kunst und Philosophie aufweisen.

Dieses Werk ist nicht nur sehr informativ fiir jegliche po-
tentielle Leserschaft. Es bietet nicht nur eine Fiille der behan-
delten Ewigkeitsfragen und Zeitprobleme, sondern kann al-
len Interessierten mannigfache Anregungen geben.

Die Werkausgabe wird von einem umfangreichen Litera-
turverzeichnis erganzt.

Rabbiner Joel Berger

Sehnsucht nach der verlorenen
Heimat

Kalman Segal: Erzihlungen aus dem toten Stddtchen,
Aus dem Polnischen von Agnieszka Jankowska.

Mit einem Vorwort von Magdalena Ruta und einem Nachwort von
Agnieszka Jankowska. Mit lilustrationen von Leon Getz,

Krakow/Budapest/Siracusa; Austeria Verlag 2018,
284 Seiten, Paperback, Euro 11,52.-
ISBN: 978-83-7866-256-3

Vor drei Jahren erschien im Austeria Verlag dieser bemer-
kenswerte Band mit sechs Erzdhlungen des Schriftstellers
Kalman Segal (iber die verschwundene jiidische Welt Polens.
Im Jahre 1956 {ibersetzte der Autor seine in Jiddisch verfass-
ten Geschichten selbst ins Polnische. Die Erzdhlungen wer-
den durch stimmungsvolle Tllustrationen des ukrainischen
Malers Leon Getz (1896 - 1971) erganzt.

Die Erzéhlungen des Buches beschreibt menschliches
Handeln und Schicksale der armen Bevélkerung, die ums
tagliche Uberleben kampfen musste. In Die Orangen schildert
ein Sohn die schwere Krankheit seines Vaters und die Sprach-
losigkeit {iber das Leid: ,Wie schlimm, dass wir einfache
Menschen waren, die keine weichen und zirtlichen Worte
kannten, wir konnten unser Gefiihle nicht in Silben kleiden,
wir kannten nicht die Musik der beruhigenden Worte, die
Hoffnung ausdriicken und an denen sich der Mensch in Mo-
menten des Schmerzes und des Ungliicks tréstet und freut.
Wir waren arm.” (S.49) Die Erzahlun 8 Die Dotterblumen spielt
im Konzentrationslager Majdanek, wo Frau Gutman, einer
Jjungen Mutter, ihr Sohn Jurek weggenommen wird. Der Bub
beklagt sich nicht iiber sein Schicksal, bleibt ruhig und nach-
denklich. Manchmal trifft er seine Mutter auf der anderen
Seite des Stacheldrahts, wo beide sich unterhalten - doch sie
werden sich nie mehr wieder sehen kénnen.

In ihrem Vorwort schreibt Magdalena Ruta, die an der
Krakauer Jagiellonen-Universitit titig ist: ,Kalman Segal
(...) ist ein zeitgendssischer polnisch-jiidischer Schriftsteller,
der sich in seinen Prosawerken viel mit dem jiidischen Schzetl
befasst. Dieses Motiv ist nicht neu in der jiidischen Literatur,
aber in den literarischen Bildern der Judischen und polni-
schen Nachkriegsliteratur haben Nostalgie und Sehnsucht
nach dem Schiet! ihre Spuren auf ganz besondere Weise hin-
terlassen. Die Sehnsucht ist nicht nur die Suche der verlore-
nen »Heimat« der Kindheit, sondern auch nach dem judi-
schen Lebensraum, der im Holocaust vernichtet wurde.” (S.
7)

Zum Autor Der Schriftsteller, Publizist und Radiojourna-
list Kalman Segal wurde am 29. Dezember 1917 als Sohn ei-
ner armen jiidischen Familie in der galizischen Kreisstadt
Sanok geboren. Als Schiiler sympathisierte er mit dem Kom-
munismus. Den Zweiten Weltkrieg iiberlebte er in der UdSSR
in einem Lager im Kolmya-Gebirge, wohin er mit seiner Fa-
milie deportiert wurde. Nur seine Mutter Ida und Kalman Se-
gal selbst kehrten 1946 nach Polen zuriick. 1969 wanderte
Kalman Segal nach Israel aus, wo er einige Zeit in Haifa lebte
und sich dauerhaft in Jerusalem niederliess. Ab den 1970ern
war er in der jiddischen Abteilung von Kol Israel Radio tdtig.
In seinen Gedichten und Prosawerken, die hauptsachlich in
Jiddisch und manchmal in Polnisch verfasst sind, erinnert er
an die Zeit seiner Kindheit. Der Schriftsteller starb am 18, Mai
1980 in Jerusalem an einem Herzinfarkt.

Homepage: http://kalmansegal.pl/

Monika Kaczek
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Von den 120 burgenlindischen Romasiedlungen konn-
ten die beiden Autoren 116 rekonstruieren. Die Hauptquel-
len hierfiir sind die iiberlieferten einzigartigen Fotos. Der
Gross-teil wurde von Polizisten bei Amtshandlungen (Raz-
zien) aufgenommen. Sie dokumentieren nicht das Leben
der Roma, sondern zeigen diese in tendenzigsen, gestellten
Posen. Wenngleich nicht intendiert, dokumentieren diese
Bilder dennoch die prekiren Lebensverhéltnisse der Volks-
gruppe.

Nach 1945 erfolgte mit zwanzigjahriger Verzégerung die
Anerkennung und Entschadigung der dsterreichischen
Roma und Sinti als NS-Opfer. Inzwischen haben sich die
Verhiltnisse grundsitzlich geandert. 1989 erfolgte in Ober-
wart die Griindung des ersten Gsterreichischen Roma-Ver-
eins, 1993 dje Anerkennung als autochthone Volksgruppe,
Zynischerweise trug erst der Roma-Mord in Oberwart 1995
zur gesellschaftlichen Anerkennung der Roma und Sinti
bei. Das einst verschwiegene Thema der Romasiedlungen
stosst inzwischen auf breites Interesse und offentliche Ak-
zeptanz. Indikator fiir die neue Sichtweise sind auch die
Geleitworte von Bundesprisident Alexander Van der Bel-
len und Landeshauptmann Hans Peter Doskozil zu diesem
Buch.

Der vorliegende Prachtband ist nicht mit Fussnoten ver-
sehen, sei daher kein wissenschaftliches Werk, sondern ein
Lesebuch, meint Gerhard Baumgartner. Will man dieser
Definition folgen, so ist es ein ,Lesebuch® im besten Sinne
des Wortes und ein beeindruckender Bildband!

Christoph Tepperberg

100 Jahre Burgenland bei Osterreich

Herbert Brettl:, ... verzeiht mir, dass ich euch nicht schon friiher
geschrieben habe."

Briefe, Dokumente und Berichte zur Geschichte des Burgenlandes
(1921-2021).

Halbturn: Eigenverlag Herbert Brettl, 2020,

215 Seiten, zahlreiche Abbildungen, Euro 25,00.-
Bestellung bei Herbert Brettl, Mobil: 069910343226,
E-Mail: herbert@brettl.at

Nach langem zidhen Ringen kam das Burgenland 1921
von Ungarn zu Osterreich — ein armes Grenzland ohne
Identitdt, mit ungeheuren politischen, wirtschaftlichen
und verkehrstechnischen Problemen. Es dauerte Jahrzehn-
te bis die grossten Schwierigkeiten beseitigt werden konn-
ten: Nach dem Verlust der ,natiirlichen Hauptstadt” Oden-
burg (Sopron) konnte man sich erst 1925 auf Eisenstadt als
Hauptstadt einigen, 1938-1945 kam es zur Aufteilung des
jungen Bundeslandes auf die ,Gaue Niederdonau und Stei-
ermark” des NS-Regimes, erst 1948 wurde das seit 1921 be-
stehende Verkehrsdilemma durch die .Nord-Siid-Verbin-
dung” gelést. Nach Wiedererlangung der Selbstandigkeit
Osterreichs (1955) trat das Burgenland endlich aus dem
Schatten der Geschichte: Die Versorgung der Ungarnfliicht-

linge 1956/57 fand internationale Beachtung und das Ende
des Eisernen Vorhangs durch die Grenzéffnung 1989 bei
Klingenbach hatte eine weltgeschichtliche Dimension.
Heute ist das Burgenland in wirtschaftlicher, sozialer und
kultureller Hinsicht erfolgreich, hat lingst mit den anderen
Bundeslindern gleichgezogen; und so ist aus dem einst ar-
men jungsten Bundesland der Republik Osterreich am
Ende doch noch eine Erfolgsgeschichte geworden.

Herbert Brettl prasentiert eine ansprechende Bildchro-
nik zum Jubildum 100 Jahre Burgenland. Der Titel des Bu-
ches , ... verzeiht mir, dass ich euch nicht schon frither ge-
schrieben habe.” bezieht sich auf die zahllosen von Burgen-
lander/innen geschriebenen und versendeten Briefe. Mit-
hilfe mehrerer Personen und Institutionen konnte Herbert
Brettl zahlreiche Briefe, Telegramme, Telefondepeschen,
Textnachrichten und Eintrdge in sozialen Medien fiir seine
Publikation heranziehen. In etwa 230 Briefen, Berichten
und anderen Dokumenten, verfasst von Privatpersonen,
Behérden und Institutionen, vor allem aber durch ein-
drucksvolle Farb- und Schwarzweissfotos wird individuelle
Alltagsgeschichte dokumentiert, in einen regionalen Kon-
text gestellt und dabei die Wirkung von politischen und so-
zialen Verdnderungen auf die Lebens- und Arbeitsbedin-
gungen erkldrt. Auf jeweils einer Doppelseite werden zu
einzelnen Jahren von 1921 bis 2020 Dokumente, Fotos und
Transkripte prisentiert, diese in handlichen Leseportionen
kommentiert.

Die Mehrzahl der prisentierten Dokumente beschiftigt
sich mit dem schwierigen burgenlindischen Alltag: Not,
Elend, Armut, Schmuggel, Auswanderung nach Amerika
{Chicago), prekire Schul-, Wohn- und Verkehrsverhiltnis-
se, dann Kirchen, Streit politischer Parteien, NS-Terror,
Krieg und Besatzung (S. 40-563, 144, 148, 160) und der Ei-
serne Vorhang. Es gibt Texte zur burgenlindischen Kiiche,
Weinbau, Sport, Kino und Fernsehen, Kultur, Raufereien
bei Kirtag und Fussball. Ebenso wird die sprachliche, religi-
Ose, ethnische und kulturelle Vielfalt der Volksgruppen be-
leuchtet sowie die sozialen und wirtschaftlichen Herausfor-
derungen reflektiert: Landwirtschaft, Landflucht, Moderni-
sierung und die Popszene, Europa, Fliichtlingshilfe, Ab-
schiebung und Asyl, Ortstafeln, Tschernobyl, Gewerbe- und
Schulsterben, das Ende der Nahversorgung und die CO-
VID-Pandemie. Schliesslich werden der wirtschaftlich-sozi-
ale Aufschwung, Lebensqualitit, neues Selbstverstiandnis,
Grenzéfinung und Einkaufswut, Tier- und Umweltschutz,
Tourismus, Pendler und Saisonarbeit thematisiert.

Die burgenlidndischen Roma sind ausfiihrlich dokumen-
tiert (S. 20, 40, 48, 119, 139, 155). Speziell zum Judentum
finden sich folgende Dokumente: 1931 Rabbiner gesucht (S.
27). 1942 Der Reichsstatthalter als JAriseur” (S. 49), 1944
Endphasenverbrechen beim Stidostwallbau (S. 53), 1965 Fol-
gen der KZ-Haft (S. 95), 1970 Ein Stiick Burgenland in Jerusa-
lem (S. 105) und 1990 Wo sind die Grdber beim Kreuzstadl (S.
144). Ein Bildnachweis (S. 209-11), eine Liste von Mithel-
fenden (S. 212-213) und ein Ortsregister (S. 214-215) er-
gdnzen diese gelungene Bildchronik.

Christoph Tepperberg
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Der vergessene Holocaust

Frida Michelson: Ich iiberlebte Rumbula.
Hamburg: Europdische Verlagsanstalt 2020,
224 Seiten, Euro 22.-

ISBN: 978-3-86393-093-6

Frida Michelson (1906 - 1982) lebte und arbeitete zur
Zeit der deutschen Okkupation als Schneiderin in Riga,
der Hauptstadt Lettlands. Der Wald von Rumbula bei Riga
wurde am 30. November und 8./9. Dezember 1941 zum
Schauplatz grausamer NS-Verbrechen: jiidische Minner,
Frauen, Kinder wurden an diesen Tagen in einem Todes-
marsch aus dem Ghetto von Riga in den Wald von Rum-
bula getrieben, dort in Massenerschiessungen ermordet
und verscharrt. Uber 27.000 Menschen, unter ihnen auch
1.053 Berliner Juden kamen grausam zu Tode. Das Massa-
ker am 8. Dezember haben nur sechs Personen, unter ih-
nen die damals 35jdhrige Frida Michelson, tiberlebt. Wie
ihr das gelang und wie sie die Jahre bis Kriegsende iiber-
leben konnte, wird in diesem Buch erzahlt. In einer sach-
lichen und zugleich bewegenden Sprache berichtet sie
uber den Einmarsch der deutschen Truppen in Lettland,
iiber Ausgrenzung, Verfolgung, Zwangsarbeit, Ghettoisie-
rung und Vernichtung, von ihren Irrfahrten von Versteck
zu Versteck, iiber Riickschldge und Verzweiflung, von ih-
rem Mut und Kraft zu tiberleben, bis hin zur Befreiung
durch die Rote Armee, die allerding in jedem Uberleben-
den des Genozids einen Kollaboratur vermutete. Ein be-
rithrender, authentischer Bericht, ein einzigartiges Zeitdo-
kument. Wie konnte sich Frida Michelson im letzten Au-
genblick durch Zufall vor den tédlichen Salven retten:

»Steh’ sofort auf und zieh' dich aus!« »Ich bin schon ganz
ausgezogen«, antworte ich dem Schutzmann weinend, »ich
habe nur ein Nachthemd an.« »Dann geh’ weiter und mach
kein Theater!« Ich gehe weiter, schreie wieder und raufe mir
die Haare, ohne zu fiihlen, dass ich sie mir biischelweise aus-
reisse. Ein anderer Schutzmann fingt an mich zu beschimp-
Jfen, weshalb ich noch nicht ausgezogen sei, doch im selben
Moment kommt aus der Kolonne eine weinende Frau zu ihm
gerannt [..]. Ich nutze den Moment, da der Schutzmann
durch das Gesprach mit der Frau abgelenkt ist, indem ich
mich mit dem Gesicht nach unten auf den Boden werfe und
reglos wie tot im Schnee liegen bleibe. Kurz darauf hore ich,
wie in der Nahe Zwei miteinander reden: »Was liegt da?« »ist
sicher tot«, antwortet der andere. [...] Die Waffen dréhnen
unabldssig [...]. Ich hdre, wie in der Nihe geschaufelt wird.
Wahrscheinlich vergraben sie die Erschossenen. [...] Plétzlich
erklingen ganz nah Stimmen auf Lettisch: »Rauchen wir
einel« »Das war eine perfekte Arbeit!« »Sic haben Erfah-
rungs« [...] Eine Weile ist wieder alles still. Plotzlich zerschnei-
det von der Grube her das Weinen eines Kindes die Stille:
»Mama! Mamal« Mehrere Schiisse ertdnen. Das Weinen des
Kindes verstummt. Stille |...]. »Niemand entkommt lebendig
aus unserem Kessell« [...] Ich beginne langsam aus dem Stie-
felhaufen hervorzukrabbeln. Ia, es ist tatsdchlich schon dun-
kel. [...] In der Dunkelheit betaste ich die Kleidungsstiicke. Ich
finde drei iibereinandergezogene Jacken und ziehe sie an. [...]
Ausserdem finde ich zwei Wollschals - einen wickle ich mir
um den Hals, den anderen um die Hinde [...] Wohin soll ich
Jjetzt gehen? Vielleicht sind die Deutschen fiberall? Werde ich
es schaffen weiterzukommen? (S. 59-63).
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Erste Aufzeichnungen von Frida Michelson wurden ih-
rem Mann Mordechai 1950 vom KGB konfisziert. In den
1960er Jahren schrieb sie auf Anregung des 1934 in Preili/
Lettland geborenen jiidischen Aktivisten David Silberman
ihre Erinnerungen nochmals nieder, auf Jiddisch, ihrer
Muttersprache. Silbermann transkribierte die von Frida
Michelson in einzelnen Heften niedergeschriebenen jiddi-
schen Aufzeichnungen und iibersetzte diese ins Russische.
David Silberman, der nach dem Einmarsch der Deutschen
Wehrmacht in Lettland ebenfalls dem Tod entrinnen
konnte, gelang 1971, wie auch Frida Michelson mir ihren
beiden Séhnen Lev und Daniel, die Ausreise aus der UdS-
SR nach Israel. Frida lebte mit ihren Sohnen in Haifa und
verstarb 1982 in Israel. 1973 erschien in Israel Silbermans
russische Ubersetzung, 1979 und 1982 in New York eine
englische/amerikanische Fassung. 2005 wurde eine er-
weiterte russische Ausgabe in Lettland veroffentlicht und
2011 in Moskau nachgedruckt. Erst 2014 erschien in Riga
eine Ubersetzung ins Lettische, welche die Grundlage fiir
eine 2016 von Matthias Knoll angefertigte deutsche Uber-
setzung bildete. 2020 endlich - 60 Jahre nach Entstehung
der Urfassung - sind die Memoiren auch in deutscher
Sprache erschienen. Das jiddische Original wird heute in
Riga im Jiidischen Museum von Lettland verwahrt.

Frida Michelson hatte ihre Erinnerungen in einem
Block ohne Kapiteleinteilung niedergeschrieben. Die Ka-
pitel der gedruckten Ausgaben stammen von David Sil-
berman. Sie geben einen ersten Eindruck von der bewe-
genden und zugleich spannenden Lektiire: Der Beginn der
Tragddie; Varaklani; Die Rigaer Prifektur / Zwangsarbeit;
Ghetto; Die erste Aktion; Die zweite Aktion; Auf der Flucht. Fa-
milie Berzins; Untergetaucht in Riga; Pesla; Frau Seink; Olivia
Vilumson und ihre Familie; Uberwintern in Riga; Wieder bei
Frau Seink; Letzte Prijfungen; Die Befreiung; Die Jahre nach
dem Krieg (S.7-296). Der heute in New York lebende David
Silberman schrieb 2014 und 2019 in Riga und New York
ein Nachwort »Zur Entstehung des Buches« (S. 199-203).
Die Historikerin Paula Oppermann (geb. 1988), die als
Doktorandin an der Universitdt Glasgow die lettische fa-
schistische Partei Pérkonkrusts (Donnerkreuz) untersucht,
verfasste 2019/20 am Wiener Wiesenthal Institut fiir Ho-
locaust-Studien eine wertvolle Chronologie unter dem Ti-
tel »Massenerschiessungen in Rumbula und der Holocaust
in Lettland« (S. 207-214). Sie verweist auf die virtuelle
Ausstellung des Lettischen Okkupationsmuseums in Riga:
(http://okupacijasmuzejs.lv/rumbula/en/), worin auch
Frida Michelsons Memoiren zitiert werden. Anmerkungen
zu den oben genannten Kapiteln (S. 213-222), drei SW-Ab-
bildungen (Fotos von Frida Michelson, ihrem Mann Mor-
dechai und ihren S6hnen Lev und Daniel) sowie zwei Kar-
ten (Riga und Lettland) von Inga Rusmane im Innenein-
band vervollstindigen dieses wertvolle Dokument
judischer Zeitgeschichte.

Christoph Tepperberg



Erinnerungen an Paul Celan

Petro Rychla (Hg.): Mit den Augen von Zeitgenossen. Erinnerungen
an Paul Celan.

Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag 2021.
464 Seiten, fester Einband mit Schutzumschlag, Euro 28,80.-
ISBN 978-3-518-42964-8

Unter den zahlreichen Neuerscheinungen tiber Paul Ce-
lan, der voriges Jahr 100 Jahre alt geworden wire, ragt eine
besonders hervor. Petro Rychlo versammelt 55 Erinnerun-
gen aus allen Lebensabschnitten Celans. Sie stellen den Men-
schen Celan in den Mittelpunkt und zeigen dessen viele Fa-
cetten, aber auch Widerspriichlichkeiten.

Die Jugendfreunde aus Czernowitz beschreiben Celans
frithe Liebe zur Literatur, zur Natur, zu den Biumen und sei-
nen jugendlichen Ubermut.

Christoph Schwerin, der im Suhrkamp Verlag fiir das fran-
zosische Programm zustdndig war, erinnerte sich, wie deut-
sche Freunde, wie Henrich B6ll und Paul Schalliick, Celans
spdteres Interesse fiir das Judentum stdrkten und wie sehr
ihn das Angebot eines Lehrstuhls der Universitét Tel Aviv be-
schaftige.

Die Literaturwissenschaftlerin Gisela Dischner, die iiber
Nelly Sachs dissertierte, erinnert sich an viele gute Gespra-
che trotz ihrer damals kritischen Haltung zu Israel.

Der Kunsthistoriker und Literaturkritiker Wieland Schmid
fasste Celans Tragddie so zusammen: ,Celan hatte der Welt
Zartheit, Zdrtlichkeit entgegengebracht, aber sie hatte sie
nicht erwidert. Daher kam seine Verstorung. Celan verstand
die Welt nicht mehr.” Der Schriftsteller Klaus Voswinckel be-
schreibt eine heitere Begegnung eine Woche vor Celans
selbstgewdhltem Tod: ,Nichts schien auf den Selbstmord hin-
zudeuten [...]."

Einige Texte, die geographisch angeordnet sind, wurden
fiir diese Ausgabe erstmals aus dem Russischen, Franzosi-
schen und Schwedischen iibersetzt. Der Herausgeber hat die
Beitrage ausfiihrlich kommentiert und mit biographischen
Angaben zu den Autoren erganzt.

Petro Rychlo lehrt fremdsprachige Literatur und Literatur-
theorie an der Universitdt Czernowitz. Er hat zahlreiche An-
thologien und Biicher iiber Czernowitz und die zehnbdndige
deutsch-ukrainische Gesamtausgabe Paul Celans herausge-
geben.

Evelyn Adunka

Verschwundene Roma-Siedlungen im
Burgenland

Gerhard Baumgartner/Herbert Brettl:

wEinfach weg!" — Verschwundene Romasiedlungen im Burgenland.
Wien-Hamburg: new academic press, 2020.
414 Seiten, zahlreiche Abbildungen auf Hochglanz, Preis: Euro 37,90.-
ISBN: 978-3-7003-2187-3
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Die Autoren: Gerhard Baumgartner, Doyen der Ge-
schichte der burgenldndischen Roma und seit 2014 wissen-
schaftlicher Leiter des Dokumentationsarchivs des dsterrei-
chischen Widerstandes; Herbert Brettl, vielgelesener Histo-
riker und Publizist zur burgenldndischen Alltags- und Zeit-
geschichte.

Der volumindése, reich bebilderte, reprasentative Band
behandelt ein lange Zeit ausgeblendetes Kapitel burgenlin-
discher Geschichte. Bis zu ihrer Zerstérung durch die Nati-
onalsozialisten bestanden im Burgenland tiber 120 Roma-
siedlungen, von denen heute nur noch ganz wenige existie-
ren. Fiir dieses Buchprojekt wurden zahlreiche historische
Bilddokumente und Archivquellen zusammengetragen.

Das Dokument fiir erste dauerhafte Ansiedlungen von
Roma im heutigen Burgenland ist ein Schutzbrief aus 1674
fiir eine Roma-Gruppe auf batthydnyschen Besitzungen im
heutigen Siidburgenland. Im 18. Jahrhundert erhielten
zahlreiche Roma- und Sinti-Familien durch Zwangsansied-
lung von Maria Theresia und Josef I1. in einzelnen Dorfern
Grundbesitz zugewiesen. Im 19. Jahrhundert war der Gross-
teil von ihnen bereits sesshafte Landarbeiter, ein kleiner
Teil wandernde Dienstleister. Die grossen ,Zigeunersied-
lungen” entstanden erst im spdten 19. und frithen 20. Jahr-
hundert.

In der Zwischenkriegszeit gab es im Burgenland tiber
120 ,Zigeunersiedlungen” mit je 10-300 Personen, meist an
den Ortsrandern gelegen, die grossten in Oberwart und
Stegersbach. In der Weltwirtschaftskrise um 1930 kehrten
zahlreiche burgenldndische Landarbeiter aus anderen 6s-
terreichischen Bundesldndern ins Burgenland zuriick und
verdringten die Roma vom Arbeitsmarkt. Fatale Folgen wa-
ren Hunger, Tod und Elend unter den Roma, die Kin-
dersterblichkeit betrug tiber 50 Prozent. Die verelendeten
Roma wurden von der bduerlichen Bevélkerung zuneh-
mend als ,asoziale Elemente” wahrgenommen. 1933 wurde
in Oberwart bei einer Biirgermeisterkonferenz die Losung
des ,Zigeunerproblems” erdrtert. Dabei waren Deportation
nach Madagaskar, Internierung in Arbeitshdusern, Unter-
bringung in .Zigeunerreservaten“ nach dem Vorbild der
nordamerikanischen  Indianerreservate’ nur einige der
diskutierten Vorschlage, denn, wurde gesagt, ,man konne
sie ja nicht gleich alle umbringen!”

Durch den .Anschluss® 1938 wurden Roma und Sinti
vollends entrechtet und in Zwangsarbeitslager deportiert.
Von den 12.000 burgenldndischen Roma und Sinti fielen
iiber 90 Prozent dem NS-Regime zum Opfer. Ab 1940 wur-
den Tausende im Lager Lackenbach (Bezirk Oberpullen-
dorf), dem gréssten ,Zigeunerlager” des Dritten Reiches, in-
terniert (Hochststand 1941 mit 2335 Personen), 1941 wur-
den 5007 dsterreichische Roma und Sinti nach Litzmann-
stadt (LodZ/Polen) verschleppt wund 1942 im
Vernichtungslager Kulmhof (Chelmno) ermordet, Tausen-
de starben 1943-1945 im Vernichtungslager Auschwitz-Bir-
kenau. Die burgenldndischen Romasiedlungen wurden
ausnahmslos zerstort, die Hauser abgetragen oder nieder-
gebrannt. Das Burgenland war ,zigeunerfrei®.



Der Koffer der Adele Kurzweil

Manfred Theisen: Der Koffer der Adele Kurzweil, Roman.
Graz: Clio Verlag 2021.

230 Seiten, Euro 9,50.-

ISBN 978-3-902542-86-1

«Man stelle sich nur vor, eine Mara Klein aus Graz hitte die
Tagebiicher der Anne Frank einfach geklaut. Sie gehoren der
Welt wie die Sterne. Sie sind das Licht, das von uns bleibt.”
Wortgewandt, mutig, nicht um provokante Einfille verlegen
beschreitet Mara, die pubertierende Ich-Erzihlerin, eine
spannende, abenteuerlich-romantische Reise in die Vergan-
genheit. Mit ihrem Freund Philippe ist Mara bald einem An-
fang der 1940er Jahre veriibten Verbrechen auf der Spur.
Mithilfe eines in einem verfallenen Haus in Auvillar gefun-
denen Tagebuchs aus dem Jahr 1942 entreisst sie dieses dem
Vergessen. Im Tagebuch beschreibt André seine Treffen mit
Adele Kurzweil, reflektiert seine Zuneigung, und in dieser
zweiten narrativen Perspektivierung gelangen die Lesenden
nun zu den Gedanken und Erfahrungen der Protagonistin
von Manfred Theisens virtuosem Kriminalroman, den der
auf Zeit- und Kulturgeschichte spezialisierte Verlag CLIO in
Graz heuer {iberarbeitet herausgebracht hat.

Adele Kurzweil, am 31. Januar 1925 in Graz geboren, war
1938 mit ihren Eltern nach Paris gefliichter. Thr Vater, der So-
zialdemokrat und Jurist Bruno Kurzweil, hatte Berufsverbot
erhalten. 1940 liess sich die Familie im siidfranzésischen Ort
Auvillar, nordwestlich von Toulouse, nieder, wo ihr eine
Wohnung zugewiesen wurde. In Frankreich konnte Adele ih-
ren Schulbesuch fortsetzen, hier trat sie in die von dsterrei-
chischen Exilanten gegriindete Rote-Falken-Gruppe ein, und
hier bemiihte sich Bruno Kurzweil um eine Schiffspassage
und um Visa fiir die U.S.A., wihrend er sich als Sprecher fiir
die in Vichy lebenden, dsterreichischen Sozialisten engagier-
te. Am 26, August 1942 wird die Familie Kurzweil in Auvillar
verhaftet. Sie wird nach Septfonds und Drancy iiberstellt,
von wo sie nach Auschwitz deportiert und ermordet wird,

1990 wurden im ehemaligen Rathaus von Auvillars depo-
nierte, versiegelte Koffer der Familie Kurzweil geéfinet. ,Die
Erinnerung ist kein passives, unfreiwilliges Zuriickkommen
auf etwas, was vergangen ist. Erinnerung ist in mehrfacher
Hinsicht aktives und wertvolles Tun,” schreiben Gerhard
Schneider und Marie José Ballouhey auf einer Adele Kurzweil
gewidmeten  Homepage  (http://www.sfa-auvillar.com/
pont-de-memoire/kurzweil/D_index.php). Der Kofferfund
inspirierte Gsterreichische Jugendliche zur Erstellung einer
Wanderausstellung iiber Adele Kurzweil. Im Gedenkjahr
2008 machte sich eine weitere Grazer Jugendgruppe auf die
Spurensuche, deren Ergebnisse in den intergenerativen, 2009
von CLIO verdffentlichten Band ... und Adele Kurzweil und

--." Fluchtgeschichte(n) 1938 bis 2008 (hg. von Christian Ehe-
treiber, Bettina Ramp und Sarah Ulrych) aufgenommen wur-
den: Forschungen, die Manfred Theisen zu seiner geschickt
aufgebauten, abwechslungsreichen narrativen Verschrin-
kung von Andrés Tagebuchaufzeichnungen mit Maras Erleb-
nissen in unserer Gegenwart inspirierten, die mit einer origi-
nellen Sprache in bevorzugt kurzen Satzen iiberrascht. Thei-
sens 2009 erstmals publizierter Jugendroman findet leise
Ankldnge in Jakob Arjounis Jugendroman Cherryman jagt
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Mister White (2011) oder Maja Nielsens Jugendbuch Tatort
Eden 1919 (2018), in dem ein im Fundus einer Berliner Artis-
tenschule gefundener Koffer mit einem Tagebuch in die Zeit
nach dem Ersten Weltkrieg und in die Ereignisse rund um
den Mord an Rosa Luxemburg zuriickfiihrt. Manfred Thei-
sens Roman Der Koffer der Adele Kurzweil eignet sich bestens
als Klassenlektiire in der Schule.

Sabine Mayr

Der neue Kusari

Isaac Breuer: Der Neue Kusarl. Ein Weg zum Judentum. Werkausga-
be Band 4. Herausgegeben und kommentiert von Matthias Margen-
stern und Gerold Necker in Verbindung mit Hans Martin Dober,

Reihe: Texte und Studien zur deutsch-jiidischen Orthodoxie,
Miinster: LIT Verlag 2020,

480 Seiten, gebunden, Euro 69,90.-

ISBN: 978-3-643-13754-8

Die romantische Geschichte des Volkes der Chasaren und
ihres Konigs, taucht noch bis heute von Zeit zu Zeit in ver-
schiedenen Werken der modernen Geschichte und Literatur
auf. Die Chasaren, ein Volk in den fernen siidrussischen Step-
pen waren angeblich aus eigener Uberzeugung samt ihrem
Herrscher zum Judentum konvertiert. Die Geschichte der
Chasaren wurde ein beliebtes Motiv, befliigelte die Phantasie
der in so vielen Landern unterdriickten und verfolgten Juden.

Einer der letzten grossen Autoren, der diese Historie zu
seiner Hypothese benutzt hatte, war {ibrigens der brillante
Wiener Schriftsteller Arthur Koestler (Der dreizehnte Stamm,
1976). Koestler hat ndmlich in seinem Buch nicht weniger
behauptet, als dass die Ostjuden in Europa allesamt Nach-
fahren dieser Chasaren sind und keinesfalls Juden aus dem
biblischen Land. Die wohl bekanntesten Ausfithrungen zum
Kusari-Motiv verdanken wir dem beriihmten jiidischen Phi-
losophen Jehuda Halevi (1074 Tudela-1141). Sein philoso-
phisches Werk ,Der Kusari“ arbeitet anhand von Dialogen
zwischen den Anhangern der verschiedenen Religionen eine
Argumentation zur Verteidigung der vielseits missachteten
judischen Religion heraus. Dieses herausragende philoso-
phische Werk Halevis war bei den deutschen Juden des letz-
ten Jahrhunderts noch sehr wenig bekannt, und es ist das
grosse Verdienst des Frankfurter jiidischen Philosophen
Isaac Breuer (1883-1946), das Werk des Jehuda Halevi und
die philosophisch begriindete Wertschitzung fiir die jiidi-
sche Religion, die uns Halevis ,Kusari* lehrt, fiir das deutsche
Judentum der damaligen Zeit wieder auferstehen zu lassen.

In seinem religionsphilosophischen Roman ,Der neue Ku-
sari - Ein Weg zum Judentum® schildert Breuer 1934 in An-
lehnung an Halevis Werk den Weg seines Romanhelden,
Alfred Roden, eines in vollig religionsfremden Kreisen aufge-
wachsenen jungen jiidischen Menschen, zum iiberlieferten
Judentum. Genau wie bei Halevi, kommen im Verlauf der
Handlung Vertreter verschiedener Auffassungen zu Wort,
und aus den Dialogen entstehen fiir den Leser Antworten auf
religionsphilosophische Fragen der damaligen Zeit. Breuer



Martin Malek

VEVEN

WEINBERG,
S.A. (1933 - 2021)

Steven Weinberg kam
in einer jlidischen Fami-
lie in New York City zur
Welt. Er promovierte 1957
an der Eliteuniversitat
Princeton und  wirkte |
dann selbst an der Colum-
bia University, der Univer-
sity of California (Ber-
keley) und am Massachu-
setts Institute of Technology
(MIT), wo er 1969 Profes-
sor wurde; 1973 ging er
an die Harvard University,
seit 1982 war er Professor
fiir Physik und Astrono-
mie an der University of
Texas in der Stadt Austin.

Weinberg leistete et Wikimedia Commans, gemeinfrei:
heraust\fagend&ﬂ Beltra.g https://upload.wikimedia.org/
zur Erforschung der Teil- wikipedia/commons/9/9f/Steven_

chenphysik, der Quanten- weinberg_2010.jpg

feldtheorie und der Kos-

mologie. Ende der 1960er Jahre ersann er eine Theorie, die
den Elektromagnetismus mit der sogenannten Schwachen
Kernkraft vereinte. Damit schuf er die erste Sdule des Stan-
dardmodells der Teilchenphysik, das alle bekannten Elemen-
tarteilchen und drei Wechselwirkungen - die starke, die
schwache und die elektromagnetische — zwischen ihnen be-
schreibt. 1979 konnte Weinberg (zusammen mit Sheldon
Lee Glashow und Mohammad Abdus Salam) den Nobel-
preis fiir Physik in Empfang nehmen. Daneben erhielt er zahl-
reiche weitere Preise, Ehrendoktorate und sonstige Anerken-
nungen. Sein in viele Sprachen tibersetztes Buch Die ersten
drei Minuten (1977) tiber die Entwicklung des Universums
unmittelbar nach dem Urkrall vor 13,8 Milliarden Jahren
machte ihn auch weit ausserhalb von Fachkreisen bekannt.
Weinberg beschiftigte sich als Prasident der Philosophischen
Gesellschaft des Bundesstaates Texas auch mit dem Span-
nungsfeld zwischen Naturwissenschaft und Religion und
trat dabei offen als Atheist auf: die moderne Physik lasse kei-
nen Platz fiir einen allmachtigen Schopfer. 2015 erschien
sein Buch To Explain the World (dt. Die Welt erkldren). Am 23.
Juli 2021 ist Steven Weinberg im Alter von 88 Jahren verstor-
ben. In den Ersten drei Minuten hat er geschrieben: ,Unser Be-
miihen, das Universum zu verstehen, ist eines der wenigen
Dinge, die unser Leben tiber das Level einer Farce erheben
und ihm tragische Tiefe verleihen.” Die Stimme dieses Den-
kers wird fehlen.

Steven Weinberg 2010 beim Texas
Book Festival in Austin. Foto: Larry D.
Moore CC BY-5A 3.0. Quelle:
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Monika Kaczek

N MEMOR

DAVID VYSSOKI,
S.A. (1948 - 2021

Primarius Dr.
David Vyssoki
wurde am 22. Juni
1948 in Czernowitz
geboren. Nach dem
frithen Tod seiner
Eltern kam er mit
14 Jahren nach
Wien, wo er von
seinen Verwandten
Rachelle und
Gersh Muzicant er-
zogen wurde. Nach
dem Medizinstudi-
um absolvierte Da-
vid Vyssoki eine
Facharztausbil-
dung fiir Psychiatrie und Neurologie. Ab 1994 war er fiir das
Psychosoziale Zentrum ESRA zundchst als Mitbegriinder und
dann als drztlicher Leiter tdtig.! Einer seiner Schwerpunkte
lag in der Behandlung von Psychotraumata, besonders bei
Uberlebenden der NS-Zeit und deren Familien. Erst in den
letzten Jahren richtete sich die Aufmerksamkeit der For-
schung nicht nur auf die erste Generation, sondern auch ver-
stirkte auf die zweite. David Vyssoki meinte in einem Beitrag
im Standard:

.Man spricht von transgenerationeller Traumatisierung, wenn
in der ersten Generation das Trauma nicht verarbeitet wurde
und daher eine Transmission in die ndchste, ja iiberndchste Ge-
neration stattfindet. Ein wesentlicher Motor dieser Entwicklung
ist die Weitergabe des ,schuldhaften Uberlebensgefiihils'

David Viyssoki, 2004, Copyright: Peter
Rigaud Mit freundlicher Genehmigung von
ESRA,

In seiner Tatigkeit als Gutachter konnte er fiir die ehema-
ligen Kinder vom Spiegelgrund’® die offizielle Anerkennung
als Opfer des Nationalsozialismus erreichen. In seinen Publi-
kationen widmete er sich auch den Themen Migration und
psychische Folgen von Flucht. Er ging am 30. Juni 2011 in
Pension und war danach noch mehrere Jahre als Obmann
von ESRA tatig.

David Vyssoki starb am 5. Juni 2021 in Wien. Sein Engage-
ment, sein Wirken und seine Menschlichkeit werden unver-
gessen bleiben.

Thttps://www.esraat/

2 https:/ /www.derstandard at/story /3354133 /transgenerationelle-traumatisie-
rung

32 Vion 1940 bis 1945 existierte auf dem Anstaltsgelande des Otto Wagner-Spitals in
Wien der Bereich ,,Am Spiegelgrund”, eine so genannte , Kinderfachabteliung", in der
rund 800 kranke oder behinderte Kinder und Jugendiiche ermordet wurden.
https:// www.erinnern.at/gedaechtnisorte-gedenkstaetten/katalog/ge-
denkstaette_steinhof



Monika Kaczek

ICH HABE NIE AUFGEHORT,
VON MEINER SCHWESTER,
VON VATER UND MUTTER

/U TRAUMEN

ZUM 5. TODESTAG VON MOSHE JAHODA, s. A.

Am 30. November 2021 hitte der in
Wien geborene Diplomat Moshe Jahoda
seinen 95. Geburtstag gefeiert. Im Jahre
1939 gelang dem 13-Jihrigen die
Flucht mit einem Kindertransport in
einen Kibbuz ins damalige Paldstina,
wo er bis zu seinem Tod lebte.

Moshe Hans Jahoda wurde am 30.
November 1926 in der Geibelgasse 13
(XV. Wiener Gemeindebezirk) als Sohn
von Hermine und Robert Jahoda ge- |
boren, die eine Druckerei in der Schot-
tenfeldgasse (VIL. Wiener Gemeinde-
bezirk ) betrieben. Die Gegend, in der er
aufwuchs - den Turnertempel, die
Herklotzgasse, die Storchenschul ' - be-
zeichnete Moshe Jahoda als Drefeck
meiner Kindheit. In seinem Heimatbe-
zirk erlebte er das Novemberpogrom
1938 hautnah:

Am Tag nach der Kristallnacht bin ich
fast neben unserem Tempel in der Tur-
nergasse gestanden und hab gesehen, alles verbrennt. (...) Kei-
ner von den Erwachsenen, die vorbeigegangen sind, hat mich ge-
fragt:,Du kleiner Junge, warum weinst du da?’ Ich hdtte es ihnen
gern erkldrt, aber keiner hat gefragt.”*

1939 konnte Moshe Jahoda als 13-Jdhriger mit einem Kiz-
dertransport nach Paldstina fliehen. Seine Eltern und seine
jiingere Schwester Gertrude (geboren 1931) blieben in Wien.
Sie mussten ihre Wohnung verlassen und in den IX. Bezirk
tibersiedeln. Alle drei wurden am 24. September 1942 ins
Ghetto Theresienstadt transportiert. Am 23. Janner 1943 wur-
den Mutter, Vater und Tochter ins Konzentrationslager
Auschwitz deportiert, wo sie ermordet wurden.

In Paldstina wurde Moshe Jahoda von der Kinder- und Ju-
gend-Alijah betreut, zundchst in Jerusalem und dann im Kib-
buz En Gev, der siidlich der Golanhdhen lag, wo Jahoda bis
1948 blieb. Noch vor der Staatsgriindung Israels diente er als
Offizier der Untergrundarmee Haganah und nahm an weite-
ren Kriegen teil. Ab 1953 folgte eine zivile Karriere, unter an-
derem als Vizegeneraldirektor im Landwirtschaftsministeri-
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Hier, dortiund
andere Welten

um, als Botschaftsrat, sowie als Gene-
raldirektor der Wohlfahrtsorganisation
Mishan. 1990 wurde Jahoda zum ers-
ten Direktor des American Joint (A.
J.D.C.) in Ungarn bestellt und spdter
tibernahm er  zusdtzlich die
AJ.D.C-Leitung in Bulgarien und in
der Slowakei. Im Herbst 1997 wurde er
zum Associate Executive Vice President
der Claims Conference in New York be-
stellt, dessen Wiener Biiro er ab Febru-
ar 1999 leitete. Er war Kuratoriumsmit-
glied des Osterreichischen Zukunfis-
fonds, sowie Ehrenkurator des Natio-
nalfonds der Republik Osterreich fiir
Opfer des Nationalsozialismus. In sei-
nem Heimatbezirk Rudolfsheim-Fiinf-
haus war er massgeblich an der Errich-
tung eines Mahnmals fiir den nieder-
gebrannten Turnertempel beteiligt und
gab fiir das Projekt Herklotzgasse 21°
ausfuhrliche Interviews:

Jch habe nie aufgehdrt, von meiner
Schwester, Vater und Mutter zu triumen. Eines Tages, nach
Kriegsende, habe ich einen Brief aus der Herklotzgasse 13 be-
kommen, von einer liechen Nachbarin, Frau Hauser. Die hat mir

geschrieben: Hansi, habe keine lllusionen, wenn deine Eltern und

Gerti am Leben wdren, hdtten sie sich sofort mit mir verbunden.
Sie sind nicht mehr am Leben.™*

Moshe Jahoda starb am 19. Oktober 2016 in Israel. Er hin-
terldsst drei Kinder und sieben Enkel.

I hitps://hkg21.arbeitplus.at/raecume/ (aufgerufen: 01.07.2021)

2 Anne-Catherine Simon; Moshe Jahoda: [Traume fast jede Nacht
von den Eltern®, Die Presse, 30. November 2012;

https://www.diepresse.com/1319001/maoshe-jahoda-traume-
fast-jede-nacht-von-den-eltern (aufgerufen: 01.07.2021)

3 https://hkg21.arbeitplus.at/

4 Petra Stuiber: Anschluss-Erinnerungen: ,Ich habe kein Verzei-
hen in meiner Seele’, Der Standard, 17. Marz 2013



Leben. Doch Armut und Arbeitslosigkeit im Zuge der Wirt-
schaftskrise von 1929 fiihrten zu immer scharferen Formen
des Antisemitismus.

Mit dem Einmarsch Hitlers galten sofort die rassistischen
Niirnberger Gesetze. 300 Hauser wurden enteignet, fast die
Hilfte des Bestandes, die Besitzer mit Berufsverbot belegt,
denunziert, vertrieben und ermordet. Der kultivierte Kurbe-
trieb sank zu Kraft-durch-Freude-Aktionen herab.

Auch nach dem Zweiten Weltkrieg herrschten Chaos und
Gewalt. Baden wurde als Zentrum der Kemmandatur zum
Hauptort der russischen Besatzungszone. Durch Einquartie-
rungen und Devastierung litt die Bausubstanz schwer. An
Sommerfrische und Kur war nicht mehr zu denken. Die
Wirtschaft lag darnieder.

Selbst nach dem Abzug der Besatzungstruppen konnte
oder wollte man den Schaden nicht mehr reparieren. Die
Sprengung der Weilburg mag hier als mahnendes Symbol
dieses Umgangs mit Kulturgut dienen. Restituierte Objekte
wurden zu Spottpreisen verkauft. Villen mussten Wohnbau-
ten weichen, der einstige Prachtboulevard Weilburgstrasse
war ein Schatten seiner selbst.

Erst der Wohlstand der letzten Jahrzehnte ldsst ein Um-
denken erkennen. Liebevolle und aufwédndige Restaurierun-
gen retteten fast aufgegebene Ruinen und lassen Zeugnisse
einer vergangenen Kultur wieder sprechen. Die im Novem-
berpogrom 1938 schwer beschadigte und von der russischen
Besatzung als Mannschaftskiiche verwendete Synagoge ist
wiedererstanden; ihr angeschlossen ist ein Zentrum fiir Inter-
kulturelle Begegnung. Grund zur Hoffnung!

Das Buch von Lisa Fischer macht eine vergangene Welt
lebendig und verfithrt uns in den Zauber der Quellen. Aber
bei Weitem nicht nur das, es entreisst einen wichtigen Bei-
trag des jidischen Bilirgertums zu unserer Kultur dem Ver-
gessern.

Begeben wir uns wieder auf jiidische Spuren in Niederos-
terreich! Das nachste Mal vielleicht zum jiidischen Friedhof
bei Oberstockstall, versteckt mitten im Wald, verwachsen,
verwunschen, von einer Mauer umgeben...

Lisa Fischer: Im Zauber der Quellen
Wien in Baden - Eine Hausgeschichte
Edition MoKKa, Wien 2018

176 Seiten, gebunden, Euro 28,50
ISBN: 978-3902693754
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NAS-NAS
Batterien
Import Export Grosshandel

Familie Lanchiano
wilnscht allen Kunden,
Freunden und Bekannten
ein gutes neues Jahr!

1ANON N2V VY

Ich wiinsche meiner Familie und
allen Freunden ein Gesundes
und Gluckliches Neues Jahr!

Milli Segal,
Agentur fiir Presse,
PR und Veranstaltungen

13090 a1

Lotte Zahavah Meczes
und Eva Singer-Meczes
und Familie
winschen allen Freunden
und Bekannten
Shana tova umetuka

\ENSN I Mmes

CHRISTEN AN DER SEITE

ISRAELS

OSTERREICH

Marie-Louise Weissenbock
Vorsitzende

wiinscht im Namen des Vereins Christen an

der Seite Israels — Osterreich allen jiidischen

Birgerinnen ein schones und friedvolles
neues Jahr!



Fabian Brandle

EIN JAHRHUNDERTPROZESS
IRVING VS. LIPSTADT,
LONDON, HIGH COUR', 2000

David Irving, geboren im Jahre 1938 in der englischen
Grafschaft Essex, ist ein Autodidakt und Selfinademan, kein
an Universititen ausgebildeter Historiker, Er besuchte zwar
hohere Schulen, brach seine Studien jedoch ab, um in
Deutschland als Industriearbeiter zu wirken, ehe er sich der
Zeit des Nationalsozialismus (1933 - 1945) zuwandte. [rvings
zahlreiche Biicher, unter anderem tiber Goebbels und Himm-
ler sowie die Kriegsflihrung aus NS-deutscher Sicht, wurden
zumindest in den U.S.A. und in Grossbritannien auch unter
Experten und Militdrhistorikern wie John Keegan lange Zeit
diskutiert, obgleich ihre mehr als zugespitzten Thesen auf
Widerspruch der Fachhistoriker stiessen.

David Irving verfiigt iiber erstaunliche Detailkenntnisse
und stoberte in Deutschland oft unbekannte Dokumente
und Quellen auf, die er dann genussvoll prasentierte. Auf-
grund des tendenzidsen Leuchter-Reports eines ehemaligen

.Spezialisten fiir Hinrichtungen” bezweifelte der Autodidakt
die Existenz von Gaskammern in Auschwitz. Jidinnen und
Juden im Lager seien vielmehr dem grassierenden Typhus
oder anderen Seuchen zum Opfer gefallen, zudem habe der
Fiihrer Adolf Hitler kaum Kenntnis gehabt von jenen Verbre-
chen gegen die Menschlichkeit, die Irving in erster Linie den
ruchlosen Helfern Himmler und Goebbels anlastete. Hitler
habe personlich sogar Juden beschiitzt, so der Hitler-Vereh-
rer Irving. In den Augen seiner zahlreichen Gegner inner-
halb und ausserhalb der Universitdten war David Irving zum
prominenten Holocaust-Leugner, zum Antisemiten und zum
Rechtsradikalen geworden. In diesen Kreisen bewegte er sich
auch, war befreundet mit dem deutsch-kanadischen Verle-
ger Ernst Ziindel, in den dortigen Verlagen verkaufte er sei-
ne vielen Biicher, lange Zeit erfolgreich.

Gegnerin Irvings im Londoner Verleumdungs-Prozess des
Jahres 2000, der vor allem die angelsdchsische Welt aufwiihl-
te (,Holocaust vor Gericht®), war die von Irving geklagte
amerikanische Professorin und NS-Spezialistin Deborah
Lipstadt sowie ihr Verlag. Lipstadt hatte, wie andere Gelehrte,
Verlage und Autoren auch, Irving frontal angegriffen. Sie ver-
weigerte die Aussage, liess sich am High Court durch zwei
brillante Anwilte vertreten und international bekannte und
geachtete Experten wie den Deutschen Peter Longerich, den
Englinder Christopher Browning sowie den englischen
Historiker Richard J. Evans auftreten, der in einer umfang-
reichen, akribischen, mehr als 700-seitigen Expertise Irvings
irrwitzige Argumentationen im Detail, bis hinein in die abge-
legensten Fussnoten, regelrecht auseinandernahm und
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dem rechtsextremen Autodidakten Baswilligkeit und strate-
gisches Handeln nachwies. Zu dieser Einsicht waren manche
Laufmeter Akten nétig, die von eifrigen Helferinnen vor Ort
herbeigeschafft wurden.

Irvings (&ltere) Biicher sind zwar einerseits quellengesat-
tigt und durchaus gut geschrieben, aber andererseits einsei-
tig und oftmals die Tatsachen um 180 Grad verdrehend. Das
Perfide an ihnen ist, dass sie Genauigkeit und Wissenschaft-
lichkeit vortduschen und somit dem Laien auf den ersten
Blick glaubhaft erscheinen.

Weitere Experten, wie der niederldndische Kulturwissen-
schaftler und Architekturexperte Robert Jan van Pelt, wie-
sen die Existenz der Gaskammern und Krematorien in ge-
wissen deutschen Konzentrationslagern schliissig nach. Da-
vid Irving versuchte zwar, die von der Verteidigung vorge-
brachten Experten zu lochern und mit Fangfragen in die
Enge zu treiben, diese blieben aber in der Regel stilsicher und
souverin. Vor allem Richard J. Evans zeigte sich Irving mehr
als gewachsen. Das britische Recht bei Verleumdungsklagen
sieht die Beweislast beim Angeklagten, dies machte die Sa-
che fiir Lippstadt nicht einfacher. Zum Gliick wurde die His-
torikerin finanziell unterstiitzt und durch historisch bewan-
derte Anwiélte vertreten. Die ungleiche Ausstattung an Mit-
teln wurde von David Irving, der keinen Anwalt hatte, im-
mer wieder ins Feld gefiihrr.

David Irving war vor Gericht zwar nervis mit oft hochro-
tem Kopf und gegentiber Richter Gray servil, zeigte aber im-
mer wieder seine insgesamt beeindruckende Sachkenntnis
und jammerte zudem, er werde von der Gesellschaft drger
behandelt als ein Pddophiler, sei gleich einem Aussdtzigen,
werde bedroht und drangsaliert. Er habe nicht nur seinen
Ruf, sondern auch weite Teile seiner Leserschaft verloren. Ir-
ving wollte die grosse Bithne des Gerichtssaals samt seinen
vielen Reportern fiir einen denkwiirdigen Auftritt niitzen,
scheiterte aber mehr oder weniger klaglich, auch dank der
Interventionen des Richters. Deborah Lipstadt hingegen, die
jegliche Aussage verweigerte, bekam schliesslich in samtli-
chen Belangen Recht und wurde vom Vorwurf der Verleum-
dung freigesprochen.

Nachlese:
Menasse, Eva: Der Holocaust vor Gericht. Der Prozess um David Irving, Koln: Verlag
Kiepenheuer & Witsch 2017.



Stephan Templ

DAS
HAUS BEER

Nach jahrzehntelangem Leerstand
gibt es Hoffnung fiir das

,wohl bedeutendste Beispiel

der Wiener Wohnkultur

der Zwischenkriegszeit”

(Friedrich Achleitner)

Das von Josef Frank (1885 Baden bei Wien - 1967 Stock-

holm) 1929 fiir den jiidischen Kautschukfabrikanten Julius
Beer (1884 - 1941) entworfene Haus wurde nun vom Unter-
nehmer Lothar Trierenberg gekauft, um es zu renovieren
und der Offentlichkeit zugdnglich zu machen.

Wien hat dann - gleich Prag mit der Villa Miiller von Adolf
Loos und Briinn mit der Villa Tugendhat von Mies van der
Rohe - eine Architektur- und Zeitgeschichte-Tkone zu be-
sichtigen.

Vorerst muss allerdings die heikle Frage geklart werden,
wer nun die historische Substanz mit all ihrer Patina auffri-
schen kann. Ein Name ist dabei schon gefallen: Hermann
Czech, ein ausgezeichneter Kenner des Werkes von Josef
Frank und Meister im Umgang mit historischer Bausubstanz.

villa Julius Beer, 1929 entworfen von Josef Frank.
1130 Wenzgasse 12.

Haus Julius Beer, Architekt: Josef Frank. Foto: Thomas Ledl, Quelle:
Wikimedia commans, gemeinfrel, link:
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/1/18/Haus_
Beer_1JPG

Information: https://www.villabeer.wien/das-haus
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Dr. Friedhelm Frischenschlager

Vizeprésident der Union Européischer
Féderalisten Briissel/Wien

winscht allen judischen
Burgerinnen und Blrgern ein
schones und friedvolles
neues Jahr!

Mag. Tina Walzer
und Familie
wiinschen allen Freunden und Be-
kannten
ein schénes neues Jahr!

“anon a0 1w



Paul Schmitzberger

DIE ERINNERUNG KEHRT

ZURUCK

Ungefdhr einhundertdreissig
Jiidinnen und Juden lebten im Jahr
1938 in der Buckligen Welt, bevor sie
unter dem nationalsozialistischen
Regime vertrieben oder ermordet
wurden. Bis vor wenigen Jahren wur-
den ihre Geschichten verdrangt und
vergessen — bis ein engagiertes Team
aus Historikerinnen und Historikern
diese in einem Buch aufarbeitete.

Johann Hagenhofer, seines Zeichens Regionshistoriker
und ehemaliger Direkter eines Gymnasiums in Wiener Neu-
stadt, hat sich schon immer fiir Alltagsgeschichte interes-
siert; ,Wenn man die Menschen fragte, was eigentlich mir
unseren Juden passiert ist, war die Antwort, sie seien wegge-
zogen. Ganz so, als ob sie freiwillig gegangen waren’, erzahlt
er.

Hagenhofer lebt in der Gemeinde Hochwolkersdorf in der
Buckligen Welt. Zusammen mit den Historikern Werner Sulz-
gruber, Gert Dressel und einem 21-képfigen Forschungs-
team arbeitete er die jiidische Geschichte von sechsund-
zwanzig Gemeinden der Buckligen Welt auf. Dabei legten sie
Biografien und Einzelschicksale frei, die im Buch Eine versun-
kene Welt: Jiidisches Leben in der Region Bucklige Welt-Wech-
selland nachzulesen sind. Hagenhofers eigener Beitrag darin
handelt von der Familie Winkler, die in seinem Heimatort
Hochwolkersdorf lebte. Genaugenommen waren es zwei Fa-
milien, die jeweils ein kleines Geschaft im Ort betrieben. Im
Buch erinnert sich der Zeitzeuge Karl Kornfeld an seinen al-
ten Spielkameraden Kurt Winkler, damals zwdlf Jahre alt:

,Der Kurt hatte einen Handwagen und lud uns oft zum Spie-
len ein. Er hat sich dann hineingesetzt und wir zogen ihn
rund ums Dorf.” Dafiir schenkte Kurt den Kindern Schokola-
de aus dem Geschift seiner Eltern. Ab Mirz 1938 dnderte
sich das beschauliche Dorfleben aber dramatisch, als Oster-
reich an das Deutsche Reich .angeschlossen” wurde. Pl6tz-
lich wurden die Winklers im Ort angefeindet, aus Nachbarn
wurden Juden. Das Geschéft der Winklers wurde gepliindert,
das Raubgut brachten einige Nachbarn und sogar gute Be-
kannte weg. Fiir den jungen Kurt Winkler war das aber nicht
das einzige einschneidende Ereignis: eines Tages drangen
zwei Hochwolkersdorfer in sein Elternhaus ein und fiihrten
seine Familie ab. ,Das waren zwei SA-Leute, stellen Sie sich
das vor — mit Gewehr und Bajonett! Die Namen mochte ich
nicht nennen. Die Kinder oder Enkelkinder sind ja unschul-
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dig*, erzihlte Winkler Jahrzehnte spater. Sie wurden wieder
freigelassen, kurz darauf flohen die Winklers nach Paléstina.
In ihre alte Heimat zogen sie niemals zuriick. Thre Geschichte
wire wohl vergessen worden, hatte Hagenhofer nicht dazu
recherchiert: Hagenhofers Tochter arbeitete damals als Rei-
seleiterin in Wien und kam zufdllig mit einem
U.S.-Amerikaner ins Gespréch, der sich als Verwandter der
Familie Winkler entpuppte. Nach dieser Zufallsbegegnung
konnte Hagenhofer Kontakt zu Kurt Winkler aufnehmen. Es
folgten gegenseitige Besuche in Tel Aviv und Hochwolkers-
dorf sowie mehrere Gesprache und Interviews.

Einer von Kurt Winklers Sdtzen blieb Hagenhofer dabei
besonders im Gedachtnis: ,Am meisten krdnkt es mich, dass
wir villig aus Hochwolkersdorf wegradiert sind. Nichts erin-
nert mehr an uns. So, als ob es uns nie gegeben hatte!” Des-
halb setzte sich Hagenhofer auch dafiir ein, dass eine Ge-
denktafel fiir die sieben vertriebenen jiidischen Mitbiirger in
Hochwolkersdorf aufgestellt werden sollte - was im Jahr
2012 auch tatsdchlich geschah. Kurt Winkler konnte diese
nicht mehr besichtigen, weil er zu diesem Zeitpunkt schwer
erkrankt war und 2016 in Tel Aviv starb. ,Aber in einem un-
serer letzten Telefonate sagte er mir, nun konne er in Ruhe
gehen. Weil die Gedenktafel errichtet wurde”, erzdhlt Hagen-
hofer. Aber bei weitem nicht alle Geschichten haben ein der-
art versohnliches Ende; viel zu oft standen am Schluss der
Biografien auch hier nur Verschleppung und Tod in Konzen-
trations- oder Vernichtungslagern. Von den 130 jiidischen
Menschen, die im Jahr 1938 in der Buckligen Welt gelebt hat-
ten, kamen mindestens sechzig ums Leben, zwolf Falle blie-
ben ungeklirt, der Rest floh nach dem Anschluss im Marz
1938 in verschiedenste Linder rund um die Welt. Nur eine
Familie kehrte nach dem Zweiten Weltkrieg dauerhaft aus
Siidamerika in die Bucklige Welt zurtick. Die versunkene Welt
leistet daher einen interessanten Beitrag, damit die Geschich-
ten dieser jiidischen Familien nicht langer vergessen bleiben.

Eine Langfassung dieses Beitrags finden Sie auf
unserer Homepage, www.davidkultur.at

Zum Buch:

Johann Hagenhofer/Gert Dressel/Werner Sulzgruber (Hg ): Eine
versunkene Welt. Jiidisches Leben in der Region Bucklige Welt-
Wechselland. KRAL Verlag 2019

288 Seiten, Euro 29,90.-
ISBN: 978-3920247976



Alexander Verdnik

IN DER BRITISCHEN ARMEE
GEGEN HITLER

10.000 Deutsche und
OsterreicherInnen schlos-
sen sich nach gelungener
Flucht vor den Nationalso-
zialisten wahrend des
Zweiten Weltkrieges den
britischen Truppen an, um
mitzuhelfen, Hitler nieder-
zuringen. Eine dieser vie-
len Heldinnen soll hier
vorgestellt werden.

Das Leben nach der Flucht

Alice Anson (geb. Gross) wurde im Sep-
tember 1924 als Tochter von Edith und
Otto Gross in Wien geboren. [hr Vater, in
den 1920er Jahren Direktor einer Bank in
Wien, hatte im Ersten Weltkrieg in der 6s-
terreichisch-ungarischen Armee gedient
und war fiir seine Tapferkeit ausgezeichnet
worden. Ihr Grossvater besass eine Fabrik
in der Stadt und hatte einen grossen Freun-
deskreis im Ausland.

Alice verliess Wien im Oktober 1938, um
bei einigen Freunden ihres Grossvaters in
England zu bleiben. Im Februar 1939 flo-
hen beide Eltern tiber die Tschechoslowa-
kei aus Osterreich und gelangten schliess-
lich nach England. Sie lebten zunachst in
Coulsdon, Surrey, und Alice wurde wie ein
Mitglied der Gastfamilie behandelt. Sie half
den Kindern und erledigte Aufgaben im
Haushalt. Bei Kriegsausbruch wurde sie bei
einer Familie in Cricklewood im Norden
Londons einquartiert. Schliesslich wurde
sie fast vier Jahre lang bei Debenham &
Freebody in der Wigmore Street als Schnei-
derin ausgebildet.

Bald nach Ausbruch des Krieges wech- |

selte die Firma von der Schneiderei zur
kriegswichtigen Herstellung von Ar-
meeuniformen. Alice erinnert sich: ,Ich
habe anderthalb Jahre lang Riemen fiir die
Giirtel der Armee-Kampfanzughosen her-
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Die in Wien geborene Alice Gross
(verhelratete Anson) als Soldatinin
der britischen Woman's Auxiliary Air
Force. Foto: Alice Anson. Quelle:
https://ww2aircraft.net/forum/
attachments/alice-anson-

ipg. 467689/
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Dienen Sie in der WAAF mit den
Mannern, die fliegen” — Hebraisches
Rekrutierungsposter, ca. 1943. Foto:

Dobkin Family Collection of Feminism.

gestellt”. Danach nahm sie eine Stelle bei ei-
ner Schneiderin in South Kensington an,
bevor sie zu The White House in der Bond
Street, einem Geschdft fiir hochwertige
Kleider und Dessous, wechselte. Alice mel-
dete sich freiwillig zur Armee und im Marz
1943 trafen endlich ihre Einberufungspa-
piere ein. Sie wurde fiir die Woman's Auxili-
ary Air Force (WAAF) angenommen, eine
seltene Einberufung fiir eine Osterreiche-
rin.

Das Leben bei der WAAF
Jch wurde nach Innsworth in Gloucester-

shire geschickt’, erinnert sich Alice Anson,
~Wo ich mit meiner Uniform ausgestattet wur-
de. Ich lernte das Marschieren und den Drill
kennen. Nach vier Wochen erhielt jeder seinen
Posten. Ich wollte Fahrerin werden, aber es
gab keine freien Stellen, also wurde ich als
Schreiberin eingeteilt. Schliesslich wurde ich
nach Madeley in Herfordshire geschickt, ei-
nem Ausbildungslager fiir Luftwaffensignale
mit 800 Mannern und 100 Frauen.

Wir waren in Nissenhiitten auf einem
WAAF-Gelande einguartiert. Ich arbeitete in
der Zentrale und leitete Leute weiler. Wenn
zum Beispiel jemand seine Priifungen nicht
bestand, fiillte ich den Papierkram aus, damit
er zu seiner Einheit zuriickkehren konnte. Ich
organisierte auch alle Reisegenehmigungen.

Nach etwa acht Monaten bat ich um eine
erneute Musterung fiir die Aushildung zum
Fotografen. Ich wurde zur ,No. 1 School of
Photegraphy” in Farnborough, Hants, ge-
schickt, wo ich zwolf Wochen lang ausgebildet
wurde und jede Woche Priifungen ablegte. Am
Ende der Ausbildung wurde ich als LACW -
leading aircraft woman - eingestuft, das war
ein besseres Ergebnis, als ich zu hoffen gewagt
hatte.

Von Farnborough aus wurde ich zur Royal
Air Force (RAF) in Croydon versetzt, wo wir in
Privathdusern einquartiert waren. Wegen der
Bombenangriffe schiiefen wir alle Ndchte im
+Morrison-Bunker” und trugen stindig Stahl-
helme wegen des beginnenden V1-Bombarde-
ments, von dem eines der ersten Croydon
heimsuchte.

Von dort wurde ich zur RAF Gatwick ver-
setzt. Das Hauptquartier war bekannt als



Alexander Verdnik

ALS DER KRIEG ZUR
NORMALITAT WURDE

Mit dem deutschen An-
griff auf Polen begannen
auch fiir viele Lavanttaler
lange und entbehrliche
Einsdtze an den Fronten !
des Zweiten Weltkrieges.
Um den Kontakt zu ihren
Mannern aufrechtzuerhal-
ten und sie bei Stimmung
zu halten, schufen die
Wolfsberger die Zeitschrift
Der Heimatgruss.

Mehr als ein Gruss

Der Untertitel Mitteilungen der Kreislei-
tung Wolfsberg an die Soldaten bringt auf
den Punkt, um was es sich bei dem Blatt
handelte. Neben der Bezirks-, damals
Kreishauptstadt, erhielten alle Lavantta-
ler Gemeinden die Moglichkeit, den Soldaten Neuigkeiten
aus der Heimat mitzuteilen. Der Heimatgruss erschien von
Juni 1940 bis November 1944 und ging postalisch an die Sol-
daten im Felde. Mit Ausnahme der Monate Juni und August
1940, in denen die Zeitschrift in zwei Ausgaben erschien,
handelte es sich um eine Monatszeitschrift. Beschrankten
sich die ersten Ausgaben noch auf eine Anzahl von vier Sei-
ten, so steigerte sich die Seitenanzahl in Folge sukzessive, so-
dass die spateren Ausgaben tiber 12 bis 14 Seiten verfiigten.
Als die .totalen Kriegsmassnahmen® auch das Papier ratio-
nierten, verringerte sich auch die Seitenzahl der Soldaten-
zeitschrift. Uber eine einheitliche Seitenanzahl verfiigte der
Heimatgruss eben so wenig wie tiber ein immer gleichblei-
bendes Layout. Im Juni 1941 wechselten die Herausgeber
von Fraktur (mit Ausnahme der Uberschriften) auf Druck-
schrift. Diese Entscheidung lag einer reichsweit wirksamen
Anderungsbestimmung Hitlers zu Grunde, welche der
Druckschrift gegeniiber der Kurrent- und der Frakturschrift
den Vorzug einrdumen sollten.

Neben Nachrichten aus den Ortsgruppen finden sich in
dem Soldatenblatt die Ankiindigungen von Geburten, Ster-
befillen, Vermahlungen, abgedruckte Briefe, Beitrage von
Externen sowie Grussbotschaften und Berichte der Soldaten
an die Heimat. Die Fronterlebnisse und Berichte verschie-
denster Art, die in der Heimatgruss-Redaktion eingegangen
waren, sollten urspriinglich den kommenden Generationen
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Die zum Krieg Verfiihrten...

Zeugnis ablegen, vom siegreichsten Entscheidungskampf, den

das deutsche Volk unter der Fiihrung des grissten Feldherrn al-
ler Zeiten, Adolf Hitler, tapfer und beispielgebend ohnegleichen,
gefiihrt hat”.

In den Wirren der letzten Kriegsmonate gingen die gesam-
melten Aufzeichnungen jedoch verloren oder wurden vor-
sdtzlich vernichtet. Einige blieben der Nachwelt - konser-
viert in der Wolfsberger Soldatenzeitschrift - erhalten. Der
Historiker Florian Traussnig stiess bereits vor zwei Jahrzehn-
ten im Dachgeschoss des Hauses Johann Offner-Strasse 8 auf
Akten der ehemaligen NSDAP-Kreisleitung Wolfsberg. Dar-
unter fanden sich auch einige wenige Feldpostbriefe, die -
unter alten Ziegeln und Schutt begraben — erhalten geblie-
ben waren. Als Stimmungsbarometer funktionierte der Her-
matgruss nur so lange, wie die deutsche Wehrmacht erfolg-
reich war. Nachdem sich der Kriegsverlauf zu Gunsten der
Alliierten gewendet hatte, kolportierte auch die Wolfsberger
Soldatenzeitung - gleich wie alle anderen Medien im ,Drit-
ten Reich’ - die Liigenpropaganda der NS-Fiihrung.

Alltagsgeschichten

Dass der Heimatgruss neben dem Informationsaustausch
auch der Aufheiterung, der oft lange Zeit an der Front ste-
henden Soldaten dienen sollte, stellen die humoristischen
Texte des Blattes unter Beweis, Besonders die Berichterstatte-
rin aus Lading, die unter dem Pseudonym s'Dindli und aus-
nahmslos im Lavanttaler Dialekt schrieb, war stets darum
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Dezember 1956 verzeichner sie einen weiteren
U.S.A.-Aufenthalt und erhélt in der Zeit auch die amerikani-
sche Staatsbiirgerschaft. Ein Jahr davor zelebriert Rudolf
sein 30-jahriges Dienstjubildum. Ebenfalls 1955 unterzeich-
nen die Alljierten in Osterreich den Staatsvertrag, weshalb Pa-
ramount Rudolf im Februar 1956 nach Wien beordert, wo er
1957 einen 6sterreichischen Reisepass erhilt.

Eine Wohnung in Wien beziehen die Jellineks ab Marz
1956 in der Mariahilfer Strasse 103, vorher wohnten sie in
derselben Strasse auf Nummer 71A im Hotel Kummer, Die
Wohnung im 6. Bezirk behalten sie bis zum Februar 1957,
Von April 1957 bis November 1963 sind sie im 14. Bezirk in
der Zichygasse gemeldet. 1961 wird Rudolf Vizemanager von
AFEX, der American Films Export Association, die mit Para-
mount verbunden ist.'® Seinen letzten Wohnsitz bezieht Ru-
dolf Jellinek im November 1963 in der Schottenfeldgasse 42-
44 im 7. Bezirk. Am 8. Februar 1965 stirbt der Weltreisende in
den Diensten der Kinematographie mit 73 Jahren in seiner
Geburtsstadt Wien.” Melitta iiberlebt ihren Mann um ein
Jahrzehnt und stirbt im Mérz 1975 im Alter von 65 Jahren.

Ein Stern, der keinen Namen trigt

Rudolf Jellinek lebt und arbeitet innerhalb von 32 Jahren
in elf Nationen und das immer in fithrender Position. Addiert
man noch seinen Aufenthalt in Russland, bei dem er seine
erste Ehe schliesst, ergibt das in Summe zwolf Linder auf
zwei Kontinenten. Sein Beispiel zeigt, dass man die Geschich-
te der Kino-Exilanten nicht auf die Personlichkeiten der
Filmindustrie, die in den Bereichen Schauspiel, Regie, Dreh-
buch oder Musik titig sind, reduzieren darf. Der Filmwissen-
schaftler Anthony Slide schreibt; ,There can be no complete
history until the work of every company, however obscure,
every technician, and every actor has been excaminated and
recorded.”' Das Logo von Paramount zeigt einen markanten
Berg unter einem Sternenkranz. Er hat ebenso wenig einen
Namen wie die Sterne im Ring iiber ihm. Hollywoods promi-
nentes Personal erhadlt mit Namen versehene Sterne am le-
gendaren Walk of Fame. Der Stern von Rudolf Jellinek, so mag
man es sich vorstellen, leuchtet als einer von 22 iiber dem
scheinbar unverginglichen Firmenzeichen. Unbezeichnet,
namenlos, aber essenziell fiir die Erfolgsgeschichte eines
weltumspannenden Unternehmens.

1Cumple veinte afios de labor en Paramount Pictures el sr, Rodolfo Jelinek in: La
Pelicula, Mai 1945, Nr. 73, 5. 1; Paramount Films inicla hoy el mes , Jellinek"”, In E|
Tiempo, 1. Juni 1945, 0. Nr,, 0. S; Junio serd el mes Jellinek" de Paramount en el
Uruguay, in La Razon, 1. Juni 1945, Montevideo, 0. Nr,, 0. S, Eine gekiirzte Fassung
dieses Artikels findet sich in der Tageszeitung La Tribuna Popular, o, Daturm, o. Nr, o.
5. Alle Artikel in: Jellinek scrapbook, 1941-1945, (M Nicht-filmische Sammiungen.
Weitere Detalls aus dem Leben von Rudolf Jellinek lassen sich aus Akten des United
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Abschied von den Mitarbeitern der Paramount in Rosarlo {Argentinien),
Die Jellineks ziehen nach Uruguay (5. Dezember 1943). Rudolf Jellinek
steht auf dem Hocker zum Einsteigen In den Zug, neben ihm seine Frau
Melitta in elnem luftigen, biumengemusterten Kleid.

States Tax Court, datiert mit 1. August 1967, rekonstruieren. In diesen Dokumenten
wird Liber einen Prozess berichtet, den lellinek 1961 gegen Paramount Pictures
flihrte. https:// www.leagle.com/decision/ 1961862 36cctc8261782.
2http://des.genealogy.net/search/show /16566719

3 Cumple veinte arios de labor en Paramount Pictures el sr. Rodolfo Jelinek in: La
Pelicula, Mai 1945 Nr. 73, 5.1

4 Archiv der Hauptstadt Prag, Magistrat der Hauptstadt Prag |, Magistratszweigstel-
le Kbnigliche Weinberge, Sign.H 5/3548,

5 Cumple veinte afos de labor en Paramount Pictures el sr Rodolfo Jelinek in: La
Pelicula, Mai 1945, Nr. 73, 5.1

6 Paramount Films Inicla hoy el mes , Jellinek”, in El Tiempe, 1. Juni 1945, 0. Nr.. 0, S:
Junio serd el,,mes Jellinek" de Paramount en el Uruguay, InLa Razon, 1. Juni 1945, g,
Nr, 0.5

7 Paramount International News, 1, Juli1934,Bd. 1,Nr. 13,5.1.

8 Polizeidirektion Prag |l - Register, 1931-1940, Signatur J 1122/16, Blatt 7083
Melitta Jelinkova, Palizelprasidium in Prag, datiert 22. M&rz 1930,

8 Cumple veinte anos de labor en Paramount Pictures el sr- Rodolfo Jellinek in: La
Pelicula, Mai 1945, Nr. 73, 5.1

10 Matteo Stefanori, Le strade che portano a Roma. Ebrei stranier] nella capitale,
1933-1945. Primi risultati di una ricerca I corso, In; Zeltschrift Quellen und
Forschungen aus italienischen Archiven und Bibliotheken, 2019, Bd. G9,5 387-427,
hier 5.392,

11 Paramount around the Waorld, 1. August 1928, Bd. 1.Nr. 5.5.23.

12 Erich Maria Remargue, Die Nacht von Lissabon, Kdin 2017 [1962], 5. 7f.

13 Centro de Estudios Migratorias Latinoamericanos (CEMLA), in https://cemia,
com/buscador/, Letzter Zugriff am 4. lanuar 2021,

14 Jellinek scrapbook, 1941-1945, OFM Nicht-flmische Sammiungen, S, 23.

15 Archiv der Hauptstadt Prag, Magistrat der Hauptstadt Prag I, Konskriptionsrefe-
rat IV, Staatsbiirgerschaftsagenda, Signatur; 37235/47.

16 Paramount International News, 20, Marz 1949, Bd, 7, Nr. 3.5, 21

17 Rudolf Jellinek in Wien. In: Osterreichische Film und Kino Zeitung, 3, Mirz 1956, Nr
501,5.3.

18 Motion Picture Dally, 3. Dezember 1951, Bd. 78, Nr. 106, S. 2.

19 https:/ /www.leagle.com/decision/196186236cctc 8261782

20 Das Grab befindet sich am Zentralfriedhof in der Abteilung ML, Gruppe 184, Nr. 4,
21 Anthony Slide, Aspects of American Film History Priar to 1920, Scarecrow,
Metuchen/London 1978, S. XI

Karikatur im Scrapbook der Jellineks (zwischen 1941und 1948).
Vermutlich stammit die Graphik aus Mexiko (Siehe https://imgur.
com/gallery/WQu72)



Paolo Caneppele/Giinter Krenn

WELTREISENDER
IN DEN DIENSTEN
DER KINEMATOGRAPHIE

DAS ABENTEUERLICHE LEBEN

DES RUDOLF JELLINEK

In einem mit angejahrten Fotos und
vergilbten Zeitungsausschnitten ge-
fullten Album, asserviert in den
Nicht-filmischen Sammlungen des Os-
terreichischen Filmmuseums, verbirgt
sich eine faszinierende Lebensge-
schichte.

Sie erschliesst sich {iber drei in den uruguayischen Zei-
tungen El Tiempo, La Razdn und La Pelicula publizierte Arti-
kel, illustriert mit dem Konterfei eines gewissen Rudolf Jel-
linek.! Fast ein wenig tiberrumpelt wirkt er auf dem Bild, ob-
wohl er es ldngst gewohnt ist, zu reprdsentieren. Sein Anzug
verrdt Stil, ohne dem Gegeniiber das Gefiihl zu vermitteln,
aus besserem Zwirn gefertigt zu sein als dessen Kleidung. Un-
ter der hohen Stirn sind Augen, die viel von der Welt gesehen
haben, daran gewohnt, mehr in anderen zu lesen, als man es
in ihnen zu tun vermag. Nichts an ihm will auffallen, alles
begniigt sich damit, einen positiven Eindruck zu hinterlas-
sen, nie wichtiger zu erscheinen als das Produkt, mit dem er
handelt. Der Text wiirdigt daher primér seine zwanzig Jahre
dauernde Arbeit fiir die amerikanische Produktionsgesell-
schaft Paramount Pictures, deren Erfolgsgeschichte 1912 in
Hollywood beginnt. Zu den Menschen, die entscheidend mit-
helfen, dass es der Firma gelingt, ein weltweit erfolgreiches
Verleihsystem aufzuziehen, gehort Rudolf Jellinek. Geboren
wird er am 13. Juni 1892 in Wien als Sohn von Jindfich und
Marie Anna Jellinek. Beide - und daher auch ihr Sohn - be-
sitzen die tschechoslowakische Staatszugehorigkeit. Seine
jiidische Konfession legt Rudolf aus unbekannten Griinden
am 29. Dezember 1930 ab.

Im Ersten Weltkrieg dient Rudolf als Gefreiter im k.u.k. In-
fanterieregiment ,Erzherzog Karl Stephan® Nr. 8, das in
Briinn stationiert ist, und wird ab Dezember 1915 in den Ver-
lustlisten als Kriegsgefangener gefiihrt.? Er verbringt drei Jah-
re in Sibirien und danach ebenso lange Zeit in Moskau.” Am
28.Juni 1919 heiratet er auf einem Moskauer Standesamt die
Russin Antonia Nikolajevna Smirnova, die Ehe wird am 10.
November 1933 am Kreiszivilgericht von Prag geschieden.*
Ab 1921 arbeitet er in Prag, als ,Filmkaufmann* fiir Tricolor
Film, United Artists und schliesslich Fox Film. Letztere Firma
schickt ihn ins Baltikum, wo er in Kontakt mit Paramount
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kommt.’ Offiziell beginnt Jellinek seine Karriere bei Para-
mount am 1. Juni 1925 in den Vertriebsbiiros fiir die Balti-
schen Staaten Estland, Lettland und Litauen.® Er residiert im
Hauptbiiro im lettischen Riga, Filialen befinden sich in
Kaunas (Litauen) und Tallinn (Estland). Bis Ende 1926 arbei-
tet er im Baltikum, um danach auch in Polen das lokale Ver-
triebssystem auszubauen, wo man ihm die Direktion der Fi-
liale von Warschau und deren Zweigstellen in Lemberg, Kat-
towitz und Posen anvertraut. Seine firmeninterne Reputati-
on vergrossert sich dadurch weiter, weshalb er von Polen im
Madrz 1928 in die Tschechoslowakische Republik abberufen
wird, wo er neben der Filiale in Briinn eine weitere in Prag
etabliert. Ende 1929 prasentiert Jellinek im Technischen Mu-
seum von Prag den ersten Tonfilm in tschechischer Sprache.
Paramount hat friith auf den neuen Trend reagiert, der bald
den Stummfilm verdrangen wird, in teure Tonsysteme inves-
tiert und bleibt dadurch 1930 die finanziell erfolgreichste
Produktionsfirma.

Im Jahr 1934 wird Jellinek Supervisor aller Paramount-Bi-
ros in der Tschechoslowakei, Polen und den Baltischen Staa-
ten, also seiner gesamten bisherigen Arbeitsbereiche.” Alles
lduft zufriedenstellend in seinem Leben und er krént seine
goldene Zeit in der Heimat mit einer zweiten Ehe. Seine
Braut ist die am 1. Dezember 1910 in Prag geborene Melitta
Hirschova. Ihr Passfoto verewigt sie als attraktive Frau mit
blonden, ondulierten Haaren und entwaffnendem Lacheln.
Die Trauung findet am 3. Februar 1934 im Altstadter Rathaus
statt, am 5. Dezember 1935 komplettiert ihr Sohn Jifi die Fa-
milie.

Im September 1938 initiiert Jellinek eine Werbeaktion fiir
Paramount-Filme in Prager Mode- und Schuhgeschéften; in
den Bericht dazu fliessen Bemerkungen iiber die politische
Situation mit ein. Die angesprochenen Spannungen betref-
fen die beunruhigenden Entwicklungen in Deutschland. Im
Oktober 1938 besetzt die Wehrmacht das Sudetenland und es
muss Jellinek zu jenem Zeitpunkt bereits klar gewesen sein,
dass Hitler sich nicht mit diesem kleinflachigen Landgewinn
zufriedengibt. Am 15. Mdrz 1939 marschieren die deutschen
Truppen weiter und besiegeln mit dem Protektorat Béhmen
und Mdhren das politische Ende der Tschechoslowakei. Am
21. Mdrz 1939 reicht Melitta Jellinkové bei den Prager Behor-
den einen Antrag auf die Ausstellung eines Reisepasses fiir
sich und ihren Sohn Jifi ein, nach dessen Erteilung verlassen
Mutter und Sohn das Land.® Rudolf schafft es erst Monate
spéter unter dramatischen Bedingungen, die beiden in Itali-



Das Emblem der
zionistischen Jugendor-
ganisation ,,Blau-Weiss",
Sammiung des Verfas-
sers.

Trotz anfanglichen
Interesses, das bei der
Prdasidentengattin
Eleanor Roosevelt
hervorgerufen  wer-
den konnte, blieb das
Vorhaben im Projekt-
stadium stecken. Sei-
den nahm 1937 eine
Stelle bei den Ha-
ver-Lockart Laborato-
ries in Kansas City an,
wo er zum Thema
Futtermittelherstellung forschte.

Wenig spdter vollzog sich in Perchtoldsdorf das letzte
Kapitel zionistischer Jugendarbeit im Wiener Stidraum.
Am 1. November 1937 zog eine Abordnung der Jugend-
gruppe Herzl des Bundes der Judenstaatszionisten Oster-
reichs — wie die Modlinger Zirenu-Makkabi-Hazair in ge-
wisser Weise eine Nachfolgeorganisation des in den Jah-
ren 1925/26 eingeschlafenen ,Blau-Weiss® - auf die
Perchtoldsdorfer Heide. Gegen 18.30 Uhr versuchten die
rund zwanzig Burschen, ein Lagerfeuer zu entziinden.
Dabei wurden sie von der Gendarmerie ertappt, der
minderjdhrige Leiter der Gruppe wurde festgenommen
und verhért, obwohl es im Polizeibericht heisst, ,dass
ein konkreter Fall von Feuersgefahr gegentiber einem
Objekte nicht bestand”. Uber den in Wien wohnhaften
Gymnasiasten wurde durch das Bilirgermeisteramt eine
Geldstrafe, alternativ 12 Stunden Arrest, verhdngt, wobei
der Vollzug der Strafe gegen den jiidischen Jugendlichen
unter Amtshilfe bis in den August 1938 betrieben und
erst dann aufgegeben wurde.

Nach der Ubernahme von Haver-Lockart durch das
kalifornische Unternehmen Cutter stieg Seiden dort zum
Vizeprasidenten fiir Forschung und Produktion auf. 1956
kehrte der 1941 in die U.S.A. Eingebiirgerte fiir kurze Zeit
nach Wien zuriick, um sein seit der Vorkriegszeit ruhen-
des Promotionsstudium abzuschliessen. Zusatzlich be-
kleidete er mehrere wissenschaftliche Funktionen im
American Institute of Chemists, der American Association
for die Advancement of Science und der American Chemists
Society.

Quellen und Literatur:
Nachlass Rudolph Seiden Collectionim Leo Baeck Institute, New York

National Library of Israel, Jerusalem, Jewish Youth Movements in Czechoslova-
kia between the Two World Wars. Blau-Weiss Youth Movement in Austria.
Interview Victor Bauer (16.12.1964), URL: https://www.nli.org.il/en/audio/
NNL_ALEPHO04420196/NLI

Roland Burger, Franz M, Rinner, Franz R. Strobl: Ausgeliischt. Viom Lebern der
Juden in M&dling, (Mddling-Wien 1988)

Gregor Gatscher-Ried!, Ein Modlinger Rechtsanwalt als Chronist des
Zionismus. In: Heimatkundliche Bellage zum Amtsblatt der Bezirkshaupt-
mannschaft Madling, 54 (2019) 4,25-27

Ders,, Jidisches Leben in Perchtoldsdorf von den Anfangen im Mittelalter bis
zur Ausloschung in der Schoah, (=Schriften des Archlvs der Marktgemeinde
Perchtoldsdorf, Bd. 4, Perchtoidsdorf 2008)

Richard Karpe, , Bar Knchba" und der Wanderbund , Blau-Weiss". Die
Entstehung des jiidischen Wanderbundes ., Blau-Welss" in Béhmen und seine
Entwicklung wahrend des ersten Weltkriegs. In: Mittellungen des Altherren-
verbandes des Vereins |Udischer Hochschiiler , Bar Kochba" in Prag und Spolek
Zidovskych akademikd , Theodor Herzl" v Praze, in Israel, Tel Aviv o. ).
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Gregor Gatscher-Riedl

GLUCK UND GLAS,
WIE LEICHT BRICHT DAS ...

DER MODLINGER CHEMIKER UND ZIONIST
RUDOLPH SEIDEN (1900-1965)

Médling verfiigte bis 1938 iiber ein reiches jiidisches Leben
und in der Mddlinger Kultusgemeinde fest verankerte religio-
se Strukturen. Zu den Jugendorganisationen, die in der Stadt
tdtig waren, zihlte .Blau-Weiss', eine zionistische Gruppe, die
sich als Teil der jugendbiindischen Wanderbewegung ver-
stand. Als langjdhriger Leiter wirkte der Student Rudolph Sei-
den, der 1935 mit der Erfindung des heute allgegenwdrtigen
Sicherheitsglases einen ganzen Industriezweig revolutionierte.

Seidens familidrer Hintergrund war ebenfalls mit der
Madlinger Geschichte verbunden: Als Geburtsort ist Langen-
wang in der Steiermark angegeben, wo sein Vater Bernhard
Seiden (1880-1955) fiir die Siédbahngesellschaft tatig war.
Der am 13. August 1900 Geborene wuchs als dltestes von vier
Kindern nach Aufenthalten in Neunkirchen und Kirnten ab
1906 in Médling auf und absolvierte hier seine Schulbildung.
Mit gleichgesinnten Mitschiilern griindete er 1917 eine

.Blau-Weiss” (spater hebr. T'chelet-Lawan) Wandergruppe.

Antisemitische Durchdringung der Jugend- und Wan-
derbewegung

Die Madlinger Jugendlichen stellten sich damit in die
Pfadfinder- und Wandervegel-Bewegung, die von Naturro-
mantisierung und dem gemeinsamen Sport- und Freizeiter-
lebnis geprigt war. Diese Faktoren, die auch christliche, vol-
kische oder sozialistische Jugendorganisationen in ihre Ar-
beit einbauten, wurden bei ,Blau-Weiss® unter einen .gegen-
kulturellen®, spezifisch jiidischen Gehalt gestellt, der als
Antwort auf den in den nicht-jiidischen Gruppen grassieren-
den Antisemitismus formuliert wurde. Der Wandervogel war
1897 in Berlin aus einer naturbegeisterten, romantischen
Stimmung entstanden und pflegte Wandern mit Selbstver-
kostigung, Singen und korperliche Betdtigung in der freien
Natur, Die seit 1911 auch in Osterreich vertretene Bewegung
geriet rasch in ein nationalistisches Fahrwasser. Knapp vor
dem Ausbruch des Ersten Weltkriegs wurde ein Beschluss
iiber die Nichtaufnahme jiidischer Jugendlicher und Ju-
gendgruppen gefasst, wobei eine bereits seit Lingerem inof-
fizielle Praxis festgeschrieben wurde. Der Wanderbund
,Blau-Weiss” war 1913 beinahe gleichzeitig in Deutschland
und Osterreich entstanden und erlebte aufgrund der Aus-
grenzungsstrategie des Wandervogels starken Auftrieb. Der
Aufruf zur Gruppengriindung in Wien vom April 1913 trug
die Unterschriften von Josef Popper-Lynkeus (1838-1921),
Felix Salten (1869-1945) oder Sigmund Freud (1856-1939).
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Darin hiess es:

In der Grossstadt lauern fiir die
Jitdische Jugend Versuchungen al-
ler Art und der Strassenldrm droht
die innere Stimme zu tibertonen.
Sie sieht nichts als das Jagen der
Menschen, die vor Hast ihr Gliick
[fast versdumen [...] Wir wollen sie
hinausfiihren in die freie Natur, in
sonnige Landschaften, damit die
Sonne auch jiidische Kinderherzen
wieder erwdrme. Der jiidischen Ju-
gend soll die Sehnsucht nach der
reinen Natur eingepflanzt werden,
sie bedeutet das innere Gliick, sie
lasst Mdnner und Fraven erwach-
sen, deren ein Volk bedarf, das zum
Lichte will.”

Die Selbstvergewisserung
im Judentum stand aber ei-
ner weitgehend imitatori-
schen Ubernahme der Ideo-
logie und des Erscheinungs-
bildes - abziiglich der antise-
mitischen Elemente - nicht
entgegen. Otto Schick, ein Funktionar der bald auch in Béh-
men vertretenen Bewegung, schrieb 1914 in den Blau-Weiss-
Blattern, dem Organ der Bewegung:

JWir jungen Juden wollen uns stets inniger mit Natur und Natvirlich-
keit befreunden, bis wir wieder tief verwurzelt sind mit Mutter Erde. Und
dem Lichte wollen wir zustreben, bis alle Spuren niederen Sinnes, alle
Male finsterer Unfreiheit von uns gewichen sind. Und von Jahr zu Jahr
wird er héher ragen, der stolze Baum jildischer Jugend.”

Rudolph Seiden. Portrdtaufnah-
me. LBl New York.

In den Biinden bildete sich bald eine feste Hierarchie her-
aus: Probewanderer, Wanderer mit und ohne .Blau-Weiss"-Na-
del, Hilfsfiihrer, Fiihrer und Oberfiikrer. Die Verleihung der
Nadel war an gewisse Voraussetzungen gekniipft, die meis-
tens in einer grésseren Anzahl absolvierter Wanderungen
bestand. Fiir die Aufnahme in die Vereinigung und die Ver-
leihung der Nadel wurde ein gewisses Zeremoniell entwi-
ckelt und im letzten Friedenssommer das allgemeine .Du” in
der Organisation eingefiihrt. Dennoch bestand eine gewisse
Schranke zwischen den zumeist jiingeren Wanderern und



Christoph Tepperberg

EIN MARTYRER IM HUNGER-
BUNKER VON AUSCHWI'TZ

ZUM 80. TODESTAG DES HEILIGEN
MAXIMILIAN KOLBE (1894-1941)

Rajmund Kolbe (Pater
Maximilian Maria) wur-
de am 7. Janner 1894 im
polnischen Zdunska
Wola bei Lodz geboren,
das damals zum General-
gouvernement Warschau
im Russischen Zarenreich
gehorte. Rajmund war
der Sohn des deutsch-
stammigen  Textilarbei-
ters Juliusz Kolbe und
der Hebamme Maria Kol-
be geb. Dabrowska. Raj-
mund wurde pol-
nisch-patriotisch und in
strenger christlicher
Frommigkeit erzogen,
von den Volksmissions-
predigten der Franziska-
ner-Minoriten war der
13-Jahrige derart beein-
druckt, dass er 1907 in
das Seminar der Franzis-
kaner-Konventualen in
Lemberg (heute Lviv, Uk-
raine) eintrat. 1910 be-
gann er sein Noviziat und
nahm den Ordensnamen
~Maximilian” an. 1912 be-
gann er in Krakau philosophische Studien und wurde nach

Holzstatue des Heiligen Maximilian Maria Kolbe in Wislica. Foto: Jakub Hatun.
Quelle: Wikimedia Commons, gemeinfrel, link: https:/ /upload wikimedia.org/
wikipedia/commons/6/68/Wislica_Kolbe_20070825_1048,|pg , abgerufen a
12.08.2021.

das mittlerweile unab-
hdngige Polen zurtick-
kehrte, wurde er zunachst
als Dozent an das Pries-
terseminar der Franziska-
ner in Krakau berufen,
wo er bald an Lungentu-
berkulose schwer er-
krankte. Nach seiner Ge-
nesung brachte er 1922 in
Krakau die Erstausgabe
seiner Monatsschrift Ry-
cerz Niepokalanej heraus,
1935 tibernahm er auch
die Redaktion des katho-
lischen Boulevardblattes
Matly Dziennik (dt. Kleines
Tagblatt). 1922 verlegte er
seine Aktivitditen in das
Franziskanerkloster
Grodno (Weissrussland),
wo ein Tagesheim fiir
lernschwache Jugendli-
che gegriindet wurde. Die
Mitgliederzahl seiner
,Miliz" stieg im ersten Jahr
auf iiber 1.500. Ab 1927
entstand in Teresin (40
Kilometer westlich von
Warschau) binnen weni-
ger Jahre Niepokalanow, die ,Stadt der unbefleckten Jungfrau*

Rom gesandt, wo er 1912-1919 Philosophie und Theologie - mit einem Kloster, einem Pressezentrum, einem Missions-

studierte und promovierte. 1914 feierte Maximilian unter
Hinzufiigung des Namens ,Maria” die ewige Profess und er-
hielt 1918 in Rom die Priesterweihe. Sein Vater Juliusz ver-
starb wihrend des Ersten Weltkrieges.

Ritter der unbefleckten Jungfrau im Kampf gegen die
G'ttlosigkeit

In Rom sah sich der junge Ordensmann erstmals mit kir-
chenfeindlichen Bestrebungen konfrontiert. So griindete er
1917 die Militia Immaculatae (Rycerz Niepokalanej, Ritter der
unbefleckten Jungfrau), eine marianische Vereinigung, deren
Mitglieder sich zu einem kompromisslos christlichen Leben
verpflichteten. Als Kolbe 1919 nach sieben Jahren Rom in
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seminar, Unterkiinften fiir Konferenzen und geistliche Ein-
kehrtage. 1930 brach Kolbe mit vier Ordensbriidern nach Ja-
pan auf, wo er in Nagasaki eine japanische Ausgabe des Ry-
cerz ins Leben rief, dessen Auflage sich schon nach einem
Jahr auf 25.000 Exemplare belief und bald zur grossten ka-
tholischen Zeitschrift des Landes heranwuchs. Zudem eroff-
nete er dort das erste Priesterseminar auf japanischem Bo-
den. Nach rastloser Tdtigkeit in mehreren asiatischen Lan-
dern kehrte Kolbe 1936 nach Polen zuriick und widmete die
folgenden Jahre dem Ausbau seiner Marienstadt Niepoka-
landw: sie erhielt eine Radiostation, einen Bahnhof und ei-
nen Flugplatz. Der Einmarsch der Deutschen Wehrmacht in
Polen bereitete dem ein jahes Ende. Niepokalandw wurde am



Tina Walzer

NETZWERKE UBER GENERATIONEN

MORITZ HARTMANN,

Moritz Hartmann (15.10.1821 -
13.5.1872) wurde im b&hmischen
Duschnik (tschech. Trhové Dusdniky)
als Sohn eines jiidischen Hammer-
werksbesitzers und einer Tochter
von Isaac Spitz, Rabbiner und av
beit din von Jungbunzlau (tschech.
Mlad4 Boleslav), geboren. Studien
der Medizin, Philosophie und Lite-
ratur fithrten ihn zundchst nach
Prag; ab 1840 setzte er dann in Wien
fort. Hier verfasste er auch erste lite-
rarische Werke, wihrend er sein
Einkommen als Privat-Erzieher be-
stritt. Die Stelle hatte thm ein Mit-
schiiler, Leopold Kompert (1822 -
1886) verschafft: dieser spdter ge-
nauso bekannte Autor arbeitete
selbst bei der wohlhabenden jiidi-
schen Familie Moriz Jacob Ritter
von Goldschmidt als Hauslehrer,
zusammen mit dem spéteren Litera-
ten und Opernlibrettisten Salomon
Hermann Mosenthal (1821 -
1877)". Mosenthal wiederum brach-
te Hartmann mit Heinrich Heine
(1797 - 1856) in Kontakt.

Ab 1844 wechselte Hartmann
nach Paris, Leipzig und schliesslich Berlin, wo er wegen sei-
nes politischen Engagements - zunachst noch auf literari-
schem Gebiet mit vormarzlich liberal gestimmten Gedichten,
Romanen, Satiren und Novellen - polizeiliche Verfolgung auf
sich zog. 1847 kehrte er nach Bohmen zuriick und wurde
prompt in einem Prager Gefdngnis kurz interniert, bevor er
zum Abgeordneten des Distrikts Leitmeritz (tschech. Li-
toméfice) fiir die radikale Linke in die Frankfurier National-
versammiung gewéhlt wurde; seine politische Karriere be-
gann. Als Vertreter der Demokratischen Linken nahm er aktiv
am Oktoberaufstand in Wien 1848 teil, wiewohl Offizier der
Nationalmiliz. Abermals musste er fliehen, diesmal vor der
Todesstrafe, und jetzt zielte er direkt nach Frankfurt, wo ihn
sein politisches Mandat vor weiterer Strafverfolgung bewah-
ren sollte. Er folgte dem Parlament noch nach Stuttgart, be-
vor er wie viele Mandatare ins Schweizer Exil ging, und von
dort nach England sowie weiter nach Frankreich. 1850 —
1854 lebte er nochmals in Paris, wo als vdterlicher Mentor der
bereits schwer erkrankte Heine ihn unter seine Fittiche
nahm. Hartmann gelang es in der Folge, im Jahr 1860 zu Vor-
lesungen iiber deutsche Literaturgeschichte an die Akademie
in Genf berufen zu werden, woraus sich ein Angebot der Zeit-
schrift Freya zuriick nach Stuttgart ergab. 1863 begann er dort als
Redakteur, nach zwei Jahren leitete er bereits die Redaktion.
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Moritz Hartmann, Osterreichischer Journalist,
Schriftsteller, Politiker, 1865. Autor: unbekannt.
Abdruck in der von Hartmann geleiteten Stuttgarter
Zeltschrift , Freya", Bd. 05 (1865), S. 65. Quelle:
wikimedia Commons, gemeinfrel, https://commaons.
wikimedia.org/ wiki/Flle:Moritz_Hartmann_
{Freya_05n1865_5_65}.jpg

RNST WALDINGER, LUCY TAL

Parallel dazu nahm er seine Kon-
takte nach Wien wieder auf. Zu sei-
nem mehrere Generationen um-
spannenden Freundeskreis zahlten
der Chirurg Theodor Billroth (1829
— 1894) ebenso wie der Philosoph
Theodor Gomperz (1832 - 1912)
und dessen Schwestern Josephine
von Wertheimstein (1820 — 1894)
und Mina Gomperz (1827 — 1886),
der Arzt Josef Breuer (1842 — 1925),
der Politiker Johann Nepomuk
Berger (1816 - 1870) und der Histo-
riker Heinrich Friedjung (1851 -
1920). Die Freunde setzten sich fiir
ihn ein und erreichten flir Hart-
mann eine Amnestie. 1868 wurde er
Feuilletonist, bald darauf auch
Burgtheater-Referent der Neuen Frei-
en Presse in Wien. Er verfasste das
deutsche Libretto zur Oper Der Cid
von Théodore Gouvy (1819 - 1898),
ein Auftragswerk fiir die Konigliche
Oper Dresden. Gouvy vertonte auch
einundsechzig von Hartmann tber-
setzte Gedichte de Ronsards, Des-
portes’ und der Pléiade francaise.

Heute gilt Moritz Hartmann als
Chronist der Wiener 1848er-Revolution. Als er 1872, im Alter
von nur einundfiinfzig Jahren, in Wien-Oberdébling ver-
starb, war sein Sohn, der spétere Schriftsteller und Kulturpo-
litiker Moriz Ludo Hartmann (1865 — 1924) gerade sieben
Jahre alt geworden. Die Freunde des Vaters halfen dem Kind,
seinen eigenen Weg in die Welt der Literatur zu finden.* Ludo
Hartmann seinerseits fungierte iiber das Volksheim Ottakring
als Bindeglied zwischen Ernst Waldinger und dem Tal Verlag:

Ernst Waldinger

Der Schriftsteller Ernst Waldinger (16.10.1896 Wien-Neu-
lerchenfeld — 1.2.1970 New York) ist uns durch Lyrik und Es-
says bekannt. Seine Familie war aus Galizien nach Ortakring
zugewandert: der Vater Salomon Waldinger betrieb ein
Schuhgeschaft im Adler-Hof in der Neulerchentelderstrasse 2,
die Familie wohnte auf Nummer 5, neben der Mutter Anna
geb. Spinath zihlten noch die Briider Theodor und Alfred
sowie die Schwester Dinah dazu. Eine Kriegsverlerzung am
Kopf fithrte 1917 zum Verlust des Sprechvermogens; den-
noch studierte Waldinger Germanistik und Kunstgeschichte.
Nach seiner Promotion 1921 begann er im Verlag Allgemeiner
Tarifanzeiger von Alexander Freud (1866 - 1943 Toronto,
Canada) mitzuarbeiten und heiratete fiinf Jahre spater mit
Beatrice Winternitz in die Freud-Familie ein.



Stephan Templ

STEFAN ZWEIG (1881 - 1942
EINE KLEINE MISCHPOCHOLOGIE
ZUM 140. GEBURTSTAG

Die Zweigs sind ein weitverzweigtes
Geschlecht aus dem méhrischen
Prossnitz (tschech. Prostéjov)

Bereits im 17. Jahrhundert lebte in Prossnitz Stefans Ur-
ahn Moses Petrowitz (1680 — 1740), der sich spiter Zweig
nannte. Nach der Proklamation der biirgerlichen Gleichstel-
lung im Jahre 1867 zog ein Teil der Zweigs ins benachbarte
Olmiitz (tschech. Olomouc) - der Dramatiker Max Zweig
(1892 - 1992 Jerusalem) und der Dirigent Fritz Zweig (1893

- 1984 Los Angeles) waren hier geboren. Stefans Vater, Moritz
Zweig (1845 — 1926), zog es nach Wien, als er zum Industri-
ellen aufstieg. Er hatte eine kleine Weberei im nordbshmi-
schen Reichenberg (tschech. Liberec) gekauft und zu einer
der fithrenden in der Monarchie gemacht. Moritz starb 1926
in Wien und wurde am Wiener Zentralfriedhof im Grab sei-
ner Eltern beerdigt (Alte jiidische Abteilung bei Tor I, Gruppe
6. Reihe 1, Grab Nummer 11). Stefans dlterer Bruder Alfred
(Wien 1879 - 1977 New York) iibernahm die Grossweberei.

Stefan Zweigs Mutter war als Ida Brettauer 1854 im itali-
enischen Ancona zur Welt gekommen, wo ihr in Hohenems
geborener Vater Samuel Ludwig Brettauer (1813 - 1881
Wien) ein Warenhaus leitete, Die Familie Brettauer nannte
sich nach ihrem Herkunftsort, dem Baden-Wiirtthembergi-
schen Bretten bei Karlsruhe, wo sie noch Lamle hiess. Zirka
1770 waren die Brettauers nach Hohenems in Vorarlberg ge-
zogen, neunzig Jahre spater libersiedelte die Familie nach
Wien und wohnte an der Adresse Innere Stadt, Fiihrichgasse
6. Ida Zweig starb am 23. August 1938 im nationalsozialisti-
schen Wien. lhre beiden Sohne Alfred und Stefan waren be-
reits gefliichtet.

Friderike Burgers (1882 Wien - 1971 Stamford, Connecti-
cut) Familie vaterlicherseits ldsst sich auf das oberungari-
sche Stomfa (dt. Stampfen), das heutige slowakische Stupava
zuriickfithren. Thre Mutter Therese née Feigl (1844 - 1923)
stammte aus dem stidb6hmischen Dorf Myslkovice ganz in
der Nahe des Stadtchens Tucapy, woher auch die Vorfahren
von Friderikes erstem Mann kamen, Felix Edler von Win-
ternitz (1877 - 1950). 1906 heirateten sie, beide waren ,ste-
hend (als Erwachsene) getauft” worden. 1912 lernte Frideri-
ke Winternitz dann Stefan Zweig kennen, den sie 1920 heira-
tete. Sie blieb der Trauung fern und wurde durch den Schrift-
steller Felix Braun (1835 - 1973) vertreten; der
Standesbeamte wiinschte Stefan Zweig und Felix Braun viel
Nachwuchs. 1917 fand Friderike das Salzburger Paschinger
Schldss! fir Stefan Zweig, der es auch erwerben sollte und bis
1934, bis zu einer Hausdurchsuchung durch die Austrofa-
schisten, bewohnte. Stefan ging nach London, wo er seine
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Stefan Zweig (stehend) und sein Bruder Alfred in Wien, ca. 1900. Foto:
Kunst Salon Pictzner, Quelle: Wikimedia commons, gemeinfrel, link:
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Stefan_Zweig_1900.jpg ,
abgerufen am 10.08.20217

zweite Frau, Charlotte Altmann, kennenlernte. Geboren war
sie 1908 in Kattowitz (heute Katowice in Polen) und fliichtete
vor den Nationalsozialisten nach London, wo sie als Sekreta-
rin fiir Stefan Zweig arbeitete. Miitterlicherseits kamen Char-
lottes Vorfahren aus dem Westen Deutschlands, was eine Pa-
rallele zu den Brettauers, den Vorfahren von Zweigs Mutter
darstellt. Das Umfeld der Zweigs stammte aus (fast) allen Tei-
len der Monarchie: vom dussersten Westen, Hohenems, {iber
Bohmen, Mahren und Schlesien bis nach Oberungarn,



Hubert Michael Mader

ANTISEMITISMUS
IM
FASCHISTISCHEN
ITALIEN

SERIE, TEIL I

Antisemitismus bedeutete fir
Mussolinis Faschisten urspriinglich
keine besondere Frage.

Eine grundlegende Anderung der Situation trat allerdings
1938 ein. Von dieser waren selbst jiidische Faschisten betrof-
fen. Bjorn Rosen fasst die Problematik in dem Tagesspie-
gel-Artikel Der Duce und seine Juden* zusammen. ,Das ist das
Ende unseres Gefiihls, eins zu sein mit dem italienischen
Volk. War das wirklich unausweichlich? Ich glaube nicht ...
Wie viele sind Ihnen seit 1919 und bis heute mit Liebe gefolgt,
durch Schlachten, Kriege, haben Thr Leben gelebt ... Ist das
alles vorbei? War alles nur ein Traum? Ich kann es nicht
glauben.” So schreibt der U.S.-Journalist Alexander Stille in
seinem Buch Benevolence and Betrayal iiber Ettore Ovazza.
Der 46-jahrige Ettore Ovazza war einst unter den ersten Mit-
gliedern von Mussolinis Faschistischer Partei (PNF). Als Mit-
glied der beriichtigten Schwarzhemden half er mit, den Fa-
schisten gewaltsam die Macht im Staat zu erobern. Fiir Ovaz-
za brach im Juli 1938 eine Welt zusammen. Denn er war
nicht nur iiberzeugtes Mitglied der PNF, sondern auch - Jude.

Am 14. Juli 1938 hdmmerte die italienische (gleichge-
schaltete) Presse ihren Lesern und Leserinnern den neuen
Begriff der Italienischen Rasse ein. Eine Gruppe von ,Rasseex-
perten” publizierte ein Rassenmanifest. Darin wurde bekraf-
tigt, das italienische Volk sei ,arischen Ursprungs’, alle Italie-
ner seien aufgerufen, ihre ,althergebrachte Reinheit” zu
schiitzen und zu behiiten; die jiidische Bevolkerung habe
keinen Anteil an der Italienischen Rasse. Im totalitiren Italien
folgten schon bald darauf Gesetze und Verordnungen, wel-
che den italienischen Juden systematisch auch die mini-
malsten Rechte nahmen. Thnen war es nicht mehr maéglich,
eine hohere Bildung zu erlangen, und in Folge wurde ihnen
praktisch untersagt, einen Beruf auszutiben. Die Verbote um-
fassten auch sogenannte Mischehen mit Christen.

Italien und das nationalsozialistische Deutschland hatten
sich einander angenihert (,Achse Berlin — Rom”), doch bei
allen Parallelen zeigten sich auch ideologische Unterschiede,
nicht zuletzt im Verhiltnis zu Juden. Der radikale Antisemi-
tismus, ein zentrales Element der NS-Diktatur, fehlte im fa-
schistischen Italien fast vollstandig. Wahrend die Nationalso-
zialisten nach ihrer Machtiibernahme 1933 mit dem Arierpa-
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ragrafen jiidische Beamte in den Ruhestand versetzten, fiihr-
te Guido Jung als Spross einer jiidisch-sizilianischen Familie
das italienische Finanzministerium. Und 1935, als man in
NS-Deutschland die Niirnberger Gesetze beschloss, wurde in
Italien der Architekt Vittorio Morpugo - dessen Vater Jude
war — mit dem Entwurf fiir die romische Zentrale der PNF
beauftragt, kurz danach wurden ihm die Ausgrabungen um
das Augustus-Mausoleum in Rom {ibertragen, Mussolinis
.Herzensprojekt”. Unter den 47.000 jiidischen Italienern be-
fanden sich Gegner des Regimes, doch die meisten hielten,
wie viele ihrer katholischen Landsleute, still und ,richteten
sich im System ein’. Nahezu ein Drittel der jiidischen Er-
wachsenen waren PNF-Mitglieder; die iiberzeugten Faschis-
ten traf das Manifesto della razza besonders hart; es bedeutete
eine entscheidende, tragische Wendung ihres Lebens.

In den 1920er Jahren war es auch in Italien zu einer
schweren Wirtschaftskrise gekommen. Die Arbeiter streikten,
das biirgerliche Italien befiirchtete eine bolschewistische
Machrergreifung. Die heimkehrenden Soldaten hatten in
den Sozialisten, die den Krieg ablehnten, kaum Unterstiit-
zung gefunden. Im Chaos dieser Jahre setzte der Aufstieg von
Benito Mussolini ein. Einst selbst Sozialist und Chefredak-
teur der Zeitung Avanti, hatte er sich vom Kriegsgegner zum
Militaristen entwickelt. Der Duce wollte ein neues Rom er-
schaffen, Zentrum eines michtigen Imperiums. Das alte Sys-
tem sollte durch eine junge, auch riicksichtslose Bewegung -
modern und traditionell zugleich — ersetzt werden. Deren
Name leitete sich von fasces (dt. Rutenbiindel) ab, dem Attri-
but der staatlichen Macht im Rémischen Reich. Nach Mussoli-
nis Vorstellung sollte sich der ,neue Italiener” durch Mut,
Disziplin und Respekt gegeniiber der Autoritat hervortun -
Ideen, die auch bei so manchem jiidischen Italiener auf
fruchtbaren Boden fielen. Tatsdchlich sorgten die faschisti-
schen Kampfbiindnisse (die squadristi) fiir Angst und Schre-
cken. Mit Baseballschldgern bewaffnet bezogen die Schwarz-
hemden Front gegen linke politische Stromungen, geduldet,
wenn nicht sogar im Auftrag konservativer Krfte. Nach Ver-
suchen, die Macht mithilfe der squadristi zu ergreifen, wurde
Mussolini 1922 vom Kénig zum Premier ernannt und baute,
insbesondere nach 1925, einen totalitédren Staat auf. Der Duce
konnte durch seine Person faszinieren, als ,kraftvoller Rheto-
riker” und ,notorischer Frauenheld".

Unter all seinen Frauenbeziehungen prdgte ihn jene zu
Margherita Sarfatti am meisten. Aufgewachsen war die
Tochter eines Rechtsanwalts in einer wohlhabenden jiidisch-
biirgerlich assimilierten Familie in Venedig; konfrontiert mit
dem elenden Schicksal der Verarmten wurde sie zundchst im
linken Lager aktiv. Im Jahr 1912 lernte sie als Kunstkritikerin
bei der Zeitung Avanti Mussolini kennen. Zwischen den bei-
den entwickelte sich rasch eine Affdre und Sarfatti wechselte
die politischen Fronten. Unklar bleibt, ob Sarfatti vom Duce
abhingig war und inwieweit sie ihn benutzte, um Einfluss
und Status fiir ihre Kiinstlergruppe Novecento zu erlangen.
Jedenfalls gelang es ihr, mit der Biografie Dux ({ibersetzt in
neunzehn Sprachen) eine Kultfigur zu schaffen. Sarfatti
brachte Mussolini angeblich Manieren bei, kleidete ihn ein
und schérfte sein Kunstverstandnis.

Laut Historikern war Mussolini dabei ,durchaus antisemi-
tisch” eingestellt, seine privaten Ausserungen gegen Juden
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Martin Malek

DIE JUDEN IN SERBIEN
DER HOLOCAUST, 1941-1944

SERIE, TEIL 111

Im April 1941 griff die Deutsche Wehrmacht Jugoslawien
an und besetzte es innerhalb weniger Tage. Das Land wurde
unverziiglich aufgeteilt.

Bedeutend fiir die Region waren insbesondere die Entste-
hung des Unabhangigen Staates Kroatien (NDH), gefiihrt von
der extrem kroatisch-nationalistischen Ustascha-Bewegung
(die sofort die Verfolgung der Juden aufnahm?), und eines
Vasallenstaates in Serbien unter deutscher Militdrverwal-
tung. Dieses ,Serbien” bestand freilich nicht in seinen heuti-
gen Grenzen?: Es nahm 1941-1944 rund 51.000 Quadratkilo-
meter ein, die dortige Bevdlkerung betrug 3,8 Mio. Menschen
(zu zirka 90% ethnische Serben) — darunter etwa 12.500 ser-
bische und aus anderen Landern vor Hitler geflohene Juden
(Stand: Frithjahr 1941).2

Registrierung der Juden

Bereits kurz nach ihrem Einmarsch in der jugoslawischen
Hauptstadt Belgrad verhingten die deutschen Invasoren die
ersten antijiidischen Massnahmen, pliinderten und enteig-
neten (arisierten) jiidische Geschifte und Wohnungen. Dazu
kamen: Beschlagnahme von jiidischen Spareinlagen in Ban-
ken; ein Verbot fiir die Juden, dffentliche Amter zu beklei-
den; ein Verbot des Zutritts von Juden zu bestimmten Orten,
Gebiduden und offentlichen Verkehrsmitteln; Zwangsarbeit
fiir Juden; Verbot der Eheschliessung mit Juden; Verbot der
Beherbergung und des Versteckens von Juden und so weiter.
An den Repressionen beteiligten sich auch Vertreter der ,ein-
gesessenen” deutschen nationalen Minderheit in Jugoslawi-
en sowie, was erheblich bedeutender war, mit den Deutschen
zusammenarbeitende serbische Stellen, darunter solche der
Polizei (siehe dazu unten). Der Chef der deutschen Einsatz-
gruppe Serbien sowie Leiter der Sicherheitspolizei und des Si-
cherheitsdienstes, SS-Oberfiihrer Wilhelm Fuchs (1898-1947)
ordnete am 16. April 1941 zur Vorbereitung der Vernichtung
der Juden eine Meldepflicht an: diese sollten sich am Morgen
des 19. April bei der Stddtischen Schutzpolizei melden. Zuwi-
derhandelnden drohte er die Todesstrafe an. Innerhalb von
drei Tagen wurden auf diese Weise zirka 8.500 Juden gezahlt.
Eine Liste vom Juni 1941 enthielt 9.145 Namen. Rund 3.000
weitere Personen kamen - aus guten Griinden - der Melde-
pflicht nicht nach, tauchten in der Stadt unter oder flohen
aus dem deutschen Besatzungsgebiet. Am 30. Mai 1941 er-
liess der deutsche Militirbefehlshaber in Serbien, General
Helmuth Forster (1889-1965), eine Verordnung, die das Le-
ben der Juden (sowie Sinti und Roma) weiter einschrankte:
Sie hatten sich binnen zwei Wochen bei den serbischen poli-
zeilichen Meldedmtern, in deren Bezirk sie ihren Wohnsitz
oder Aufenthalt hatten, zur Eintragung in Judenregister zu
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melden, und sie wurden einer ,Kennzeichnungspflicht” un-
terworfen (sie hatten am linken Oberarm eine gelbe Arm-
binde mit dem Aufdruck ,Jude” zu tragen). Diese Verord-
nung erklirte allgemein ,die serbischen Behdrden” fiir die
Durchfiihrungsmassnahmen verantwortlich, woraus sich
ein weiterer Bezug zur Kollaboration ergab.

Vernichtung

Bis Ende August 1941 wurden die meisten judischen Mén-
ner Serbiens in Konzentrationslager gesperrt, so unter ande-
rem in Topovske Supe nahe Belgrad. Dieses Lager wurde zum
zentralen Schauplatz fiir die Geiselerschiessungen, die als
deutsche ,Antwort” auf die bereits angelaufenen Aktionen
der kommunistischen Partisanen von Josip Broz Tito (1892
1980) und der zundchst von Grossbritannien favorisierten
serbisch-nationalistischen Tschetniks stattfanden. In To-
povske Supe diirften etwa 5.000 iiber vierzehn Jahre alte Ju-
den getdtet worden sein. Anfang November 1941 waren so-
mit kaum noch jiidische Manner (oder Sintf und Roma) in
der Gewalt der Deutschen am Leben, die als Geiseln hétten
erschossen werden konnen. Zwischen September 1941 und
Juli 1944 war das Lager Sajmiste (deutsch: Semlin) — das in
Zemun nahe Belgrad lag, formal aber zum NDH gehorte - in
Betrieb. Insgesamt diirften hier zwischen 32.000 und 50.000
Personen (jlidische Frauen und Kinder, Serben, Sinti und
Roma, Widerstandskampfer gegen die deutsche Besatzung)
interniert worden sein, von denen vermutlich 20.000 bis
23.000 umkamen. Die vorliegenden Schétzungen tber die
Anzahl der hier getdteten Juden schwanken meist zwischen
7.000 und 10.000.

Am 4. Oktober 1941 erliess der Wehrmachts-General
Franz Bohme (1885-1947) einen Befehl, der den Auftakt zur
Vernichtung der mannlichen Juden durch Erschiessungs-
kommandos der Wehrmacht bedeutete. Als Anlass diente
ihm ein Uberfall von Partisanen auf deutsche Soldaten (von
denen einundzwanzig getélet worden waren; ein weiterer
starb spiter an seinen Verletzungen) nahe der Stadt Topola
zwei Tage zuvor. Er forderte in dem Befehl die Erschiessung
von 2.100 Haftlingen, ,vorwiegend Juden und Kommunis-
ten”, aus den Lagern in Belgrad und Sabac.'In einem priva-
ten Brief vom 17. Oktober 1941 berichtete SS-Gruppenfiihrer
Harald Turner (1891-1947), damals Chef der deutschen Mi-
litirverwaltung in Serbien: ,Zwischendurch habe ich dann in
den letzten 8 Tagen 2000 Juden und 200 Zigeuner erschies-
sen lassen nach der Quote 1 : 100 fiir bestialisch hingemorde-
te deutsche Soldaten und weitere 2.200, ebenfalls fast nur Ju-
den, werden in den ndchsten 8 Tagen erschossen.” Zwischen
6.000 und 8.000 Juden wurden im Frihjahr 1942 in einem



Gemeinde in Ferrara nach italie-
nischem Ritus, zu der auch meine
Familie gehorte. Daneben gab es
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nach aschkenasischem, eine wei-
tere nach sefardischem Ritus und
die im 17. Jahrhundert errichtete
Sinagoga Fanese.

DAVID: Hat Giorgio Bassani sei-
nent Schiilern ven sich selbst oder
von seiner Familie erzahlt?

Cesare Finzi: Giorgio Bassani
war, wie gesagt, sehr jung und
hatte keine lange persénliche Le-
bensgeschichte, von der er uns
hitte erzdhlen kénnen. Sein Vater
war der Mokhel (Beschneider) der
Gemeinde. Die Familie Bassani
war wohlhabend und hatte einen
grossen Grundbesitz. Giorgios Va-
ter libte seinen Arztberuf nie aus,
ausser als Mohel.

DAVID: Gab es Verbindungen
zwischen Ihrer Familie und der
Familie Bassani?

Cesare Finzi: Glorgios Vater
war auch mein Mokel. In den Jahren 1940, 1941, 1942 war
Giorgio Bassani mit einer jungen judischen Frau aus Ferrara
verlobt und daher verbrachie er seine Jugend durchwegs in
Ferrara. Man kannte sich also. Ich habe ihn auch auf dem le-
genddren Tennisplatz des Prasidenten der judischen Ge-
meinde in Ferrara angetroffen. Der damalige Prasident der
jiidischen Gemeinde in Ferrara wohnte in einem stilvollen
historischen Palast mit einem schonen Park, in dem er fir
seine Kinder einen Tennisplatz angelegt hatte. Diesen Ten-
nisplatz stellte er allen jungen Menschen in Ferrara zur Ver-
fiigung, die von den Rassengesetzen betroffen waren, wie
Giorgio Bassani oder alle weiteren jiidischen Mitglieder des
Circolo Marfisa. Wir suchten den Tennisplatz oft und gerne
auf. Er war selten in Verwendung, denn damals lebten nur
mehr wenige jiidische Jugendliche in Ferrara. Ich habe auch
dort Tennis gespielt, als zehnjahriges Kind zwar nicht beson-
ders gut, aber wenn Giorgio Bassani mit unserem Gymnas-
tikprofessor Primo Lampronti eintraf, war es fiir uns ohne-
dies interessanter, dem Spiel zuzuschauen. Giorgio Bassani
spielte besser als unser Turnlehrer Lampronti, der eigentlich
Boxer war und gegeniiber Bassani keine Chance hatte. 1936
gewann Lampronti allerdings als Boxer bei den Spielen der XI.
Olympiade [in Berlin, Anm. d. Red.| eine Bronzemedaille, wenn
auch unter falschem Namen, denn als Jude durfte nicht eran
den Olympischen Spielen teilnehmen.

DAVID: Sicher kantiten Sie die Familie des Prdsidenten der
jiidischen Gemeinde in Ferrara. Stehen Sie mit Nachkommen
in Kontakt?

Cesare Finzi: Ja, ich kenne die Kinder und Nachkommen
des damaligen Prasidenten der jldischen Gemeinde in Fer-
rara sehr gut und bin mit ihnen befreundet. Der Prasident
der jiidischen Gemeinde und seine Frau wurden 1943 von
den Faschisten den Deutschen tibergeben. Sie kamen aus
Auschwitz nicht zuriick. Giorgio Bassani hat diese wi

chtige

Die Literatur- und Geschichtsforscherin Maria Luisa
Crosina (Le storie ritrovate; ebrei nella provincia di Trento,
1038-1945, 1995; La comunita ebraica di Riva del Garda,
1991) und Cesare Finzi 2018 im Museo Nazionale dell
Ebraismo Italiano e della Shoah (MEIS) in Ferrara,

meinde von Ferrara hatte eine
Tochter, die Bassani zur Gestalt
der Micol inspirierte. Tatsdchlich
war diese Tochter aber schon seit

geraumer Zeit verheiratet. Ihre l-
teste Tochter war gleich alt wie
mein Bruder Manlio, der 1934 ge-
boren wurde. Ich kenne alle drei

Nachkommen ,Micols” und bin
mit ihnen befreundet.

DAVID: Hatte die jiidische Ge-
meinde in Ferrara hrer Meinung
nach Einfluss auf den Roman?

Cesare Finzi: Bassanis Roman
ist von der Geschichte der jiidi-
schen Gemeinde in Ferrara stark
beeinflusst, auch wenn ,Micol"
letztlich erfunden ist. Immer wie-
der gibt es Hinweise auf judische
Feste und Brauche oder auf judi-
sche Traditionen und damit auf
die reale Geschichte der jiidischen
Gemeinde in Perrara.

DAVID: Wie gross war die jiidi-
sche Gemeinde in Ferrara?

Cesare Finzi: Ich war in der
Nachkriegszeit zweimal im Rat der jiidischen Gemeinde in Fer-
rara und hatte die Moglichkeit, eines der wenigen Dokumen-
te der Gemeinde einzusehen, die nicht zerstort worden wa-
ren. Es war eine Liste aller Gemeindemitglieder aus dem Jahr
1937, die also vor dem Erlass der italienischen Rassengeserze
vom Prifekten von Ferrara angefordert worden war. Wir wa-
ren mehr als siebenhundert Mitglieder. Die judische Ge-
meinde in Ferrara war auch fiir Juden zustindig, die nichtin
Ferrara lebten, sondern in der gesamten Romagna, und damit
also etwa auch in Faenza, wo ich heute lebe, in Rimini oder
Ravenna. Unter den Mitgliedern der jiidischen Gemeinde in
Ferrara gab es auch Mitglieder, die spéter nicht mehr in Fer-
rara lebten, sich aber dennoch der jiidischen Gemeinde in
Ferrara verbunden fiihlten.

DAVID: Thre Familie war in Ferrara wohlbekannt.

Cesare Finzi: Mein Vater und sein Bruder fithrten in der
Via Mazzini, mitten im alten Ghetto von Ferrara, eine bekann-
te Parfiimerie- und Schreibwarenhandlung. Noch heute tref-
fe ich iltere Finwohner und Einwohnerinnen Ferraras, die
sich an das mit Nussholzmébeln ausgestattete, alte Geschaft
der Finzi erinnern. Unser Geschift ging auf eine Initiative
meines Grossvaters im 19. Jahrhundert zurtick und wurde
wihrend der Rassengesetze weitergefiihrt. Es blieb immer
gleich, bis mein Vater es in den Siebzigerjahren verkaufte.
Mein Grossvater hatte zunichst auch mit Tabakwaren ge-
handelt, die Lizenz dafiir wurde aber 1904 verkauft. Ein Herr
aus Ferrara hat mir die Fotokopie einer von meinem Gross-
vater 1901 ausgestellten Rechnung iibergeben, auf der die In-
neneinrichtung unseres Geschafts abgebildet ist. Bereits
1901 existierte also unser Geschaft so, wie es dltere Menschen
in Ferrara heute noch in Erinnerung haben.

DAVID: Wie nahmen Sie das Geschdft Ihres Vaters aus der
Perspektive eines Kindes wahr?

Cesare Finzi: Als kleiner Junge bereitete es mir grosses

| il



Tina Walzer

DIE FAMILIE FINZI AUS FERRARA

UND

"DIE GARTEN DER FINZI-CONTINI"
EIN INTERVIEW MIT PROFESSOR CESARE FINZI

Cesare Moisé Finzi
wurde 1930 als Sohn
von Enzo Finzi und
Nella Rimini in Ferrara
geboren und ist Mit-
glied der jiidischen Ge-
meinde in Ferrara, ob-
wohl er als Arzt und
pensionierter Kardiolo-
ge in Faenza lebt. Als
Angehoriger der in Bo-
zen wohnenden Fami-
lie Carpi hat Cesare
Finzi am Gedenkband
Mérderische Heimat.
Verdrdngie Lebensge-
schichten jiidischer Fa-
milien in Bozen und Mer-
an (2015, 2017) mitge-
wirkt und diesen, unter
anderem im Museo Na-
zionale  dell'Ebraismo
Italiano e della Shoah in
Ferrara oder im Museo
della Shoah in Rom, vorgestellt. Aber nicht nur in Siidtirol,
sondern in ganz Italien ist Cesare Finzi ein gefragter Zeitzeu-
ge und Autor. Cesare Finzi schrieb die erfolgreichen, autobio-
grafischen Biicher Il giorno che cambio la mia vita (2009) und
Qualcuno si é salvato (2006, 2018), Im Jahr 2018 war Cesare
Finzi in Pietro Subers RAI-Dokumentation 1938 - Quando
scoprimmo di non essere piit italiani zu sehen.

Cesares Mutter Nella wurde wie ihre Schwester Lucia in
Mantua geboren. Lucia Rimini lebte mit ihrem Ehemann,
dem Mantovaner Kaufmann Renzo Carpi, zuerst in Inns-
bruck, wo ihre Kinder Alberto und Germana geboren wur-
den, und ab 1933 in Bozen, wo Renzo Carpi einen Lebensmit-
telhandel fithrte und wo 1940 Olimpia geboren wurde. Am
Morgen des 9. September 1943 wurden Renzo und Alberto
Carpi in Bozen festgenommen, was zu einem derart friihen
Zeitpunkt nach der Grenziiberschreitung der deutschen
Truppen nicht ohne die aktive Mitwirkung von Siidtirolern
méglich gewesen wire. Lucia weigerte sich die Stadt zu ver-
lassen, um Renzo und Alberto, die im Gefingnis waren, zu
unterstiitzen, In der Nacht vom 15. auf den 16. September

Cesare Finzl in Faenza, 2015.
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wurden Lucia, Germa-
na und Olimpia Carpi
festgenommen.  Ihre
Wohnung wurde ge-
pliindert. Die Nachricht
ihrer Festnahme hatte
grosse Wirkung auf die
in Ferrara lebende Ver-
wandtschaft. Am 19.
September 1943 fliich-
teten Nella, Enzo, Cesa-
re und sein Bruder
Manlio mit weiteren
Mitgliedern der Famili-
en Finzi, Rimini, Canto-
ni und Rocca, zuerst
nach Rimini, dann nach
Ravenna, Fano, Gabicce,
Cattolica, Morciano und
Mondaino in der Roma-
gna. In Gabicce ausge-
stellte Ausweise mit ge-
filschten Namen und
die Solidaritit und
Courage Einzelner retteten die Fliichtenden. Renzo, Lucia,
Alberto, Germana und Olimpia Carpi wurden zuerst ins KZ
Reichenau bei Innsbruck deportiert und von dort ins Ver-
nichtungslager Auschwitz-Birkenau. Es konnte nicht eruiert
werden, wann sie ermordet wurden. Im Jahr 2003 benannte
die Bozner Stadtverwaltung einen Spielplatz nach Olimpia
Carpi. Am 15. Januar 2015 nahm Cesare Finzi an der Verle-
gung von Stolpersteinen zur Erinnerung an seine ermordeten
Verwandten teil.

DAVID: Herr Professor Finzi, der Autor des Romans Die
Girten der Finzi-Contini war lhr Lehrer an der Schule.
Wann und wo haben Sie ihn kennengelernt?

Cesare Finzi: Ich hatte gerade die Priifung der fiinften
Klasse Volksschule abgelegt, als Italien im Juni 1940 in den
Krieg eintrat. Im Oktober desselben Jahres hitte ich in Ferra-
ra die erste Klasse der staatlichen Mittelschule besuchen sol-
len. Da ich aber Jude war und die Rassengesetze seit 1938
wirksam waren, durfte ich nattirlich nicht in die 6ffentliche
Schule gehen. Die kleine jiidische Schule in Ferrara, die bis



Monika Kaczek

HANNAH ARENDT
7ZUM 115. GEBURTSTAG

Bis heute verkorpert Han-
nah Arendt die Figur einer
unabhdngigen, klugen und
selbstbewussten Frau, die
sich nie von einer Ideologie
oder Partei vereinnahmen
liess

Johanna Hannah Arendt wurde am
14. Oktober 1906 in Linden, das heute zu
Hannover gehort, als Tochter einer sdku-
laren jiidischen Familie geboren. Als sie
drei Jahre alt war, zogen ihre Eltern Paul
und Martha (geb. Cohn) nach Konigs-
berg, von wo ihre Vorfahren stammien.
Nach dem frithen Tod des Vaters, Ingeni-
eur bei einer Elektrizitdtsgesellschaft,
wurde das Madchen von seiner sozialde-
mokratisch eingestellten Mutter liberal
erzogen. Ab 1924 studierte Hannah
Arendt Philosophie und Theologie und
promovierte 1928 bei Karl Jaspers (1883
1969 in Heidelberg iiber das Thema Der Liebesbegriff bei Au-
gustin,

fenam 12.08.2021.

Flucht und Exil

1929 heiratete Hannah Arendt den Philosophen und
Schriftsteller Ginther Siegmund Stern (1902 Breslau - 1992
wien: Pseudonym: Giinther Anders) und zog mit ihm nach
Berlin. Dort entstand ihr Buch iiber Rahel Varnhagen (1771

_ 1832), mit der sie sich stark identifizierte.! Glinther Stern
emigrierte nach Paris, was bald zum Ende der Ehe fiihrte. Als
die Gestapo Hannah Arendt im Juli 1933 kurzzeitig inhaftier-
te, floh sie iiber Prag, Genua und Genf nach Paris. Dort
schloss sie sich der Werld Zionist Organization an und enga-
gierte sich als Generalsekretdrin der Jugend-Alijah in Frank-
reich fiir Emigrationsméglichkeiten jiidischer Kinder nach
Paldstina.

1940 heiratete sie den Journalisten Heinrich Bliicher
(1899 Berlin — 1970 New York), der als Mitglied der verbote-
nen Kommunistischen Partei Deutschland 1934 seine Heimat
verlassen hatte. Nach Kriegsbeginn wurde Hannah Arendt
mehrere Wochen im Internierungslager Gurs festgehalten.
Beeinflusst vom tragischen Schicksal ihres engen Freundes
Walter Benjamin (1892 Berlin - 1940 Portbou, Spanien), der
sich, auf der Flucht befindend, in der Nacht vom 26. auf den
27. September 1940 das Leben nahm, erkannte Hannah
Arendt, dass sie Europa verlassen musste.
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Hannah Arendt auf dem 1. Kulturkriti-
ker-Kongress, 1958, Foto: Barbara Niggl
Radloff, ssmmiungonline. Muench-
ner-stadtmuseum.de FM-2019/1.5.9, link:
https://de.wikipedia.org/wikl/Hannah_
Arendt=/media/Datei:Hannah_Arendt_auf_
dem_1._Kulturkritikerkongress, Barbara_
Niggl_Radloff,_FM-2019-1-5-9-16.jpg |
Wikimedia Commens, gemeinfrel, abgeru-

Im Mai 1941 konnte sie mit ihrer Mut-
ter und ihrem Mann die U.S.A. erreichen.

In ihrer neuen Heimatstadt New York
verfasste sie regelmassig Kolumnen ftir
die deutsch-jiidische Emigranten-Zei-
tung Aufbau und arbeitete seit 1944 fur
die Conference on Jewish Relations. Daru-
ber hinaus verfasste sie auch eindringli-
che Artikel, um die Offentlichkeit liber
die Judenverfolgung zu informieren und
aufzuriitteln. Kurz vor dem Ende des
Zweiten Weltkriegs begann Hannah
Arendt mit dem Verfassen ihres Werks
Elemente und Urspriinge totaler Herrschaff,
das nach dem Erscheinen 1951 grosse
Resonanz erfuhr.

Die Philosophin blieb nach 1945 in
den U.S.A, und lehrte als Professorin an
verschiedenen Universitdten, wie zum
Beispicl in Princeton, Harvard und Ber-
keley.

Mit ihrer Berichterstattung iiber den
Eichmann-Prozess in Jerusalem erregte
Hannah Arendt 1961 grosses Aufsehen.
thr Buch Eichmann in Jerusalem: Ein Be-
richt von der Banalitdt des Bdsen war zunachst als finfteilige
Essayreihe fiir die amerikanische Wochenzeitschrift The New
Yorker, fiir die sie Teile des Prozesses in Jerusalem beobachte-
te, geplant. Eine erheblich erweiterte Fassung dieser Artikel
wurde zundchst in den U.S.A. und in England sowie ein Jahr
spéter (1964) auch in der Bundesrepublik als Buch verdffent-
licht.

Die enorme Resonanz auf das Buch war auch durch sehr
kritische Stimmen gepragt, wobei der von Hannah Arendt
definierte Begriff der ,Banalitit des Bosen” mit den Jahren zu
einem feststehenden Begriff wurde.

Besonders bei jiidischen Gruppen in den USA und in Isra-
¢l stiessen Arendts Ausfiihrungen auf heftige Ablehnung.
Der israelische Publizist Amos Elon (1926 Wien - 2009 Bor-
go Buggiano, Italien) schildert, wie sehr das Buch ,unter Lite-
raten eine Art Biirgerkrieg ausgelost” habe, und beschreibt,
mit welcher Heftigkeit judische Organisationen gegen
Arendts Buch polemisierten.?

Bis zu ihrem Tod in New York am 4. Dezember 1975 wid-
mete Hannah Arendt ihr Schaffen - basierend auf ihren eige-
nen Erfahrungen aus NS-Diktatur und Exil - immer wieder
den Grundfragen personlicher Verantwortung des politi-
schen Handelns im totalitdren Staat.

1Hannah Arendt: Rahel Varnhagen. Lebensgeschichte einer deutschen Jidin aus der
Romantik. Miinchen; R. Piper & Co. 1995
2 https://zelthistorische forschungen,de/1-2008/4567
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wiinscht allen von
Herzen ein frohes
Rosch-Haschana-Fest!

ansn naw meb
Familie
Alfred Stuhler

wiinscht allen Verwandten,
Freunden und Bekannten
ein gliickliches
neues Jahr!
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David Nahooray
| und Familie |
. wiinscht allen Freunden |
| und Bekannten I
| ein schénes neues Jahr! ]

Michael und Dr. Elizabeth
FRIEDMANN
und Familie
wiinschen allen ihren
Freunden und Bekannten |
ein schénes neues Jahr!

\anon 1A mes
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Familie DI Dr. Ulrich
Habsburg-Lothringen
wlinscht allen jidischen Freunden und Bekannten sowie
allen Leserinnen des DAVID ein schénes, friedliches und
gutes neues Jahr!
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Oberkantor
Mag. Shmuel Barzilai
und seine Familie

Ing. Franz Mészaros

wiinscht allen Freunden
und Bekannten
ein friedvolles
Neues Jahr!

winschen allen Freunden
und Bekannten ein
schdénes neues Jahr.

Die besten Winsche zum Neujahrsfest
allen G6nnern und Lesern unserer
Zeitschrift im Namen des Kulturvereins

Prasident
Regierungsrat
llan Beresin

Ing. Turgut Mermertas
und Familie
winschen allen Freunden und
Bekannten
ein schénes neues Jahr!
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Familie Beresin
wiinscht allen Freunden, Verwandten
und Bekannten
ein friedvolles und
gliickliches neues Jahr!



Saskia Esken und Norbert Walter-Borjans

Die Parteivorsitzenden der Sozialdemokratischen Parter Deutschlands

Liebe Leserinnen und Leser der Kulturzeitschrift DAVID,

zum judischen Neujahrsfest wiinschen wir lhnen persénlich und im Namen der
Sozialdemokratischen Partei Deutschlands alles Gute.

Mit der Bewaltigung der Corona-Pandemie stand und steht unsere Gesellschaft in
Deutschland, Europa und der Welt vor historischen Herausforderungen. Wir konnten
eine beispiellose Welle der gegenseitigen Ricksichtnahme und der Solidaritat erleben
und sind begeistert von der innovativen Kraft unserer Wissenschaft, die in kurzester
Zeit verschiedene wirksame Impfstoffe gegen Covid19 entwickeln konnte. Und doch
mussen wir tausende von schwer erkrankten und verstorbenen Menschen beklagen.
Die Corona-Pandemie hat uns die Verletzlichkeit unserer Gesundheit ebenso wie die
Bedeutung eines handlungsfahigen Staates und stabiler Unterstiitzungssysteme vor
Augen gefuhrt und uns daran erinnert, in welchem MafRe wir auf ,echte” soziale
Kontakte angewiesen sind. In Krisensituationen geraten vertraute Strukturen und
Sicherheiten ins Wanken. Die Verbreitung in allzu bekanntem Muster antisemitisch
gepréagter Verschwérungstheorien hat in der Pandemie auf besorgniserregende Weise
zugenommen. Es muss uns alle alarmieren, wenn auch daraus immer wieder
Hasskriminalitdt und antisemitische Hetze entstehen und Judinnen und Juden sich
tatlichen Angriffen ausgesetzt sehen. Dem stellen wir uns und stellt die
Sozialdemokratie sich entschlossen entgegen. Alle Demokratinnen und Demokraten
sind aufgerufen, aufzustehen, denn Antisemitismus bedroht die Freiheit und das gute
gesellschaftliche Miteinander.

Wie so manche Krise hat auch die Pandemie bestehende Probleme verdichtet und
bereits bekannte Herausforderungen drangender gemacht. Es wurde erneut deutlich,
wie sehr wir Offenheit, Solidaritat und Mitmenschlichkeit als Grundlage fur Frieden,
Freiheit und ein gutes Zusammenleben bendtigen und wie wenig selbstverstandlich
diese sind. Lassen Sie uns zusammen fur diese Werte einstehen!

Wir griiBen Sie mit lhren Familien, lhren Freundinnen und Freunden hier, in Israel
und in aller Welt. In diesem Jahr wiinschen wir Ihnen ganz besonders Gesundheit,
sowie ein frohes und gesegnetes neues Jahr 5782. In diesem Sinne naw nw

Shha G [k [yl fapon
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Das judisch-christliche Erbe hochzuhalten

ist in unseren herausfordernden Zeiten ein z U v E R s I c H T
Gebot der Stunde. Dies kann nachgelesen ®

werden in dem zweibandigen Hauptwerk Gemeinsam. Entschlossen. Fiir die Steiermark.
.Das deutsche Martyrologium des 20. Jahr-
hunderts" (Paderborn, 7., tiberarbeitete und
aktualisierte Auflage 2019), das ich mit 160

Fachleuten herausgegeben habe und in dem
viele Bezlige zu Osterreich enthalten sind.

Pralat Prof. Dr. Helrput Moll STEIRISCHE
Beauftragter der Deutschen Bischofskonferenz VOLKSPARTEI §8
flr das Martyrologium des 20. Jahrhunderts

Ihr Judisches Berufliches Bildungszentrum wiinscht

SHANA TOVA
U METUKA!

s |BBZ

emacres Bandicnes Mdyngamrtun

Ihre Partner fiir Berufsbildung und
Arbeitsmarktintegration wiinschen

EIN GESEGNETES UND
SUSSES NEUJAHRSFEST!

EINSTIEG JEDERZEIT
Job-Coaching

Potentialanalyse, Berufsberatung und
Bewerbungstraining

01/33106 500 | boi@jbbz.at

@jbbz.at £
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PR-Text

MULTIPLIKATOR-

INNEN-SEMINARE/

HANDBUCH/
PERSPEKTIVEN

INTEGRATION

Osterreichischer Integrationsfonds
informiert: Seminare gegen Antise-
mitismus im Kontext von Integrati-
on in ganz Osterreich

_—1

OIF vermittelt Grundlagenwissen zu Antisemitismus und
Radikalisierungsprdvention

Konkrete Schritte gegen antisemitisches Gedanken-
gut unter Zuwanderinnen und Zuwanderern sowie
Fliichtlingen setzt der Osterreichische Integrationsfonds
(O1F) gemeinsam mit der Israelitischen Kultusgemeinde
(IKG): Ziel ist es, zu informieren, zu sensibilisieren und
Handlungsoptionen aufzuzeigen. Fur Multiplikatorin-
nen und Multiplikatoren im Integrationsbereich, Traine-
rinnen und Trainer in der Erwachsenenbildung, Lehre-
rinnen und Lehrer oder Personen in Sozialberufen oder
Verwaltung wurden eigene Seminare sowie eine Bro-
schiire ausgearbeitet.

Handlungsempfehlungen zur Vorbeugung von an-
tisemitischen Haltungen

In den Seminaren des OIF vermittelt der ehemalige
Generalsekretar der Israelitischen Kultusgemeinde in
Wien, Mag. Dr. Raimund Fastenbauer und Prof. Mag.
Awi Blumenfeld Wissen iiber Antisemitismus und ge-
ben Handlungsempfehlungen, um Diskriminierung ent-
gegenzuwirken. Die Teilnehmenden erhalten ein fun-
diertes Grundlagenwissen zu Antisemitismus und Radi-
kalisierungspravention, diskutieren Fallbeispiele aus der
Praxis und erfahren, wie in Schulen, Deutschkursen oder
Beratungssituationen antisemitischen Haltungen und
Vorurteilen begegnet werden kann.

Weitere Informationen zum Seminarangebot fiir Mul-
tiplikatorinnen und Multiplikatoren finden Sie hier:
www.integrationsfonds.at/seminare.

Handbuch fiir Multiplikatorinnen und Multiplika-

toren

Mit dem Handbuch ,Grundlagenwissen tiber Antise-
mitismus im Kontext von Migration und Integration” lie-
fert der OTF einen Uberblick iiber die unterschiedlichen
Auspragungen von Antisemitismus, die historische Ent-
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wicklung, die Motive sowie die Formen von Antisemitis-
mus. Multiplikatorinnen und Multiplikatoren, wie Lehr-
personal, Deutschtrainerinnen und Deutschtrainern so-
wie Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern in Amtern und
Behdrden, werden dadurch konkrete Hilfestellungen
und Handlungsoptionen im Fall von Antisemitismus be-
reitgestellt.

Das Handbuch steht in der OIF-Mediathek unter
www.integrationsfonds.at/publikationen  zum Down-
load zur Verfiigung,

Perspektiven Integration: Expertinnen und Exper-
ten iiber Antisemitismus im Kontext von Migration

in der Publikationsreihe ,Perspektiven Integration®
prasentiert der OIF Interviews mit Expertinnen und Ex-
perten, die ihre Sichtweise zu aktuellen Integrationsthe-
men und Antisemitismus im Kontext von Migration dar-
legen. Die Ausgabe zum Thema ,Antisemitismus im
Kontext von Migration” finden Sie in der OIF-Mediathek

unter www.integrationsfonds.at/publikationen

Text OIF



Meine sehr verehrten Damen und Herren,
Liebe Leserinnen und Leser,

Den Blick voraus, der sich alljghrlich zum Neujahrsfest mit der kritischen Riickschau auf das zu Ende
gehende Jahr verbindet, dirfen wir heuer besseren Mutes in Angriff nehmen als noch Rosch Haschana
5781. Die Situation in Osterreich und in ganz Mitteleuropa hat sich deutlich aufgehellt, wirtschaftlich und
insbesondere kulturell erdffnen sich lang erhoffte Perspektiven. Vorsicht bleibt geboten, aber wir diirfen
doch zuversichtlicher in diesen Herbst gehen als in den vergangenen.

Dies nicht zuletzt auch, weil die politische Lage heute nicht mehr ganz so bedrohlich erscheint wie
noch vor einem Jahr. Die beriichtigte ,Querdenken‘-Bewegung, die mit antisemitisch grundierter Des-
information im Deutschland des Pandemiejahres 2020 zu erschreckender Groésse heranwuchs und der
politischen Debatte mit dem versuchten ,Sturm* auf den Berliner Reichstag im vergangenen August einen heftigen Schlag
versetzte, spielt heute keine nennenswerte Rolle mehr; ihre Reste werden von staatlichen Stellen Uberwacht.

Die Ausnahmesituation der vergangenen anderthalb Jahre hat jedoch aufgedeckt, wie leicht und wie schnell ju-
denfeindliche Motive auch im offentlichen Diskurs entwickelter Demokratien wieder aktiviert werden kénnen,
wenn nur die Umstdnde stimmen. Das bedeutet nicht, dass die jludische Existenz in Mitteleuropa heute aku-
ter gefdhrdet wére als vor Beginn der Pandemie; aber es sollte sehr wohl Anlass fiir erhéhte Wachsamkeit sein.
Vor diesem Hintergrund erscheint es passend, dass die aktuelle Ausgabe von DAVID sich mit jidischen Denkern beschaf-
tigt, die die Gefahren des antidemokratischen Abgleitens historisch besonders klar erfasst haben. Namen wie Hannah
Arendt und Stefan Zweig stehen fur scharfe und hellsichtige Analysen jener Entwicklungen, die mit ihrem glihenden Hass
auf das europdische Judentum schliesslich den gesamten Kontinent verheerten.

So weit sind wir heute, G'tt sei Dank, nicht. Um die Bedrohungen unserer Zeit abzuwenden, braucht es aber weiterhin
wache Gesellschaften, und in diesen prononcierte judische Stimmen. Ich freue mich, dass mit DAVID eine dieser Stimmen
auch in diesem Jahr laut und klar auf sich aufmerksam macht und wiinsche ihr, dass sie méglichst breit Gehér findet. In
diesem Sinne winsche ich lhnen

Schana towa umetuka und ein gliickliches, gesegnetes und gesundes Jahr 5782!

Ihre Qy
Charlotte Knobloch

Présidentin der Israelitischen Kultusgemeinde Miinchen und Oberbayern Iseaelitische
Ehem. Prasidentin des Zentralrats der Juden in Deutschland Kuhtusgemeinde

Minchen

Beauftrage flr Holocaust-Gedenken des World Jewish Congress und Oberbayern

Liebe Leserinnen und Leser des DAVID,
Es ist mir eine grosse Freude, lhnen allen im Namen der Freien Demokratischen Partei in
Deutschland ein frohes Neujahrsfest wiinschen zu dirfen.

Dass Millionen Judinnen und Juden in Deutschland, Osterreich und ganz Europa vom 6. bis zum
8. September Rosch Haschana feiern, ist ein starkes Zeichen daflr, dass das Judentum fest in
unserer Gesellschaft verwurzelt ist.

Rosch Haschana bietet jedes Jahr aufs Neue die Gelegenheit, innezuhalten, zurlickzublicken
und dann den Blick aber auch wieder in die Zukunft zu richten. Das Neujahrsfest steht fur Re-
flexion und Aufbruch. Es steht flir den Beginn einer neuen Zeit und ein neues Jahr voller Pers-
pektiven und Chancen.

Dass Jidinnen und Juden in unserem Land immer wieder daran gehindert werden, ihre Religion,
ihre Kultur zu leben, macht mich persédnlich betroffen. Antisemitismus, in welcher Form auch immer, richtet sich nicht nur
gegen das Judentum, sondern ist ein Angriff auf den Kern unserer freiheitlichen Gesellschaft. Freiheit ist nur dort, wo die
Menschen sich frei von Angst entfalten und wo sie frei leben kénnen. Antisemitismus trifft und betrifft uns alle.

Fiir die Freien Demokraten steht fest: Vielfalt macht eine Gesellschaft offen, stark und lebenswert. Aus diesem Grund setze
ich mich als Generalsekretéar fir mehr Chancengleichheit und Selbstbestimmung fir jede und jeden in unserem Land ein.
Deutschland ist ein freies Land. Das heisst aber auch, dass wir die Freiheit schiitzen missen und zwar vor denen, die sie
infrage stellen. Es kann keine Toleranz fir Intoleranz geben. Die Freiheit einer Gesellschaft definiert sich Uber den Freiraum,
den sie unterschiedlichen Kulturen und Lebensentwiirfen einrdumt. Das Band, das unsere Gesellschaft zusammenhalt, ist
unsere freiheitlich-demokratische Grundordnung. Sie schafft den Raum, in dem die eigene Religion, die eigene Kultur, der
eigene Lebensentwurf gelebt werden kann.

Freiheit ist nicht egoistisch, sie erfordert Verantwortung und Respekt vor dem Leben des oder der Nachsten. Freiheit macht
Dinge méglich und baut Barrieren ab. Sie schafft die Basis dafiir, dass jeder Mensch in unserem Land das eigene Potential
voll ausschépfen kann.

Dass es den DAVID gibt, zeigt, dass das Judentum im deutschen Sprachraum lebendig ist. Er ist das Zeugnis einer vielsei-
tigen Kultur, die lebt, streitet, diskutiert und sich in vielfdltigen Formen ausdriickt. Es ist mir eine grosse Ehre, mit meinem
Grusswort Teil dieses intensiven kulturellen Dialogs sein zu dirfen.

Ihnen allen wiinsche ich ein friedliches und frohes Neujahrsfest. Mége das neue Jahr ein gutes

fur Sie werden, eines das Sie mit vielen schonen Erlebnissen und Momenten beschenkt.

Freie

i A Demokraten
Dr. Volker Wissing m

Generalsekretar der Freien Demokraten




Einen Monat nach dem islamischen Neujahr feiern nun auch unsere judischen
Bekannten und Freundinnen den Jahreswechsel, Rosch Haschana. Die ver-
gangenen eineinhalb Jahre war unser aller soziales und religidses Leben ge-
préagt von den Einschrankungen und Erschwernissen, die die Coronakrise mit
sich gebracht hat. Nun, da wir die furchtbare Krise Schritt fur Schritt Gber-
winden, erscheint es umso wichtiger, Uber die Erfahrungen der vergangenen
Monate zu reflektieren und so manche Gewohnheit und Einstellung neu zu
{iberdenken. Was fiir einen besseren Zeitpunkt als ein Neujahrsfest kann es
fur solch einen Vorsatz geben?

In diesem Sinne wiinsche ich der judischen Gemeinschaft in Osterreich viel
Gliick und Gesundheit im kommenden Jahr und segensreiche Festtage mit
ihren Liebsten. Mdgen diese freudigen Anlésse uns jedoch nicht auf all jene Menschen vergessen
lassen, die weit weniger privilegiert sind als wir. Schliessen wir sie in unsere Gedanken mit ein, auf
dass G'tt unsere Gebete fir alle Menschen auf dieser Welt, ganz gleich welcher Herkunft, welcher
Religion oder welcher Weltanschauung sie angehdren, erhéren und der gesamten Menschheit ein
Leben in Frieden und Freiheit erméglichen moge.

Mit freundlichen Grlissen,
/]
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Mag. Umit Vural 2
Prasident der Islamischen Glaubensgemeinschaft in Osterreich IGGO

Islamische Glaubensgemeinschaft in Osterreich

Sehr geehrte Leserinnen und Leser des DAVID,

Neu‘;es Jahr, neues Gliick? Was bedeutet denn Gluck fiir uns alle in Zeiten wie die-
sen’

Standige Anderungen der Rahmenbedingungen im Umgang mit Corona und die Not-
wendigkeit jeden Tag aufs Neue eine grosstmégliche Flexibilitat an den Tag zu legen.
Damit sind wir alle taglich konfrontiert.

Ist es da nicht ein Gliick, wenn wir sehen, dass die Impfquoten laufend besser wer-
den, oder die Behandlungsmethoden bei einer Corona Erkrankung sich immer mehr
perfektionieren? Was fir ein Gliick, dass wir als Gesellschaft den Schwierigkeiten
die Stirn bieten und trotz zahlireicher Probleme gelernt haben zurecht zu kommen!
Wie viel Widerstandskraft haben wir alle erlangt und wie stark sind wir zum Glick
geworden! Mit wie viel Innovationskraft begegnen wir der Krise um sie 6konomisch durchzustehen!

Das Gliick zu erkennen, dass wir miteinander in schwierigen Situationen wachsen und Krafte mobilisieren
ist essentiell. Denn erst durch diese Erkenntnis wachst in uns auch der Optimismus und der Glaube, dass es
wieder vorwarts geht und wir als Gesellschaft dieses Corona-Wellental hinter uns lassen und mit Zuversicht
nach vorne blicken kénnen.

Diesen Glauben an uns, unsere Familien und unsere ganze Gesellschaft, diesen positiven Blick auf die

kommenden Aufgaben, das wiinsche ich lhnen im neuen Jahr von ganzem Herzen! Wenn wir das erreichen,
das ware ein grosses Gllck! Shana towa 5782!

Mag. Klaus Hoffmann, MSc
Generalsekretar fur kaufmannische Angelegenheiten
Israelitische Kultusgemeinde Wien

ISRAELITISCHE KULTUSGEMEINDE WIEN
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Sehr geschétzte Leserinnen und Leser!

Das judische Neujahrsfest Rosch Haschana
5782 soll wieder Anlass zur Hoffnung sein: auf
Frieden und gegenseitigen Respekt in unserer
Welt, damit die Menschen ohne Angst leben kon-
nen. Hoffnung auf ein baldiges Ende der Coro-
na-Pandemie, damit wir alle wieder das Thema
Gesundheit in den Vordergrund riicken kénnen.
Hoffnung aber auch auf rasche und nachhaltige
Massnahmen zur Verbesserung unseres Klima-
schutzes, damit sich die tragischen Folgen des Klimawandels, wie wir sie in jungster
Zeit in Europa erleben, nicht noch weiter verstarken. Jeder Einzelne von uns kann
dazu seinen kleinen Beitrag leisten, im gemeinsamen Miteinander, im Respektieren
anderer Menschen, Werte, Kulturen und auch unserer Natur. Als Vertreterin der Se-
niorinnen und Senioren in Osterreich, ist es mir selbstversténdlich ein vordringliches
Anliegen, auch gegenseitige Toleranz und Akzeptanz zwischen der alteren Generati-
on und den jungen Menschen zu férdern.

Im Sinne ihrer traditionell hochwertigen Berichterstattung Uber die judische Geschich-
te und Kultur in Osterreich wurdigt die Kulturzeitschrift DAVID auch in dieser Festaus-
gabe wieder jene judischen Jubilarinnen und Jubilare, die die judische Kultur und
den christlich-jiidischen Dialog besonders gepragt haben. Unter anderen widmet sich
ein Beitrag Hannah Arendt, der grossen Intellektuellen, Historikerin und Publizistin —
der Bezeichnung Philosophin ist sie ja bekanntlich eher distanziert gegentbergestan-
den —, deren Lebensmotto ,eigensténdig denken” war. Mit seinen Werken ,Joseph
Fouché®, ,Schachnovelle®, ,Sternstunden der Menschheit* oder , Die Welt von gestern”
hat Stefan Zweig — der anlasslich seines 140. Geburtstags gewiirdigt wird — nicht nur
den Literaturunterricht in den Schulen mitgepréagt, vielmehr zahlt er auch heute noch
zu den gern gelesenen, ganz Grossen der deutschsprachigen Literatur.

Persénlich und auch im Namen des Osterreichischen Seniorenbundes wiinsche ich
allen Leserinnen und Lesern und allen Mitgliedern der jiidischen Gemeinden in Oster-
reich zum Neujahrsfest Rosch Haschana ein gutes und friedvolles neues Jahr.

A,
-

LAbg. Ingrid Korosec

Bundesvorsitzende des Osterreichischen Seniorenbundes -»

s

-

OSTERREICHISCHER
SENIORENBUND
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Liebe Leserinnen und Leser des Kulturmagazins
DAVID,

Ein weiteres Jahr neigt sich dem Ende entgegen.
Das letzte Jahr war alles andere als einfach. Welt-
weit haben sich Abermillionen Menschen mit dem
SARS-CoV-2-Virus infiziert. Mehrere Mutationen
breiten sich rasend schnell aus. Mehr als zwei
Millionen Menschen sind gestorben, Noch immer
bestimmt Corona unser Leben. Wir werden ler-
nen missen, mit dem Virus zu leben — auch im
neuen Jahr.

Aber die vergangenen 12 Monate haben auch gezeigt, dass nicht alles schlecht war in
diesem Corona-Jahr. Weniger Verkehr, weniger Schadstoffe: weniger Feinstaub sind fir
Klima und unsere Lungen Gold wert. Durch die Corona-Krise hat das nachbarschaftliche
Miteinander wieder Konjunktur. Vor allem ltere Menschen konnten bei Einkaufen und Be-
sorgungen auf Unterstiitzung durch die Nachbarn setzen. Ebenfalls hoch im Kurs standen
kostenlose Konzerte vor Pflegeheimen oder Krankenh&dusern. Und so vieles mehr.

So konnten wir in Deutschland das Jubildum ,321-2021: 1.700 Jahre judisches Leben" fei-
ern. Dies zeigt allen: das Judentum ist Teil unserer Wurzeln und hat unsere Kultur gepragt.
Dieses Signal ist umso wichtiger, als der Antisemitismus aktuell wieder seine héssliche
Fratze zeigt. Seien es die sog. Querdenker, die ihre Verschwérungsmythen gern mit an-
tisemitischen Klischees krénen, seien es islamistische Demonstranten, die gegen Israel
agitieren.

Aber die vielen breit getragenen Aktionen im Jubildumsjahr beweisen: Judisches Leben ist
lebendiger Teil der Gesellschaft. Die Veranstaltungen sind gut besucht. Nicht nur der Staat
und die judischen Gemeinden engagieren sich. Selbst dort, wo es keine Gemeinden gibt,
machen die Biirger sich Gedanken. So durfte ich kurzlich in der kleinen Stadt Norden eine
Ausstellung judischer Druckgrafiken von Liebermann und anderen Kunstlern eréffnen. Die
Ausstellung widmet sich der reichen Buchstabenmystik der Thora und gibt den Menschen
einen Einblick in die reiche Welt der jiidischen Religionsphilosophie. Neben Verfolgung und
Vertreibung stehen also deutschlandweit auch die Themen Zuwanderung und Zuversicht im
Mittelpunkt. Das sind die vier Erfahrungen, die die judische Geschichte in Deutschland seit
jeher pragen. Hoffen wir auf die Zuversicht.

In diesem Sinne wiinsche ich von ganzem Herzen: ,Shanah Tovah®

lhre

W IR

Gitta Connemann
Mitglied des Deutschen Bundestages
Stellvertretende Vorsitzende der CDU/CSU-Bundestagsfraktion
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Liebe Leserinnen und Leser,

Zum zweiten Mal seit Beginn der Corona-Pandemie bereiten wir uns auf
die Hohen Feiertage vor. Wer hatte gedacht, dass wir die G'ttesdiens-
te in den Synagogen auch dieses Jahr wieder mit Abstand und Masken
feiern miissen? Trotzdem k&nnen wir uns diesmal unbeschwerter als
noch vor einem Jahr auf Rosch Haschana freuen, denn viele Menschen
haben schon den vollen Impfschutz. Was die Zukunft bringen wird, weiss
niemand. Doch die meisten von uns kénnen in diesem Jahr zumindest im
Kreis ihrer Familien feiern — und das ist etwas, wofiir ich dankbar bin.

Ein Rabbiner hat das Judentum einmal als ,GmbH" bezeichnet — als
@ Zentralrat der Juden/Thomas Lofnes ,Glauben mit beschrankter Hoffnung“. Wenn wir uns an das Jahr 5781

erinnern, blicken wir nicht nur auf lange Monate des Lockdown zurick,

sondern auch auf elf schreckliche Tage im Mai, in denen Israel sich gegen
Raketenangriffe der terroristischen Hamas aus Gaza verteidigen musste — und wir Juden antisemitische
Demonstrationen und Angriffe auf Synagogen erlebt haben, die ich in diesem Ausmass nicht fir moglich
gehalten hatte. Gliicklicherweise gab es relativ bald nach dieser Eskalation einen Waffenstillstand. Doch
wir wissen alle, dass der Konflikt in absehbarer Zeit nicht gelést wird, so lange sich die Islamisten im
Gaza-Streifen an der Macht halten — auch wenn eine neue Regierung in Israel trotz vielféltiger Schwie-
rigkeiten versucht, die drangendsten Probleme zu I6sen.

In Deutschland wiederum stehen wir kurz vor einer Bundestagswahl und missen alles tun, was in unse-
ren Kraften steht, damit die demokratischen Parteien gestérkt und die Rechtspopulisten geschwacht aus
dieser Abstimmung am 26. September hervorgehen. Die Herausforderungen werden nicht kleiner: Als
politische Vertretung der jidischen Gemeinden in Deutschland wird sich der Zentralrat der Juden auch
in Zukunft dafir einsetzen, dass die Religionsfreiheit fur Minderheiten in vollem Umfang gewahrleistet
bleibt.

Gerade deshalb ist es so wichtig, dass wir uns an den Hohen Feiertagen auf unsere eigenen Stérken
besinnen. Vieles liegt nicht in unserer Hand. Aber wenn wir es schaffen, uns von Angsten nicht lahmen
zu lassen, dann unterliegt unsere Hoffnung auf ein neues, besseres Jahr vielleicht nicht mehr ganz so
vielen Einschrankungen. Im babylonischen Talmud steht: ,Es ist uns aufgetragen, am Werke zu arbeiten,
aber es ist uns nicht gegeben, es zu vollenden.” In diesem Sinn: Feiern wir das neue Jahr, schopfen wir
neue Kraft und machen wir uns gestarkt durch Apfel, Honig und gute Gesprache —zu Hause und in den
Synagogen — aufs Neue an die Arbeit!

lch wiinsche Ihnen und Ihren Familien Schana towa umetuka! Moge 5782 ein friedliches, erfolgreiches
und gesundes Jahr fiir uns und fiir die judische Gemeinschaft weltweit werden.

lhr

. Se—~

Dr. Josef Schuster
Prasident des Zentralrats der Juden in Deutschland

Die neue

Rathausklub Wien

Mit den besten
Gliickwiinschen zu
Rosch Haschana fur
die jiidische Gemeinde

oo -
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Liebe Leserinnen und Leser!

Rosch Hashana, der Beginn des neuen Jahres, be-
zeichnet den 6. Tag der Schépfung, an dem Adam,
der erste Mensch, von G'tt erschaffen wurde. Da-
raus lernt man den hohen Wert des Menschenle-
bens zu schatzen. Aus dieser Sicht schauen wir
zuriick auf die Herausforderung des vergangenen
Jahres, geprégt durch die weltweite Pandemie, die
uns dazu bewegt hat, alles zu tun, um Menschen-
leben zu schutzen.

Israel hat eine von der ganzen Welt bewunderte
erfolgreiche Impfaktion gestartet. Seit dem Ausbruch der Pandemie haben wir
alle gelernt, dass wir flexibel sein missen. Israel hat sicher diesen Vorteil: Wir
sind Uberraschungen gewohnt, reagieren schnell und passen uns an die jeweilige
Situation an.

Die Beziehungen zwischen Israel und Osterreich waren heuer so gut wie nie zuvor.
Im Marz reiste Bundeskanzler Sebastian Kurz nach Israel und Préasident Reuven
Rivlin wahlte Wien als einer der Stadte, die er bei seiner ,Abschiedstour” besuch-
te. Im kommenden Jahr wollen wir uns besonders auf den Austausch zwischen
den jungen Generationen fokussieren, sowie den Ausbau der wirtschaftlichen Be-
ziehungen und die Zusammenarbeit im technologischen Bereich fordern. Dies
entspricht den Zielen der strategischen Partnerschaft, die Israel und Osterreich
vereinbaren wollen.

Das letzte Jahr brachte auch &usserst positive Entwicklungen, wie die voran-
schreitende Normalisierung der Beziehungen mit arabischen Staaten, wie den
Vereinigten Arabischen Emiraten, Bahrain, Marokko und Sudan. Dieser grosse
Schritt vorwérts zeigt, dass Israel in der Region nicht mehr als Feind, sondern als
Partner gesehen wird.

Vor einigen Monaten kamen israelische Burger wieder einmal unter massiven
Raketenbeschuss der islamistischen Terrororganisation Hamas. Trotzdem hofft
Israel, dass es mit seinen paldstinensischen Nachbarn eine positive Wende ge-
ben wird und in Frieden leben kann.

Die grosste Gefahr fir Israel, den Nahen Osten und auch den Rest der Welt ist
immer noch das radikal islamistische Regime im Iran.

Wir alle hoffen, dass wir im neuen Jahr endlich das Ende der Pandemie feiern
kénnen. In diesem Sinne wiinschen Ihnen mein Team und ich ein gesundes und
erfolgreiches Neues Jahr!

Mordechai Rodgold,
Botschafter des Staates
Israel in Osterreich

)
A
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,Nicht der Mensch bewohnt diesen Planeten, sondern Menschen.
Die Mehrzahl ist das Gesetz der Erde.“ sagt Hannah Arendt in ih-
rem Werk ,Vom Leben des Geistes”. Zu Rosh Hashana gedenkt das
Volk Israel der Erschaffung des Menschen. Eng damit verbunden ist
seine Verantwortung fir diese Welt. Angesichts von Pandemie und
Klimawandel wird uns deutlich bewusst, dass wir diese Herausfor-
derungen nur gemeinsam meistern kénnen. Den Religionsgemein-
schaften kommt dabei eine besondere Bedeutung zu. Papst Fran-
ziskus wird nicht miide zu betonen, ,dass das Gebot des Friedens
tief in den religiésen Traditionen verankert ist* und Glaubige aller
Religionen nur Handwerker des Friedens werden, wenn sie nicht ,trdge Zuschauer" bleiben,
sondern sich in den ,Dienst des Friedens und der Geschwisterlichkeit” stellen. Das gute Mit-

und Fareinander unter den Religionen in Osterreich ist — nicht nur — in Krisenzeiten ein Zei-
chen der Hoffnung fir alle.

In diesem Sinn wiinsche ich unseren judischen Mitburgerinnen und Mitbiirgern: ein ,gutes
und susses Jahr* 5782!

%J#ﬂ Kool - Aot

+ Christoph Kardinal Schénborn Erzdidzese Wien

Am 7. September dieses Jahres beginnt nach dem judischen Kalender das Jahr
5782. Aus diesem Anlass mdchte ich all meinen jidischen Freundinnen und
Freunden sowie der gesamten judischen Gemeinschaft ein schénes, glickli-
ches und vor allem friedliches neues Jahr wiinschen!

Der Beginn eines neuen Jahres birgt stets Chancen flir Aufbruch und Verande-
rung. Und dabei ist fiir mich eines entscheidend und von grosster Bedeutung:
Respekt und Toleranz gegentber all unseren Mitmenschen. Denn die Religions-
und Glaubensvielfalt ist ein Kernelement unserer Demokratie. Dabei sollte ein
gelebtes Miteinander stets das oberste unserer Ziele sein. Denn nur im Mitein-
ander kénnen wir Zusammenhalt und Gemeinschaft generieren und einen friedvollen Umgang garan-
tieren.

Schlussendlich geht es um Osterreich, um die Osterreicherinnen und Osterreicher. Es geht nicht darum,
welche Religion wir austiben oder zu welchem Glauben wir uns bekennen. Es geht darum, dass wir zu
allererst immer noch in einem demokratischen Land leben — in einem Land, in dem Menschenrechte
und Grundfreiheiten grossgeschrieben werden.

Stellen wir also das Gemeinsame vor das Trennende! Treten wir flir einander ein und kdmpfen wir dafiir,
dass wir alle in den Genuss dieser Rechte kommen, dass wir alle frei nach unserer Entscheidung leben
kénnen! Gehen wir aufeinander zu und behandeln wir unser Gegeniber stets mit Achtung!

In diesem Sinne wiinsche ich ein gutes, erfilllendes und friedvolles neues Jahr! Schanah towah!

% ﬂ‘% volkspartei

Bernhard Ebner niederosterreich

Landesgeschaftsfiihrer
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Landesstrassen-Netz starken
die Wirtschaftsstandorte in den
steirischen Regionen, schaffen und
sichern heimische Arbeitsplatze und
sorgen fiir noch mehr Verkehrssi-
cherheit!

P> Die Mitarbeiterinnen des Strassen-
erhaltungsdienstes sind rund um die
Uhr im Einsatz und leisten bei jedem
Wetter hochst professionelle Arbeit!

P Bitte haben Sie Verstandnis, wenn es
aufgrund von Baustellen da und dort
zu Verzogerungen kommt. Wir bauen
und sanieren die Strassen fiir Sie!

BEZAHLTE ANZEIGE DES LANDES STEIERMARK. FOTOS: STED
o ¥ ey £

Ich mdchte allen judischen Mitblrgerinnen und
Mitbiirgern sowie allen Leserinnen und Lesern des
DAVID zum Neujahrsfest 5782 meine besten
Glickwiinsche Ubermitteln. Mége das neue Jahr
von Frieden, Gesundheit und Erfolg begleitet sein.

Hans Peter Doskozil
Landeshauptmann von Burgenland
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Geschéatzte Leserinnen und Leser,

Das vergangene Jahr war von der Corona-Pandemie dominiert, die uns allen

besonders viel abverlangt hat. Viel Zeit, Kraft und Geld wurden in das Krisenma-
nagement der Israelitischen Kultusgemeinde investiert, um alle Mitglieder sowie
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter zu schiitzen und im Alltag sowie in Notfallen zu

unterstitzen.

Es ist kein einfaches Unterfangen, ein Ausnahmejahr Revue passieren zu lassen.
Aber eines kann ich mit Gewissheit sagen: Ich bin stolz auf unsere Gemeinde!

Die Menge an freiwilligen Helfern, die zahlreichen Initiativen und Projekte, die

mit unglaublicher Energie und Geschwindigkeit umgesetzt wurden, ist so beein-
druckend wie bewegend.

Als Kultusgemeinde haben wir alles darangesetzt, trotz der Lockdowns ein mdglichst ,normales” Leben

zu filhren: es wurden grosse Mengen an Desinfektionsmittel an alle Synagogen und Schulen ausgege-
ben, ebenso wurden tausende Schutzmasken bereitgestellt. Mehrfach haben wir unseren Mitgliedern

Masken nach Hause geschickt, tausende Anrufe wurden getétigt, um mit Risikopatienten und den al-
testen Gemeindemitgliedern in Kontakt zu bleiben. Auch die Akuthilfe fur finanziell in Schwierigkeiten

geratene Mitglieder soll nicht unerwshnt bleiben. Dank dieser Massnahme musste kein Mitglied einen

ungedeckten Sedertisch haben oder an anderen Tagen Hunger leiden.

Eine der weitreichendsten Aktionen war aber die Impfkampagne. Wir haben es als erste judische Ge-
meinde Europas geschafft, alle Shoah-Uberlebenden im J&nner zu impfen! Dank der guten und frucht-
baren Zusammenarbeit mit der Stadt Wien, den Johannitern und den Gesundheitsbehérden konnten wir
weitere Gruppen von &lteren und besonders gefdhrdeten Personen zu einer raschen und unkomplizier-
ten Impfung verhelfen. Letztlich wurden so 2.600 Gemeindemitglieder und Mitarbeiter in der IKG-Grup-
pe geimpft; dank dem Impfteam in der IKG und den ehrenamtlichen Helfern aus verschiedenen Teilen
der Gemeinde. Das ist weltweit einzigartig!

Leider hatten wir auch Corona-bedingte Todesfélle und schwere Krankheitsverldufe bei Mitgliedern.
Das Zusammenstehen in diesen schwierigsten Phasen des vergangenen Jahres war allerdings bei-
spiellos und gibt Hoffnung, dass wir diese Krise gemeinsam meistern werden.

Trotz der enormen Herausforderungen des Jahres 5781 haben wir es aber auch geschafft, das judische
Leben zu forcieren. Die Sanierung und Einweihung des Kleinen Tempels in der Seitenstettengasse, in
dem so viele Bar Mizwa-Buben zum ersten Mal Tefilin legen, war einer dieser Meilensteine. Falls Sie die
Einweihungszeremonie nachsehen mochten: https://www.ikg-wien.at/kleiner-tempel

Die Einigung mit der Bundesregierung auf die Absicherung der Kultusgemeinden ist politisch hervorzu-
heben. Erstmals und per Gesetz festgehalten, wird der Bund Teile der Ausgaben fir judischen Schutz,
Jugendarbeit und Kultur tbernehmen. Das ist historisch!

Die vielen Veranderungen und Herausforderungen, die wir durchlebt haben, sollten uns heuer mehr
denn je dazu anregen, in der Zeit der Hohen Feiertage zu reflektieren. Dariiber, was wirklich wichtig ist,
dariiber, wie wir mit schwierigen Situationen umgehen und dariiber, welche Lehren wir fur die Zukunft
ziehen. Corona ist noch nicht vorbei, aber wir haben viel gelernt. Das neue Jahr bietet uns eine weite-
re Chance. darauf hinzuarbeiten, zu jenen Menschen zu gehéren, aus welchen eine Krise das Beste
hervorholt.

In diesem Sinne alles Gute fiir das neue Jahr,
Shanah tova ve gmar chatima tova.

lhr

0. Neatr

Oskar Deutsch
Prasident
Israelitische Kultusgemeinde Wien

ISRAELITISCHE KULTUSGEMEINDE WIEN
EEEN - EEENR
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Liebe Leserinnen und Leser,
Ich wiinsche Ihnen zum Fest Rosch Haschana ein gutes Neues Jahr 57821

Das Jahr 2021 ist auch in Deutschland ein besonderes Festjahr — aus
einem spannenden Grund: Am 11. Dezember 321 erliess der rémische
Kaiser Konstantin der Grosse ein Edikt, das Juden gestattete, in po-
litische Amter der Stadt Kéin berufen zu werden. Die Abschrift dieses
Gesetzes ist als &ltestes Dokument fiir die Existenz judischen Lebens in
Mittel- und Nordeuropa bekannt.
Um diese lange Tradition judisch-deutschen Lebens &ffentlichkeitswirk-
sam zu wurdigen, haben sich in Deutschland Personlichkeiten des &f-
fentlichen Lebens und wichtige Institutionen zusammengeschlossen, und unter dem Namen
,2021JLID — Judisches Leben in Deutschland* ein bundesweites Festjahr ins Leben gerufen. Im
Februar hat Schirmherr Bundesprasident Steinmeier das Festjahr feierlich in der Synagoge von
KdlIn erdffnet, seitdem sind bereits mehrere hundert Veranstaltungen, Konzerte, Ausstellungen,
Musikauffihrungen, Theaterstiicke und vieles mehr tber die Biihne gegangen. Auch die deut-
sche Botschaft in Wien beteiligt sich mit einem grenziiberschreitenden Projekt mit den israeliti-
schen Kultusgemeinden in Wien und Miinchen.
Mit dem Festjahr sollen einerseits die Beitrdge gewiirdigt werden, die judische Burger fur die
Entwicklung von Philosophie, Wissenschaft, Wirtschaft und Kunst in Europa geleistet haben.
Gleichzeitig soll aber auch die Lebendigkeit und Vielfalt jiidischer Kultur prasentiert werden. Das
Ziel des Festjahres ist somit ganz ahnlich wie das Anliegen des DAVID: jiidisches Leben, sowie
die jahrtausendalte judische Geschichte und Kultur in Europa sichtbar und erlebbar zu machen.
Denn auch der DAVID ist fiir mich fester Bestandteil eben jenes lebendigen judischen Lebens:
Immer wieder lesenswert, eroffnet er doch auch mir haufig unbekannte Perspektiven. In dieser
Festausgabe freue ich mich auf die spannenden Beitrage tiber die Philosophin Hannah Arendt
und den Schriftsteller Stefan Zweig.
Ihnen, liebe Leserinnen und Leser, wiinsche ich ein Rosch Haschana, welches Sie trotz der an-
haltenden Corona-Pandemie mit Gedanken an die schénen Dinge im Leben verbringen mégen.
Ein neues Jahr bedeutet schliesslich auch Zuversicht und Hoffnung, bedeutet auch Kraft fir

© Deulsche Botschaft Wien

neue Ziele. —
s e s : otschaft
Meine besten Glickwiinsche zum Neujahrsfest 5782! MR | Borsen o i St
Wien
Ralf Beste

Botschafter der Bundesrepublik Deutschland

Anlésslich des judischen Neujahrsfestes Rosch Haschana méchte ich allen Leserinnen und
Lesern der Kulturzeitschrift DAVID und allen Jiidinnen und Juden in Osterreich im Namen des
OVP-Parlamentsklubs unsere besten Wiinsche fiir ein gutes neues Jahr 5782 Ubermitteln.

Moge es ein Jahr der Mitmenschlichkeit und des Friedens werden.
Das wiinsche ich Ihnen und uns allen von ganzem Herzen!
Das Wichtigste ist: Bleiben Sie gesund!

‘-I'?’

//7%4 ZJ?,\ | \{

August Wéginger
OVP-Klubobmann
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bmeia.gv.at

Ein gutes
Neues Jahr

Shana Tova u Metuka

= Bundesministerium
Européische und internationale
Angelegenheiten

o PIDVK Gnigshofer

Buirgermeister Dr. Michael Ludwig
und die Mitglieder seiner
Stadftregierung
wdnschen allen jlidischen
Btirgerinnen und Birgern
in unserem Lande und allen
Lesern des DAVID
ein schénes Neujahrsfest.

22 DAVIDNr.130[2021

Zum Neujahrsfest Rosch Haschana 5782 wiinscht das Bundes-
ministerium fiir europische und internationale Angelegenheiten
allen Leserinnen und Lesern alles erdenklich Gute im persénlichen
und beruflichen Bereich. In der Hoffnung auf Gesundheit und
Frieden! Ein gutes Neues Jahr - Shana Tova u Metuka

Zum bevorstehenden Neu-
jahrsfest tibermittle ich allen
Burgerinnen und Birgern
der judischen Gemeinde die
herzlichsten Gliickwiinsche.

Ltg. Abg. GR Prof.
Dr. Gerhard Schmid

Bezirksparteivorsitzender der SPO Hietzing
1130 Wien, Wolkersbergenstrasse 170
e-mail: gerhard.schmid@spw.at

Erich

Hohenberger
Bezirksvorsteher
Landstrasse

Chag Sameach!

Im Namen des 3. Bezirkes wilnsche
ich allen judischen Birgerinnen und
Birgern, deren Freundinnen und
Familien auf der ganzen Welt ein
schénes und friedliches Neujahrsfest —
sowie Frieden und Sicherheit, sodass
Intoleranz und Antisemitismus sich bei
uns nie mehr breit machen kénnen.

Sprechstunden nach telefonischer
Vereinbarung unter +43 1/4000-03111

post@bv03.wien.gv.at
landstrasse.wien.gv.at

bezahlte Anzeige

bezahlte Anzeige



Die Republik Osterreich bekennt sich — spatestens seit den klaren Er-
klarungen des damaligen Bundeskanzlers Franz Vranitzky - zu der
schwerwiegenden historischen Mitverantwortung einzelner Osterrei-
cherinnen und Osterreicher an den Untaten des NS-Regimes. Wenn
auch als staatliches und vélkerrechtliches Subjekt seit Hitlers Ein-
marsch ausgeldscht, bleibt dennoch die unselige Verstrickung vieler
Osterreicher als opportunistische Mitlaufer und blutige Mittater. Das
N fihrte nach 1945 zu einem strikt antifaschistischen Grundkonsens

e der 2. Republik und spatestens aufgrund der Katharsis der Wald-
heim-Auseinandersetzungen auch zu einer aufrichtigen historischen Sensibilitat im Umgang mit der
Nazi-Vergangenheit. Der Kampf gegen alle faschistischen und antisemitischen Angriffe und Ausse-
rungen gehart daher zum absoluten Selbstverstandnis des Landes!

Diese Orientierung muss immer wieder neu belebt und wach gehalten werden und darf sich nicht in
selbstgefalligen Formeln und Ritualen verlieren. Insoferne ist auch der Diskurs wie er in der jidischen
Kulturzeitschrift DAVID gepflogen wird, so {iberaus bedeutsam und wichtig. In der Rosch Hascha-
na-Festausgabe 5782 befasst sich DAVID mit der Philosophin Hannah Arendt und ihrer beriihmt
gewordenen These von der ,Banalitit des Bésen*. Ausserdem werden unter anderem das Leben und
Werk von Stefan Zweig, Isaac Bashevis Singer und Moritz Hartmann besonders gewdlrdigt. Beson-
ders die Interviews mit den Landeshauptleuten des Burgenlandes, Hans Peter Doskozil und Tirols,
Gunther Platter werden interessante Aspekte jlidischen Lebens in den Bundeslandern widerspiegeln.

Ich wiinsche lhnen jedenfalls eine interessante Lektiire

und das Beste fir Rosch Haschana 2021! m
Doris Bures REPUBLIK OSTERREICH

Nationalrat

Zweite Prasidentin des Nationalrates

Die Zweite Prisidentin

FESTJAHR 2021
1700 JAHRE JUDISCHES LEBEN IN
| DEUTSCHLAND

Online
bestellen

unter
LLGEMEINE

T .—v..(",:;,!hq.— —n Lrmt

-

www.juedische
-allgemeine.de

oder

www.ikiosk.de

www.juedische-allgemeine.de
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Ilan Beresin

JUDISCHE KULTUR UND
GESCHICHTE IM BURGEN-
LAND LEBENDIG HALTEN

LANDESHAUPTMANN HANS PETER DOSKOZIL

IM INTERVIEW

Hans Peter Doskozil, ge-
boren 1970, stammt aus
Kroisegg (Gemeinde Gra-
fenschachen, Bezirk Ober-
wart). Im Jahr 2000
schloss er sein Jusstudi-
um ab, 2012 wurde er
erster Landespolizeidirek-
tor der Landespolizeidi-
rektion Burgenland, 2016-
2017 Bundesminister fiir
Landesverteidigung. Im
Jahr 2017 wechselte Dos-
kozil als Landesrat fiir
Finanzen, Kultur und
Infrastruktur in die Burgenldndische
Landesregierung. 2018 tibernahm er
die Funktion des Landesparteiobmanns
der SPO Burgenland, seit 2019 ist er
Landeshauptmann des Burgenlandes.

DAVID: Das Burgenland hat sich wihrend seines 100-jih-
rigen Bestehens von einem drmlichen Landstreifen zu einem
wirtschaftlich und kulturell erfolgreichen Bundesland entwi-
ckelt. Worauf sind Sie als Landeshauptmann besonders stolz?

Hans Peter Doskozil: Als Landeshauptmann bin ich be-
sonders stolz darauf, wie erfolgreich das Burgenland heute
dasteht. Wenn wir die 100-jdhrige Geschichte unseres Hei-
matlandes betrachten, ist das nicht selbstverstandlich. Die
ersten Jahre waren gepragt von wirtschaftlicher Not und der
Amerika-Auswanderung, viele sahen damals in dieser struk-
turschwachen Region ohne Hauptstadt kaum Chancen und
Perspektiven.

Nach dem Zweiten Weltkrieg ging es nur langsam auf-
wiirts, der Eiserne Vorhang war fiir die gesamte Region ein
grosser Nachteil. War das Burgenland Anfang der 1990er Jah-
re wirtschaftlich noch weit abgeschlagen, hat es seit dem Fall
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des Eisernen Vorhangs und dem EU-
Beitritt Osterreichs enorm profitiert. Das
Burgenland hat sich immens entwickelt
und ist heute ein Bundesland mit hoher
Lebensqualitdat und vielen Alleinstel-
lungsmerkmalen - touristisch, land-
schaftlich und kulturell. Stolz bin ich
aber auch darauf, dass das Burgenland
und die Menschen im Land bis heute das
friedliche und partnerschaftliche Mitein-
ander der Volksgruppen und Konfessio-
nen in besonderem Masse charakterisie-
ren. Diese Vielfalt ist ein bedeutender
Reichtum des Landes sowie ein fester Be-
standteil der burgenldndischen Identitat.

DAVID: Wie viele Burgenidnder kom-
men auch Sie, sehr geehrter Herr Landes-
hauptmann, aus einer gemischtkonfessio-
nellen Familie. Hat dieses Faktum ihren
Zugang zu Religionsfragen besonders be-
einflusst? Und wie steht es im Burgenland
um den interreligiosen Dialog?

Hans Peter Doskozil: Die Kindheit und Jugend prégen je-
den Menschen besonders. Daher denke ich schon, dass die
Tatsache, dass ich aus einer gemischtkonfessionellen Familie
komme, meinen Zugang zu Religionsfragen beeinflusst hat.
Die Religionsgemeinschaften des Landes verbindet eine be-
sondere Beziehung, die geprdgt ist von einem regen Aus-
tausch, einem partnerschaftlichen Miteinander und der gu-
ten Zusammenarbeit in verschiedenen Belangen. Insofern
steht der interreligitse Dialog auf einem breiten und festen
Fundament, das in den kommenden Jahren bestimmt noch
weiter vertieft werden wird.

DAVID: Das heutige Burgenland kann auf eine lange jiidi-
sche Geschichte mit bedeutenden jiidischen Gemeinden zu-
riickblicken, die zwischen 1938 und 1945 - wie die Siedlungen
der burgenlindischen Roma - vom NS-Regime vernichtet
wurden. Daher ist das jiidische Leben im Burgenland weiige-
hend erloschen. Was tut das Land Burgenland heute fiir das
Judentum?

Hans Peter Doskozil: Wir setzen diesbeziiglich sehr viele
Schritte. Es ist mir ein personliches Anliegen, die jiidische
Kultur und Geschichte im Burgenland lebendig zu halten
und wir machen das, weil wir diese leider verlorene jlidische



Landeshauptmann Glinther Platter und Glinter Lleder bei derselben Gedenkveranstaltung 2018, Bild: Land Tirol/Lechner.

Giinther Platter: Jede Form von Antisemitismus ist
fiir mich absolut inakzeptabel und wird von mir aufs
Schirfste verurteilt. 1994 wurde der Kult um die antise-
mitische Ritualmord-Legende um das ,Anderl von Rinn”
offiziell von Bischof Reinhold Stecher verboten, bereits
1985 liess er die vermeintliche Reliquie aus der Kirche
entfernen und das Fresko abdecken. Dieser abscheuliche
Kult ist leider auch Teil der Tiroler Geschichte. Die klare
Ablehnung des Anderl-Kultes, den die Innsbrucker Bi-
schofe seither immer bekréftigt haben, ist mir sehr wich-

tig.

DAVID: Welche Sichtbarkeit geniesst die jiidische Ver-
gangenheit Tirols heute im offentlichen Raum?

Giinther Platter: Zum einen erinnert das Pogrom-
denkmal am Landhausplatz in Innsbruck seit 1997 an
die Verbrechen der Pogromnacht im November 1938. Das
Denkmal besteht aus einem massiven Kupfersockel mit
den Namen der Opfer und einer sieben Meter hohen Me-
nora, wobei der Einsatz von Glasscherben fiir die Na-
mensziige laut dem Kiinstler Mario Jorg .die zerbroche-
nen Herzen der ermordeten Juden und ihrer Angehori-
gen symbolisieren”. Zum anderen wurde in der Inns-
brucker Sillgasse genau an dem Ort, wo bis zur
Zerstérung im Zweiten Weltkrieg das jiidische Gebets-
haus stand, im Jahr 1993 die neue Synagoge mit einem
grossen interreligiosen Fest eingeweiht.

DAVID: Herr Landeshauptmann, Sie sind Landes-
oberstschiitzenmeister des Tiroler Landesschiitzenbundes.
Welche gesellschaftliche Rolle spielt der Schiitzenbund
heute?

Giinther Platter: Tirol ist ein modernes, weltoffenes
Land, das aber nicht auf seine Wurzeln vergisst und Tra-
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ditionen hochhilt. Wahrend der Landesschiitzenbund ein
Sportverband ist, der sich vor allem der Forderung des
sportlichen Schiessens in der Jugend- und Nachwuchs-
arbeit widmet, aber natiirlich auch die Schiitzentraditi-
on wahrt, pflegt der Bund der Tiroler Schiitzenkompanien
vor allem das historische und kulturelle Erbe des Schiit-
zenwesens. Beide sind ein fixer Bestandteil des heimi-
schen Vereinswesens und erfreuen sich unverdndert
grossen Zuspruchs.

DAVID: Kommen Sie vielleicht einmal mit Stidtirols
Landeshauptmann, Herrnn Arno Kompatscher, die Mera-
ner Synagoge besuchen? Heute noch gilt ihr symbolischer

Aufruf zu Toleranz, den Aron Tinzer mit der Erdffnung

der ersten Synagoge Tirols in Meran 1901 kundtat.

Giinther Platter: Dieser Aufruf zu Toleranz ist heute
so aktuell wie vor 120 Jahren. Ich werde mit Arno Kom-
patscher sprechen und bin mir sicher, dass wir eine Ge-
legenheit finden, um die Meraner Synagoge schon bald
gemeinsam zu besuchen.

DAVID: Sehr geehrter Herr Landeshauptmann, vielen
Dank fiir das interessante Gesprdch!

Giinther Platter, geboren am 7. Juni 1954 in der Tiroler Ortschaft Zams, ist
ceit 2008 Landeshauptmann von Tirol, Davor war er von 2003 bis 2007
dsterreichischer Verteidigungsminister sowie anschiiessend bis 2008
Innenminister. Seine politische Karriere hatte Platter 1986 als OVP-Ge-
meinderat seiner Heimatgemeinde begonnen, ab 1985 war er dort
Birgermeister, bevor er 2000 in die Tiroler Landesregierung wechselte,
von wo er in die Bundesregierung berufen wurde. Seine Berufsaushildung
schloss Platter mit einer Buchdruckerlehre beim Tiroler Verlagshaus
Tyrolia ab und versah anschliessend zwischen 1978 und 1994 seinen
Dienst bel der Bundesgendarmerie in Landeck und Imst, bis er am
7.111994 als OVP-Abgeordneter in den Nationalrat einzog.

Alle Abbildungen: Land Tirol, mit freundlicher Genehmigung.



Sabine Mayr

WIR DURFEN EINE SPALTUNG
UNSERER GESELLSCHAFT
NICHT ZULASSEN

TIROLS LANDESHAUPTMANN

GUNTHER PLATTER IM INTERVIEW

DAVID: Herr Landeshauptmann,
Sie blicken auf eine lange politische
Karriere zuriick. Seit Juli 2008 sind
Sie Landeshauptmann von Tirol. Nun
ist bekannt, dass Sie fiir eine weitere
Amtszeit kandidieren. Auf welche Er-
rungenschaften sind Sie besonders
stolz?

Giinther Platter: Es macht mir je-
den Tag aufs Neue viel Freude, fiir
Land und Leute arbeiten zu diirfen.
Daher habe ich auch den Entschluss
gefasst, bei der ndchsten Landtags-
wahl nochmals anzutreten. Mir war
und ist es wichtig, die Modernisie-
rung unseres Landes auf allen Ebe-
nen voranzutreiben. Tirol ist ein in-
novativer Wirtschafts- und For-
schungsstandort mit starken Unrer-
nehmen, einer hohen Lebensqualitit
und einem herausragenden Gesund-
heitssystem. Uber allem steht fiir
mich jedoch der soziale Friede im
Land. Der Zusammenhalt und der
gegenseitige Respekt haben Tirol
stark gemacht, Daher miissen wir al-
lem, was unsere Gesellschaft spaltet, entschieden entgegen-
treten und insbesondere der jungen Generation glaubhaft
vermitteln, dass es fiir diesen sozialen Frieden einzustehen
lohnt.

DAVID: Imm Mai 2013 wurde das Kabinett Ihrer zweiten
Amtszeit, eine Koalition mit den Griinen, gebildet. Wie verlief
bisher die Zusammenarbeit mit den Griinen auf Landesebe-
ne?

Giinther Platter: Die Zusammenarbeit in der Tiroler Lan-
desregierung funktioniert gut. Nach mehr als acht Jahren
kennt man sich, ist sozusagen ein eingespieltes Team. Natiir-
lich sind Schwarz und Griin nicht immer einer Meinung. Hin-
ter den Kulissen werden immer wieder harte Diskussionen
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Landeshauptmann Glinther Platter. Foto: Land Tirol/
Kaser,

gefiihrt, aber im Gegensatz zu vielen
anderen Regierungen schauen wir
zuerst intern, wo wir uns finden, und
treten erst dann offentlich mit einer
gemeinsamen Linie und Position auf.
Gerade weil dem so ist, erfahren wir
in der Bevolkerung auch breite Zu-
stimmung. Denn wenn die Men-
schen eines nicht wollen, dann ist es
Streit.

DAVID: Sie waren ab 2002 Regie-
rungsmitglied in der zweiten Regie-
rung von Bundeskanzler Wolfgang
Schiissel und von Januar 2007 bis
Juli 2008 Innenminister in der Re-
gierung von Alfred Gusenbauer. Als
Innenminister ernteten Sie Kritik
von Menschenrechtsorganisationen.
Wie betrachten Sie heute die Haltung
des dsterreichischen Innemministeri-
ums gegeniiber Fliichtlingen und
Migrantinnen und die fehlende
Fliichtlingspolitik der EU?

Giinther Platter: Die Migrations-
und Fliichtlingsfrage ist langst zu ei-
ner globalen Frage geworden. Es kann daher nicht die Aufga-
be eines einzelnen Staates sein, fiir eine Losung zu sorgen.
Vielmehr muss ganz Europa als Kollektiv titig werden und
eine gerechte Aufteilung der Flichtlinge erzielen. Fiir mich
steht ausser Frage, dass all jene Menschen mit einem positi-
ven Asylbescheid das Recht haben, in der EU zu sein. Europa
kann jedoch nicht unbegrenzt Menschen ohne positiven
Asylstatus aufnehmen.

DAVID: Im Mai 2017 unterstiitzten Sie Sebastian Kurz bei
dessen Neuaufstellung innerhalb der OVP. Es sei Zeit. dass die
OVP neue Wege gehe, erklirten Sie damals. Auf Tirvoler Seite
wird andererseits oft auch fraktionsintern auf Widerstand ge-
pocht, wofiir man nicht selten auch den Freiheitskampf von



Bundesprisident

Alexander Van der Bellen

Sehr geehrte Damen und Herren,
liebe Leserinnen und Leser des DAVID!

Es ist mir eine grofle Freude, Sie auch in dieser Ausgabe des DAVID
auf diesem Wege griiffen zu diirfen.

Dieser DAVID beleuchtet das Leben jiidischer Intellektueller, wie das von Hannah Arendt.
Gleichzeitig konnen wir zu Biografien und zum Schaffen von Stefan Zweig, Isaac
Bashevi Singer und einigen anderer grofer jiidischer Schriftsteller, umfangreichen Einblick
gewinnen. Besonders gespannt bin ich auf die Auseinandersetzung mit der
Persdnlichkeit von Pater Maximilian Kolbe. Ein Mensch mit starken
Grundsirzen und grofflen Widerspriichen,

Den DAVID machen genau diese Vielfalt und die breite Ficherung von Themen so
lesenswert. Damit ist diese Publikation eine unverzichtbare Quelle an Informationen zu
Personlichkeiten, Denkweisen und wichtigen Auseinandersetzungen mit jiidischem
Leben und unserer Gesellschaft.

Thnen und Thren Familien wiinsche ich ein gutes neues Jahr.
Ich hoffe, dass Sie und wir alle ein Jahr voller Freude und Frieden erleben werden!

Shanah tova u meruka!

Herzliche Griie!
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Visualisierung Synagoge Marienbad, 3D Querschnitt.

296 Mannersitze. Davon waren 85 jeweils
in den Seitenschiffen, 120 im Hauptschiff
und sechs an den Bima-Seiten angeord-
net. Der Frauenbereich erstreckte sich
tiber den Emporen und war ostlich {iber
die beschriebenen Stiegenhiuser und
westlich iiber eine schmilere Spindel-
treppe erreichbar. Dort fanden 170 Perso-
nen Platz (85 auf jeder Seite), Im westli-
chen Bereich der Nord- und Siidfassade
ermoglichen Besuchereingdnge in zwei
Entrées die Erschliessung des Bauwerks
uber die Seitenschiffe. Verglichen mit
den {ibrigen Fassaden wies jene im Wes-
ten mit verputzter Oberfliche und aus-
schliesslich ebenerdigen Bogenfenstern
ein bescheideneres Aussehen auf. Die Ge-
bdudesymmetrie brach unter anderem
durch die Unterkellerung des nérdlichen
Seitenschiffs, um Platz fiir eine Haus-
meisterwohnung mit vier Zimmern zu
schaffen.

Westfassade

Da die Hauptstrasse an der Ostseite
des Baugrundstiicks entlangfiihrte, wur-
de die Hauptfassade mit dem Eingang
dorthin positioniert, wihrend der Bet-
raum selbst ebenfalls nach Osten ausgerichtet war. Bei der
Westfassade hingegen handelte es sich um die der Haupt-
strasse abgewandte Seite. Sie wies daher vermutlich eine
schlichtere Ausfiihrung als die iibrigen Fassaden auf, wie-
wohl von ihr keine Ansichtspliane vorhanden sind. In den
unterschiedlichen Parterregrundrissen zeigen sich zwei Ver-
sionen der Westfassade im Erdgeschoss: einmal mit zentral
ausgerichteter dreigeteilter Treppe, welche in die Vorhalle
fihrte und von der man weiter in das Hauptschiff, in das
westliche Stiegenhaus und in das Kabinett gelangte. Der zen-
trale Zugang in die dahinter liegende Vorhalle fiel bei der
zweiten Version des Ausfiihrungsplans weg. Die Erschlies-
sung erfolgte iiber einen nérdlich positionierten Eingang in
eine Kleinere, seitlich gelegene Vorhalle. Von dieser gelangte
man {iber einen grosseren Raum in das Synagogenhaupt-
schiff. Stidlich befand sich der Spindeltreppenzugang, iiber
welchen die Emporen erschlossen wurden. Vermutlich er-
reichte man iiber diese Treppe auch den Dachbereich. Die
untere Fensterreihe ist nicht als Bogenfensterreihe doku-
mentiert, die Annahme beruht daher auf in Zhnlicher Hohe
platzierten Fenstern an der Nord- und Siidfassade. Die obere
Fensterreihe hingegen ist auf Basis der fotografierten recht-
eckigen Fensterausfithrung rekonstruiert.

Treppenhduser

Die Synagoge erschloss sich durch drei Treppenhiuser:
zwei Wendeltreppen hinter der Ostfassade liegend, den
Haupteingang flankierend, und eine Spindeltreppe im siid-
westlichen Bauwerkbereich. Alle drei wurden anhand des
Parterregrundrisses des Ausfiihrungsplans madelliert. Die
stidlichere Wendeltreppe erschloss ausschliesslich die Em-
poren, iiber die nordliche gelangte man zusitzlich in die
Hausmeisterwohnung im Kellergeschoss. Vermutlich konnte
man iiber die westlich gelegene Spindeltreppe zu den Empo-
ren, dem Chor und, durch eine Luke, zum Dachbereich und
Dachstuhl gelangen. Der obere Raumabschluss ist in den
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Schnitten dokumentiert, die allerdings den Ostwand-Versatz
Richtung Westen nicht beriicksichtigen. Dieser fiihrt zu einer
neuen Kuppel- und Arkadenanzahl und neuen Deckentei-
lung. Da es keine Aufnahmen der Decke gibr, ist die Synago-
ge Karlsbad als Referenzprojekt herangezogen worden.

Thoraschrein und Bima

Der Thoraschrein wurde auf Basis des Querschnitts aus
dem Jahr 1883 visualisiert. Ausgehend von einer Textpassa-
ge wird vermutet, dass zwei seitliche Sdulenpaare, ebenso
wie im Bereich der Arkaden, als goldverzierte Marmorsiulen
ausgefiihrt worden sind. Der Sockelbereich war wahrschein-
lich mit einer Holztafelung verkleidet. Uber die weitere Mate-
rialitat kann nur spekuliert werden. Die Visualisierung der
den Thoraschrein flankierenden Leuchten sowie des Ewigen
Lichts basiert auf der bereits genannten Abbildung des Lings-
schnitts der Synagoge Marienbad. Zur Bima liegen zwei doku-
mentierte Versionen vor: eine findet sich im Querschnitt, die
andere im Parterre-Ausfithrungsplan. Der Unterschied zwi-
schen den beiden Bima-Versionen liegt in ihrer Breite und
der Verbauung der Séulen. Die separate Kanzel ist sowohl auf
dem Ausfiihrungsplan ,Parterre v2” als auch auf dem Lings-
schnitt dargestellt. Fiir die Materialbestimmung wird die Re-
ferenzsynagoge Karlovy Vary (dt. Karlsbad) herangezogen.
Uber ein etwaiges Gelander gibt es keine Aufzeichnungen.

Beleuchtung, Binke, Siulen

Bs wird vermutet, dass zusétzlich zu den (uns durch die
tibermittelten Dokumentationen bekannten) Leuchten links
und rechts des Thoraschreins sowie dem Ewigen Licht auch
noch Luster tiber dem Hauptschiff, auf den Emporen sowie
in den Seitenschiffen hingen. Als Grundlage fiir ihre Visuali-
sierung und Positionierung werden jene der Synagoge Karls-
bad herangezogen. Aufgrund der fehlenden Innenraumauf-
nahmen bestehen leider auch keine Informationen iiber das
Aussehen der Sitzbanke. Lediglich ihre Anzahl und ihre Rei-
hung sind durch die Grundrisse tiberliefert. Fiir den Entwurf



Lorenzo Valeriano

VIRTUELLE

REKONSTRUKTION DER
SYNAGOGE IN MARIENBAD

(MARIANSKE LAZNE, TSCHECHISCHE REPUBLIK)

Bis Anfang des 19. Jahrhunderts war der jiidischen Bevél-
kerung auf dem Territorium des Tepld Kiosters, zu welchem
der Ort Marienbad gehérte, die dauerhafte Besiedlung und
somit das Wohnrecht verwehrt. Wahrend der Sommermona-
te reisten judische Handler aus der Umgebung an, unter an-
derem auch, um Kurgdste mit koscherem Essen zu versorgen.
[SVO] In den 1820er Jahren dnderte sich die Lage, der Auf-
schwung des Badeortes begann ebenso wie eine dauerhafte
judische Besiedlung.[ZAN] Aufgrund der wachsenden Nach-
frage von Behandlungen fiir Patienten mit niedrigeren Ein-
kommen setzie die kleine jiidische Gemeinschaft Marien-
bads eine Kommission ein, die 1861 mit finanzieller Hilfe jli-
discher Kurgéste einen Betsaal errichtete, dem auch ein klei-
nes Krankenhaus fiir bediirftige Juden angeschlossen war.
[SVO] Nicht zuletzt wegen der Griindung einer selbstindi-
gen Israelitischen Kultusgemeinde in den 1870er Jahren, de-
ren Mitglieder nicht nur aus den umliegenden Orten, son-
dern auch vom Balkan, aus Deutschland und Russland
stammten, siedelten sich immer mehr jiidische Geschifts-
leute aus dem Ausland in Marienbad an.[ALI] [SVO] Zeit-
gleich wurde der nahegelegene Kurort Karlsbad an das
Bahnnetz angeschlossen, was die Zahlen der Kurgiste beider
Orte um ein Vielfaches ansteigen liess. Durch die leistbare
Anreisemdglichkeit waren nicht mehr nur die Eliten in den
Kurorten anzutreffen; immer mehr Gaste kamen auch aus
dem Mittel- und Kleinbiirgerrum, Arbeiter und mittellose
Kranke waren ebenso darunter. In den neu entstehenden
Massenkurorten spielten die jiidischen Kurgéste als biirgerli-
che Kerngruppe eine zentrale Rolle. Einerseits galten Kurrei-
sen als reprdsentatives Element des Verbiirgerlichungspro-
zesses, andererseits zogen Badeorte als moderne medizini-
sche und touristische Zentren innovative Arzte und Unter-
nehmer sowie Vertreter urbaner Alltagskulturen an. Gerade
die jiidischen Kurgdste bevorzugten die entstehende gross-
stadtische Anonymitdt und Diversitdt gegeniiber intimen
Landbddern, in denen sie &fter antisemitischen Attacken
ausgesetzt waren.[TRI] Die Kurorte des westhéhmischen Bi-
der-Dreiecks Marienbad - Karlsbad - Franzensbad verwan-
delten sich wahrend der Sommermonate in Zentren jidi-
schen Lebens. Wegen ihrer zentralen Lage in Mitteleuropa
reichte ihr Einzugsgebiet sowohl in den Osten als auch in
den Westen Europas. Aus der heterogenen jiidischen Gesell-
schaft mit Menschen verschiedener geographischer Her-
kunft sowie unterschiedlichen religidsen und sozialen Hin-
tergrunds formierten sich vielseitig funktionierende Netz-
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werke und Infrastrukturen.[ALI] Die Kurorte hatten nicht
nur das Image, jiédische Orte zu sein, sie wurden tatsichlich
dazu.[TRI] Zum Zeitpunkt der Erbauung der Synagoge in
Marienbad erfreute sich der Kurort nach wie vor wachsender
Beliebtheit. Parallel zur Gemeinde wuchsen auch Einfluss-
nahme und Bedeutung der israelitischen Religionsgemein-
schaft. Dies spiegelte sich schliesslich im prominenten Bau-
platz der neuen Synagoge direkt an der Hauptstrasse ebenso
wie ihrem prunkvollen Ausseren und Inneren.

Die virtuelle Rekonstruktion

Einen zentralen Punkt dieser Arbeit stellt die dreidimensi-
onale virtuelle Rekonstruktion der Synagoge Marienbad mit
ihren Visualisierungen dar. Das computergenerierte Modell
gewahrt nicht nur einen vollstindigeren Einblick in die
raumliche Situation des Gebaude-Inneren und seiner Umge-
bung als das erhaltene Plan- und Bildmaterial leisten kann,
es behandelt — vom Detail iiber die Raumstimmung bis zum
stadtebaulichen Kontext — auch verschiedene Massstibe. Zu-
dem bietet es durch seinen strukturierten Aufbau einen ein-
fachen Umgang fiir zukiinftige Arbeiten Dritter. Die Arbeit
eréffnet einen anderen Blick auf die Synagoge Marienbad
und hilft mit dieser neuen Perspektive, die Dimension des
Verlorengegangenen zu fassen. Sie richtet ihr Augenmerk
auch auf die Wichtigkeit, den Stellenwert und die Einfluss-
nahme der damals in Marienbad bestehenden Israelitischen
Kultusgemeinde, welche durch identititsstiftende Bauwerke
wie die Synagoge an der Haupistrasse den Kurort prdgte.

Quellenbasis

Das Fundament der Rekonstruktion bilden aus Archiven,
Bibliotheken, Behdrden und dem Internet zusammengetra-
gene Dokumente iiber die Synagoge in Marienbad. Die
uberlieferten Pline wurden mit August 1883 gekennzeichnet
und umfassen Grundrisse des Kellers und Fundaments, des
Parterres, der Emporen, des Werksatzes und der Decke. Zu-
dem finden sich zwei Schnitte (Ost-West und Nord-Stid), eine
Ost-Ansicht, Sdulendetails der Arkaden, Grundrisse, Schnitte,
Ansichten des nicht realisierten Zubaus sowie ein Kataster-
plan. All diese Dokumente liegen im Archiv der Baubehdrde
Marienbad auf. Fotografien und Malereien bilden das Gebiu-
de-Aussere mit seiner Umgebung ab. Einige Motive stam-
men von Postkarten, woraus unter anderem aufl das damali-
ge hohe Tourismusaufkommen in Marienbad geschlossen
werden kann. Bislang ist allerdings weder etwas von Aufnah-
men des Innenraumes noch von dessen maltechnischer Aus-
gestaltung bekannt. Die dritte Gruppe bilden die detaillierten



Rabbiner Joel Berger

»KADDISCH* UND
WATERUNSER*

Kaddisch-Gebet der Synagogen und dem ,christli-

chen” Vaterunser sind vielleicht bekannt. Dennoch
mdéchte ich auf einige Parallelen und auf manche Abwei-
chungen der beiden Gebete aus einem aktuellen Anlass hin-
weisen.

D ie Berithrungspunkte und Parallelen zwischen dem

Das Kaddischgebet unseres Volkes blickt auf eine beinahe
2.000-jéhrige Vergangenheit zuriick. Sein Verfasser ist nicht
bekannt. Seine Sprache ist Aramdisch. Daher meinen einige
unserer Gelehrten, das Gebet kénnte vielleicht aus Babyloni-
en stammen. Méglich wdre jedoch, dass die gleiche hebri-
isch-sprachige Gebetsformel auch im Heiligen Land bekannt
war. Biblische Parallelen finden wir zum Beispicl im Prophe-
tenbuch Ezechiel: ,...Ich werde Mich gross und heilig erwei-
sen, und werde Mich kundtun vor den Augen vieler Natio-
nen. Und sie werden wissen, dass Ich der Herr bin” (Ezech.
38:23). Eine andere wichtige biblische Formel in Bezug auf
das Kaddischgebet lernen wir aus dem Buch Hiob: ,...der
Name des Herrn sei gepriesen...” (,Jehi Schem Ha'Schem
meworach”) (Hiob 1:21). Die zwei volkstiimlichen Grundthe-
sen des Kaddisch sind demnach, G'ttes Herrschaft auf Erden
entstehen zu lassen, und die Erde wird sich mit dem Ruhm G ttes
fullen, Das Kaddischgebet und auch das daraus entstandene
Vaterunser beinhalten die Lobpreisung G'ttes und verkiin-
den den Glauben an die Erlésung durch G'tr. Das Kaddisch-
gebet markiert die Ubergange zwischen den wichtigsten Ab-
schnitten des jiidischen G'ttesdienstes und wird auch nach
dem Studium eines rabbinischen Lehrstiickes gesprochen.
Als "Kaddisch Jatom" ist es als ,Kaddisch der Waisen* und
Trauernden bekannt.

us welcher Zeit die Einfiihrung des ,Kaddisch der Wai-

sen” stammt, wissen wir nicht genau. Aber es liegt in

der menschlichen Natur, besonders in fritheren Zeiten,
dass, wenn man sich durch einen Schicksalsschlag G'ttes ge-
troffen fiihlte, der Leidende dennoch durch sein Bekenntnis
zu Thm den Weltenherrn durch das Rezitieren des Kaddisch
Jatom vor der Gemeinschaft lobte als denjenigen, durch des-
sen Willen alles auf dieser Welt geschieht. Zur Zeit des Auf-
kommens des Christentums war das Kaddischgebet populir
und beliebt.

bet auf. Spater, im Zuge der Etablierung dieser Grup-
pe wurden einige Elemente und Motive des Kaddisch
durch ihre Hande umgeformt, wie man im Matthius-Evan-
gelium (6:9) sieht: ,...Unser Vater, der Du bist in den Him-
meln, geheiligt werde Dein Name*, Die Einleitung zu diesem
bekanntesten christlichen Gebet lautet bei Matthéius (6:6):

D aher nahmen die Griinder der neuen Sekte dieses Ge-

.Du aber, wenn Du betest, so geh in Deine Kammer und, nach-

dem Du Deine Tiir geschlossen hast, bete zu Deinem Vater..."
Die biblische Grundlage zu dieser Matthius-Stelle finden wir
im Buch des Propheren Jesaja (26:20): Geh hin, mein Volk,
tritt ein in Deine Gemacher und schliesse Deine Tiir hinter
Dir zu...”.

der Du bistim Himmel” entsprechen den hebriischen

Formeln ,Awinu Schebaschamajim” in unserem Sid-
dur. Die Parallelen und Gemeinsamkeiten zwischen dem Va-
terunser und dem Kaddisch héren spérestens mit dem Fle-
hen um das ,tdglich Brot* in der christlichen Formulierung
des Gebets auf, obwohl doch das Brot auch in unserem Leben,
wie auch in vielen unserer Gebete, eine wesentliche Rolle
spielt.

D ie Anfangsworte des christlichen Gebetes ,Vater unser,

All das ist mir eingefallen, als ich in einer Tageszeitung
liber eine Debatte von Theologen gelesen habe, in der be-
hauptet wird, im Vaterunser wire die ,Bitte um das tagliche
Brot", diese Hauptnahrung, ,gar nicht weltlich zu verstehen”.
Jesus habe ein ,himmliches Brot" damit gemeint. Bei die-
sem himmlischen Brot handelt es sich wohl nicht um die
Nahrung, die unseren Kérper sittigt, sondern um Nahrung
fiir die Seele und den Geist. Als Jesus laut dem Evangelium
das Brot bricht, spricht er aber gewiss die hebriische Form
der Benediktion: ,..Hamotzi Lechem min Haaretz...” - ,Ge-
segnet sei der Herr...der das Brot aus der Erde hevorbringt...",
So sprechen wir Juden von jeher vor einer Mahlzeit, die mit
Brot beginnt, eine Bracha, einen Segensspruch fiir diese Gabe
G'ttes. Unsere Gelehrten haben festgelegt, dass sogar vor dem
Genuss eines Stiick Brotes, das nur die Grisse einer Olive hat,
eine Bracha gesprochen werden muss. Auch am Ende der
Mahlzeit sagen wir ein Tischgebet, in dem wir G'tt fiir Speis
und Trank loben.



Rabbiner Joel Berger

RO SCH nsere hochsten und zugleich erhabensten Feiertage
sind Rosch Haschana, die zwei Neujahrstage, und der

Jom Kippur, der Versohnungstag.

I l / k SC I I AN[ ; In der nachbiblischen jiidischen Uberlieferung, in der Mi-

schna der Rabbinen, ist folgende, fiir uns richtungsweisende
Aussage zu lesen: ,Am Neujahrstag ziehen alle Erdenbewoh-
ner an G'tt wie ein Heer vorbei (um vor Ihm zu Gericht zu ste-
hen).” Die Mischna fligt, als Verdeutlichung dieser Aussage,
JOM :[(:[PP l I R einen Psalmvers hinzu: .Der (Herr, der) ihre Herzen gebildet
hat, Er achtet auf all ihre Taten” (Ps. 33:15). Diese zweifache,

bildhafte, wie auch theologische Standortshestimmung legt
den Sinn wie auch das Wesen und den Inhalt dieser Tage fiir
uns fest: Der jiidische Mensch vor dem Richterstuhl G'ttes.

“Darum geht es am Neujahrstag; um die menschliche Ver-
antwortung vor G'tt und um die Hoffnung, dass eine vereinte
Menschheit die Alleinherrschaft G'ttes anerkennt.” So for-
mulierte es kurz und pragnant der verstorbene, liberale ame-
rikanische Rabbiner Jakob J. Petuchowski (Feiertage des
Herrn, Freiburg, 1984; §.70). Ich muss mir seine einleuch-
tend schone Formulierung erst auf der Zunge zergehen las-
sen, um zu tiberlegen, ob man dem widersprechen kann: im
Grossen und Ganzen stimmt es so, wie Petuchowski den In-
halt und die Bedeutung dieser Feiertage festlegte. Nur — sei-
ne Formulierungen lassen diese Tage fiir mich zu diister wir-
ken. Auch griibelt er zu viel {iber Paradoxa und Spannungen,
die im Judentum zu finden sind. Er stort sich daran, dass die
Tora und auch die Propheten die Thematik dieses Festes, der
Neujahrstage tiberhaupt nicht festgelegt hatten, sondern erst
die Rabbinen in der nachbiblischen Zeit. Und ferner scheint
es ihn, den jiidischen Gelehrten, auch zu irritieren, dass

.selbst Juden, die kaum noch Fithlung mit ihrem religidsen
Erbe haben, ihre Zugehdrigkeit zum Judentum durch Syna-
gogenbesuche gerade (und oft nur) an diesen Feiertagen be-
kunden.”

un, die meisten von uns gritbeln weniger und freuen
| \ | sich dafiir umso mehr auf diese Feste, wie auch auf

die Begegnungen mit unseren Briiddern und Schwes-
tern - in der Synagoge, vor dem Richterstuhl G'ttes. Ob das
auf eine spatere Einwirkung des Chassidismus zuriickzufiih-
ren ist, weiss ich nicht. Auf jeden Fall hat der Chassidismus,
diese letzte Richtung der jlidischen Volksfrommigkeit, in vie-
len von uns die Erkenntnis vertieft, dass ohne die grenzenlo-
se Barmherzigkeit des vollkommenen G'ttes die Welt in ih-
ren Grenzen und der Mensch in seiner Beschaffenheit nicht
bestehen konnten. Daher harren und hoffen wir - und grii-
beln weniger. Diese Gesinnung scheint mir von einem kur-
zen, zweizeiligen Gebetsseufzer aus der ansonsten recht um-
fangreichen Festtagsgebetsordnung auszustrahlen: ,Gedenke
unser, O Herr, zum Leben, der Du am Leben Wohlgefallen
hast. Trage uns ins Buch des Lebens ein! Um Deinetwillen,
Herr des Lebens.”



Lorenzo Valeriano

DIE SYNAGOGE
DES WEST-

BOHMISCHEN
KURORTES
MARIENBAD

Der Architekt Eduard Stern, welcher
die Synagoge 1884 errichtete, schuf
ein identitdtsstiftendes Bauwerk - so-
wohl fiir die im westbohmischen Kur-
ort Marienbad lebende jiidische Be-
volkerung, als auch fiir die aus dem
Ausland kommenden Gaste. Die jiidi-
sche Gemeinde und ihre Kultur prég-
ten Marienbad bis zur Shoah.

Bereits in den 1870er Jahren wurde iiber den Bau einer
neuen Synagoge nachgedacht, da die Kapazitat der vorhan-
denen nicht mehr ausreichte.[SVO] 1884 liess die Gemeinde
aus Spenden von Kurgasten und der israelitischen Religions-
gemeinschaft an einer reprdsentativen Stelle der Kaiserstras-
se eine Synagoge nach den Planen des Architekten und Bau-
meisters Eduard Stern errichten.[ALI] Sie war im neomauri-
schen Stil geplant, nahm eine Fliche von 27 x 20 Metern ein
und bot Sitzplatze fiir 296 Mdnner und 170 Frauen. Der Rab-
biner Dr. Bernhard Lowenstein aus Lemberg weihte die Sy-
nagoge am 1. August 1884 ein. Wegen der fehlenden bildli-
chen Dokumentation des Innenraums weiss man nur aus
Textstiicken Uiber ihr prunkvolles Aussehen Bescheid: es gab
mit Gold verzierte Marmorsdulen und Buntglasfenster.[ZAN]
Vierzehn Jahre nach der Synagogenfertigstellung wurde eine
Orgel eingebaut.[GOL] Aus dem Jahr 1913 stammende Pline
des Baubiiros Architekt Hans Kajzar und Baumeister Rud. Jentsch-
ke Marienbad zeigen liberdies noch ein Gebdude der jlidi-
schen Religionsgemeinschaft, welches als Zubau der Synago-
ge Marienbad gedacht war, aber wohl aufgrund des begin-
nenden Ersten Weltkriegs nie realisiert wurde. Im November
1938 wurde die Synagoge verwiistet und in Brand gesetzt, die
zurtickbleibende Ruine anschliessend abgetragen. Wie aus
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Die Kronprinz Rudolf-Stiftung (Militar-Curhaus, links im Bild) und die
Synagoge (rechts). Foto: Anenym, Verlag Hermann Seibt, Meissen,
1906. Quelie: wikimedia commons, gemeinfrel, abgerufen am
17.07.2021.

Denkmal fir die
zerstorte Synago-
ge in Marienbad,
Kaiserstrasse, Foto:
Gampe. Quele:
wikimecia commons,
gemeinfrei https://
uploadwikimediaorg/
wikipedia/commons
/7/Te/Synagogue _in_
Marienbad_
76282709%:29.
pg?uselang=de,
abgerufenam
17.07.2021,



